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In occasione del novantesimo anniversario trovate in
questo catalogo alcune immagini della nostra storia.
Altre, del presente, ci ricordano dove ci stiamo

On the occasion of our
goth anniversary you
will find in this catalogue
some images from our
history. Others, from the
present, remind us where
we are heading.

dirigendo.

Anlésslich unseres
gosten Jubileums finden
Sie in diesem Katalog
einige Bilder aus unserer
Geschichte. Andere, aus
der Gegenwart, erinnern
uns daran, wohin wir
wollen.

AT'occasion de notre
g9oéme anniversaire,
vous trouverez dans

ce catalogue quelques
images de notre histoire.
D'autres, du présent,
nous rappellent ot nous
allons.

MOROCOLOR
1933-2023



Se guardi indietro cosa vedi?

If you look back what do you see?

Wenn Du zuriickblickst, was siehst Du?
Si Tu regardes en arriére, que voyes-Tu ?

Gesso e ceralacca in
origine... e poi?
Famiglia, condivisione,
crescita, impegno,
passione e verde
speranza.

Impariamo dal passato
per creare il futuro che
immaginiamo diverso,
sempre pieno di colore.

At the beginning
chalk and sealing wax
... then what?
Family, sharing,
growth, commitment,
passion and hope.
Let's learn from the
past to make our
own future that we
imagine different,
always full of colours.

Urspriinglich Kreide
und Siegellack...

was noch? Familie,
Mitmachen, Wachstum,
Engagement und
Hoffnung. Lernen wir
aus der Vergangenheit,
um unsere Zukunft zu
gestalten, eine Zukunft,
die wir uns anders
vorstellen, immer voller

Farben.

A l'origine craie et
cire a cacheter...
ensuite quoi ?
Famille,
partecipation,
croissance,
engagement et de
Pespoire. Apprenons
du passé pour créer
notre avenir, que
nous imaginons
différent, toujours
plein de couleurs.
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L] L]
Linea Primo .
L]
Primo range
L] L] L]
Primo Produktlinie
o
Gamme Primo
Acquerelli, Tempera, Ditacolor, Colore per tessuto,
Watercolours, Poster paint, Finger paint, Textile paint,
Deckfarben, Schulmalfarbe, Fingermalfarbe, Textilfarbe,
Aquarelles Gouache Gouache aux doigts Peinture pour textile
p-18-25 p-28-51 pP-54-61 P-76-77
101A12TO p-18 200TL300... p-43 221TD100SP p-58 411TX300... p-77
102A12TOM p-24 201TL500... p-44 222TD6G p-60 A11TX6ASS p-77
107A12A p.20 202BR500... p-40 225TD6E p-55 A101TX6E p-76
108A24A p.20 203TL1000... p-44 226TD50S p-56
110A12B p-19 204BR1000... p-41 227TD7508S... p-54
111A24B p-19 204BR1000ASS p-42 228TXD100SP p-61
112A12SG p-21 210BR6 p-42 229TPD100SP p-58
114A22SG p-21 231TM6E p-49 823VTDP p-57
115A12FM p-25 233TM300... p-49 2212TD6PAST P-59
120A10SG p.24  233TM6ASS p.50  2214TDGEFLUO P59
126A12FN p-23 234TP300... p-51 2241TD100S4T p-56
127A24FN p-23 234TP6ASS p-51 2251TD40S4 p-55
133A12MGM p-22 245T12PP p-28 2252TD40S6 p-55 0501PC12E p.80
134A24MGM 22 252TB12 . T
34A24. P 5! P-39 Colore acrlhco, 0502PC12AD p.81
138A12NDM p.23 253TB6E p.38 i R 0503PC48E p-81
254TF6E pay  Acylicpaint, 0504PC216E p.82
255TF300... p.48  Acrylfarbe, 0601PC8] p.82
255TF6ASS P48 Peinture acrylique 0602PCA8] P-83
258TB18FMP p-50 p-64-67 0603PC120] p-83
272CS2P p-31 00TA300 66 080P0O12N p-85
439T14BL p.38 400TA2AS'S" p.s 081PO25N p.85
440TRA... p-32 40 TA1000 p- 65 1301WMS8 p-84
441T8SP p2g 494 PO7 30aWSET p.84
408TAG p64
44215BL p-33 Triangoli di cera
444T10SAP p-29  Colore attacca stacca, w ti ] 2
iiﬁg@; P'zg Window colour, Wax agﬁl es, i
45OT12EMP E:30 Fenstermalfarbe, - 'achmln . ;‘ele:c e,
744T10GAP p33z  Peinture amovible ranglesala cgeSS- 89
745T6GAP P33 pour vitre
824VTLP P-39 p.7o _73 073TRI12AP p89
2001BR... p.34 oW, 074TRI6 p-89
2002BRP300... p.46 GS:W'G'éP P'7g 077TRI30 p-89
2002BRPASS p.47 E‘Z > b7 079TRI30PAST p-89
2530FMS8 p.36 4030 p-7t 0721TRISST p.88
2533TL6 p.36
2534BRP6E p.46
ESP4028 p-35
NCC p.45



L] L]
Linea Primo
L]
Primo range .
L] L] L]
Primo Produlktlinie
L]
Gamme Primo
Matite, Linea REGOLARE, Paste per modellare, Gessi,
Pencils, REGOLARE range, Modelling material, Chalk,
Stifte, Produktlinie Knetmaterial, Kreiden,
Crayons REGOLARE, Pite amodeler souple Craies
P-92-101  Gamme REGOLARE P-124-139 p-142-145
502MAT36E P93 P-104-111  261CP550... p-135 001GB36 p-145
503MAT12E P92 530HB12 p.ito  265CP6 p134  005CL p-145
504MAT24E p.92 626BIRO10 pa11  266CP10 p134  010GB10OR p-144
505B72 p.93 8250RG60 p.1o7  269PP10 p135  011GB1OR p-144
507MAT216 p.93 8251RG50 p.io7  285MOD500B p.138  012GC100R p-143
510MAXI12E P94  8252RG30 p.ioy  286MOD500T p.138  014GC10R p-143
511MAXI120 P95 8253RG20 p.io7  288BARGF p129  0032GC22]C p-142
515TRIS12 P.96 8254GN360 p.108 289ABCGF Pp-129
517TJ120 P96 82555Q45 p.106  290CITYGF p.130
519MAXITRIS12E P.95 82565Q60 p.106 291ED300GF p.131
521B36 P-94 825752Q16 p.105 292ED7GF p.131
522...MBS... P99  825852Q30 p.ios  294ED10GF p.131
522MINAB12 P.98 8259GN180 p.108 295SET1 p-132
523MINAB24 p.98 ) 296SET2 p-132
525MINAB144 p.100 ?;ﬁf;;(sls,s gigg 297ED50GF paga  301CA8O p-154
303CA1000 p-154
5220DUO012 p.101 5302MGAgS Pp.109 298ED24GF Pp-130 V1000 N
5245ESP576MB P99  £303BL2G piio  2651BPF6 p.a36 333 p-155
5246MB60 p.100 . 2661CP11 p.aga  3301CV80 p-155
5247MINAB36 pgy  Pennarelli, 2855MOD250B pagy  3302CVaso p-155
5251MINABGE pio1  Fibre-tip pens, 2856MOD1000B pagg  3303CS10 p-156
5252MINAB6M P10t Fasermaler, 2865MOD250T p.137 332425523 P'i56
Feutres 2866MOD1000T pa3g 330564 p-157
2901BOY p.128 3306CS20BL p-156
pP-114-121 2902GIRL p.128 3307CS40BL p.157
601PEN12 P14  2903DOG p.128 3308CA240 p-154
602PEN24 P.115  2904CAT p.a2g  3309CC240... p-148
603JUMBO12 p-117  2905ESPDO p.129 3309CC240ASS p-150
604JUMBO24 P.117  2906ED180 p.zs ~ 3310AS240 p-150
605PEN12B p-115  2907ED4B p.125 3314SLIMESET1 p-153
606PEN24B p-115 2909ED10B p.124 3312SLIMESET2 P-153
610PENDP10 P-119  2911BOAT p.126  3314SLIMESET3 p-152
611PENTX8 P-121  2912BIKE p.a2s  3315SLIMESETZ p-152
614PENQ6B p-116  2913CAMP p.azy  3313CS10BL p-156
615PEN120 p-116 2914HOUSE p-127 ESP4031 p-151
621BPI60 p.118
622BPJ36N p.118
623BPS75 p-119
6012PEN6 p.a14
6013PENGE p.120
6014PEN6M p.121

6032JUMBO6 p.117



o o
Linea Primo .
o
Primo range
o (3 ]
Primo Produktlinie
(]
Gamme Primo
0721TRI8ST p.88
240;’ T... p.1:2 204BR1000ASS p.42
241PQ... p-162 227TD7508S... pP-54
243PTQ192 p.163 252TB12 P-39
1239PTQ10 p.161 2002BRP300... p.46
1240BPT p-161 2002BRPASS .47
1241BPQ p-161 2212TD6PAST P59
1245B36PEN p.163 2214 TDEELUO .59
1246PJ p-160 2534BRPGE p.46
Accessori, 2909ED10B p.124
Accessoties, 3314SLIMESET3 p152
. 3315SLIMESET4 p152
Zubeh01:, ESP4030 p-71
Accessoires ESP4031 p-151
p-164-170
195PD p.165
206VT3 p167
207TI p-169
208C p-165
212T8 p-169
213SVM p167
214AR p164
216T4 p-169
217VP57 p.166
218SVP p167
219GREMB p.166
239PP p.168
819VS p.168
7601T p-170
7602TBL p-170
Espositore in metallo,
Metal display,
Verkaufsstinder aus
Metall,
Présentoir métallique
p-171

ESPK4026 p-171



Linea Hobby & Professional
Hobby & Professional range

Hobby & Professional Produktlinie

Gamme Hobby & Professional

Colore acrilico per
pouring,
Ready-mix acrylic
paint for pouring
technique,
Gebrauchsfertige
Acrylfarbe fiir
Gieflanwendungen,
Peinture acrilique
préte al’'usage pour le
pouring

p-178-179
4001PG500M P-179
4002P5S p-178
Colore acrilico fine e
colore per tessuto,
Fine acrylic paint and
textile paint,
Feine Acrylfarbe und
Textilfarbe,
Peinture acrylique
fine et peinture pour
textile

p-182-197
161TA14BL P.195
£402ASSPICCOLO p.188
402BOX2 p-189
A02TA125... p-187
402TA125ASS p.187
4O05R... p.197
405TA10SP P.196
407TA12PP P.196
410ASSTX P.193
410TX... p-192
410TX125... p-192
410TX125ASS p-191
416TB18ASP P.196
419ESP120 p-197
420BOX1 p.186
420TA... p-182
421TATMs p.184
1612T14FM Pp-195
4003TA500... p-190
4201BOX3 p-185
4212TATM5PAST P.185
4213TATM5MET p.184
ESP4021N p-194
ESP4027 p.183

Gesso alabastrino e
paste strutturanti,
Gypsum and structure
pastes,
Gips und
Strukturpasten,
Platre et pates de
structure
p-200-201

420TAE7S p.201
420TASG75 p.201
424GF p.201
424GG p.201
424TRED p.201
2000GA Pp.200
Pittura effetto lavagna,
Blackboard paint,
Tafelfarbe,
Peinture ardoise

p-202
426BP250800 p.202
Coadiuvanti,
Complementary
products,
Erganzungen,
Adjuvant

p-203
402CA p-203
402GAC p-203
402VL p.203
402V0 p-203
Colori a olio e
acquerello fine,
0il paint and
fine watercolour,
Olfarbe und feine
Aquarellfarbe,
Peinture a ’huile et
aquarelle fine

P-206
237AT10SP p.206
425TO10P p.206

Pastelli a olio
acquerellabili,
Water-soluble oil
pastels,
Wasservermalbare
Olpastellkreiden,
Pastels a I’huile
aquarellables
p-207

0802POA12 p.207
0803POA24 p-207
Cavalletti e tele,
Easels and canvases,
Staffeleien und
Keilrahmen,
Chevalets et toiles

p-210-211
A60TE10X24 p.211
461TE25X35 p-211
462TE30X40 p.211
463TE40X50 p-211
464TE50X70 p-211
466CT18X24 p.211
467CT25X35 p-211
468CT30X40 p.211
469CT40X50 p-211
470CAVP p.210
471CAVG p-210
Pennelli H&P,
HE&P brushes,
HE&P Pinsel,
Pinceaux H&P

p.212-213
1242P5A p.213
1243P50 p.213
1244P5AQ p.212
Policromi,
gessi intensi per artisti,
Artist intense chalk
pastels,
Intensive Kiinstler
Pastellkreiden,
Craie pastels intenses
pour artistes

p-216-217
020GC121 p.216
021GC24I p-217

020GC121
021GC241
£402ASSPICCOLO
420TA...
421TATM5
4201BOX3
£4212TATM5PAST
4213TATMSMET
ESP4021N
ESP4027

p.216
p.217
p.188
p.182
p.184
Pp-185
Pp-185
p-184
p-194
p.183



Legenda P
Legend

Legende

Légende

codice prodotto, product code,
Art.-Nr., code produit

codice a barre EAN, EAN bar code,
EAN code, code barre EAN

sottoimballo, Inner package,
innere Verpackung, suremballage

1BE §

imballo, outer carton,
Umbkarton, emballage

misure imballo, carton measurements,
Abmessung Umkarton, mesures emballage

peso imballo, carton weight,
Gewicht Umkarton, poids emballage

strato paletta, pallet layer,
Palettenlage, niveau palette

numero cartone bancale, number of cartons x pallet,
Kartonanzahl pro Palette, nombre de niveaux palette

TR

codice di riciclaggio, recycling code,
Recycling-Code, code de recyclage

o

in aggiunta nel pack, included in the packaging,
als Zusatz in der Packung, inclus dans le conditionnement
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1l colore fa parte della nostra
tradizione di famiglia, che
comincia da un piccolo gesso
bianco, nel 1933. Oggi, 90 anni
dopo, produciamo ancora

la maggior parte del nostro
vasto catalogo in Italia, nello
stabilimento in provincia di
Padova.

Esportiamo in piu di 8o paesi
nel mondo i nostri colori
PRIMO per uso didattico e
artistico.

Cirivolgiamo ai bambini e
ailoro genitori ma, aben
dire, ai creativi di tutte le eta.
Lo spirito é rimasto quello
delle origini: amiamo i nostri
prodotti.

Colours are part of our family
tradition, which began with a
small white piece of chalk in
1933. Today, ninety years later,
we still produce the majority of
our wide catalogue in Italy, in
the facility of our hometown:
Padova.

We export to more than 8o
countries worldwide our Italian
production of PRIMO paints
and school and crafts products.
Especially dedicated to young
artists, but also perfectly
suitable for creative people of
all ages. Our spirit remains

as we started: we love our
products.

La produzione e il lavoro di
ogni giorno si basano su tre
pilastri: Qualita, Sicurezza e
Sostenibilita.

Giocare é una cosa seria: ecco
perché ci impegniamo per
dare a tutti i piccoli artisti un
prodotto di altissima qualita,
per incoraggiare la loro
creativita.

Vogliamo che bambini e adulti
usino i nostri prodotti con
serenita: garantiamo loro il
massimo livello di sicurezza,
testando quotidianamente
materie prime e prodotti, in
modo che siano in linea conle
piu stringenti normative

del settore.

Our production is based on three
pillars: Quality, Safety and
Sustainability.

Playing is a serious matter:
that’s why we commit every
day to give children premium
quality tools to encourage their
creativity.

We want children and adults

to be confident about using

our products: we guarantee

the maximum level of safety,
testing both products and raw
materials, to meet the highest
standards of our industry sector.

La sostenibilita é una nostra
priorita. A riprova del

nostro impegno, abbiamo
recentemente conseguito la
certificazione ambientale
I1S014001:2015. Per le nostre
confezioni, scegliamo
materiali nobili e riciclabili
ele pensiamo prima di

tutto perché possano essere
riutilizzate, in modo da

dar loro una secondavita e
diminuire gli sprechi.
Nell’anniversario dei 90 anni,
rinnoviamo il nostro impegno
alavorare con entusiasmo e
responsabilita per creare un
futuro piu colorato.

Sustainability is one of our
priorities. As proof of our
commitment, we have recently
obtained the I1So14001:2015
environmental certification.

We make our packaging with
noble and recyclable materials
and design them so that they
can have a second life and we
reduce waste.

On our 9oth anniversary, we
trenew our commitment to

work with enthusiasm and
responsibility, in order to create
a more colourful future.






PaMmo

Acquerelli
Watercolours
Deckfarben
Pastilles de gouache

Una vasta gamma di
acquerelli di qualita
eccellente e lunghissima
durata. Se usati con poca
acqua, permettono di
ottenere stesure molto
coprenti. Se diluiti con
molta acqua, diventano
trasparenti e si prestano
molto bene alla

tecnica dell’acquerello
tradizionale. Il tubo di
bianco, spesso incluso
nella confezione,
consente di ottenere
tinte pastello. Sono
utilizzabili su fogli di
carta o cartoncino da
acquerello. Per tecniche
particolari si possono
applicare a supporti
diversi.

A wide range of excellent
quality and very long
lasting watercolours. Our
watercolors in tablets
allow for very covering
effects, if used with

little water. If diluted
with a lot of water they
become transparent and
ideal for the traditional
watercolour technique.
The tube of white,
mostly included, allows
for pastel shades. They
can be used on standard
paper or specific
watercolour paper.

For other techniques
they can be applied on
different supports.

Eine breite Palette von
hochwertigen und sehr
dauerhaften Deckfarben.
Wenig verdiinnt sind
unsere Deckfarben sehr
leuchtend und deckend,
wenn sie mit viel Wasser
verdiinnt werden, sind
sie transparent und ideal
fiir die traditionelle
Aquarelltechnik. Mit
Deckweifd vermischt
bekommen sie

einen sehr zarten
Pastellcharakter. Sie
haften auf Papier,

Pappe oder anderen
Materialien fiir
bestimmte Techniken.

Une large gamme de
pastilles de gouache
d’excellente qualité et

de tres longue durée .

Si on les utilise avec un
peu d’eau, il est possible
d’obtenir des effets
couvrants et brillants. Si
elles sont diluées avec
beaucoup d’eauy, elles
deviennent transparents
et se prétent trés bien ala
technique traditionnelle
de ’aquarelle. Avec I’ajout
de blanc, souvent présent
en tube, il est possible
d’obtenir de délicates
teintes pastel. Elles

sont utilisables pour la
technique classique sur
feuille de papier ou sur
papier cartonné, mais
aussi sur des supports
différents pour d’autres
techniques.



v

Acquerello in pastiglia

Acquerelli, Watercolours,
Deckfarben, Pastilles de gouache

Watercolour tablets
Farbtabletten
Pastilles de gouache

OR300

%\

Scan and fun!

Pastiglie acquerello,
tavolozza in plastica
con coperchio tavolozza,
12 colori.

Watercolour tablets,
platic box with
lid/mixing palette,
12 colours.

Deckfarbmischpalette
aus Plastik mit 12
Farben, mit Deckel/
Farbmischpalette.

Pastilles de gouache,
palette en plastique
avec couvercle/palette,
12 couleurs.

p18

* Referenza disponibile fino ad esaurimento scorte
Item available until stocks last

** Nuovo imballo disponibile ad esaurimento del precedente
New inner/outer packaging available once the previous one
is out of stock

101A12TO
8006919001017
14

28.5X20.5X9 cm
15 kg

16

304

polistirene

1 pennello
1 brush

s 40N EHE S



@ 25 mm

Pastiglie acquerello,
scatola in plastica con
copetrchio tavolozza,
12 colori.

Watercolour tablets,
plastic box with lid/
mixing palette, 12
colouts.

Pastiglie acquerello,

scatola in plastica con

copetrchio tavolozza,
24 colori.

Watercolour tablets,
plastic box with lid/
mixing palette, 24
colouts.

Deckfarbkasten

aus Plastik mit 12
Farben, mit Deckel/
Farbmischpalette.

Pastilles de gouache,

bofite en plastique avec

couvercle/palette,
12 couleurs.

Deckfarbkasten

aus Plastik mit 24
Farben, mit Deckel/
Farbmischpalette.

Pastilles de gouache,

boite en plastique avec

couvercle/palette,
24 couleurs.

p-19

22X K LIN:EEEY

110A12B

8006919001109

18

28.5%X20.5X9 cm

1.8 kg

16

304
polistirene

1 pennello
1 brush

-
[l

=5
EH
L.
&
-
L -z

[}

111A24B

8006919001116

9

28.5X20.5X9 cm

1.8 kg

16

304
polistirene

1 pennello
1 brush



[ mc Acquerelli, Watercolours,
. Deckfarben, Pastilles de gouache

Pastiglie acquerello,
scatola in plastica con
coperchio tavolozza,
12 colori.

Watercolour tablets,
plastic box with lid/
mixing palette,

12 colours.

Pastiglie acquerello,
scatola in plastica con
coperchio tavolozza,
24 colori.

Watercolour tablets,
plastic box with lid/
mixing palette,

24 colours.

Deckfarbkasten

aus Plastik mit 12
Farben, mit Deckel/
Farbmischpalette.

Pastilles de gouache,
boite en plastique avec
couvercle/palette,

12 couleurs.

Deckfarbkasten

aus Plastik mit 24
Farben, mit Deckel/
Farbmischpalette.

Pastilles de gouache,
boite en plastique avec
couvercle/palette,

24 couleurs.

p.20

107A12A

8006919001079

15

32.5X27%x8 cm
2.2 kg

10

190
polistirene

1 pennello
1 brush

2% K LEEEY

108A24A

8006919001086

6

32.5x27x8 cm
1.8 kg

10

190

=X K LY

polistirene

1 pennello
1 brush

. EBX:
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@ 30 mm

Pimo
Acquerelli
Watercolours

7 A

Pastiglie acquerello,
scatola in plastica con
coperchio tavolozza,
12 colori.

Watercolour tablets,
plastic box with lid/

mixing palette,
12 colours.

p.21

112A125G

15

32.5X27%x8 cm
2.2 kg

10

190
polistirene

1 pennello
1 brush

22X K LIN:EEEY

Deckfarbkasten

aus Plastik mit 12
Farben, mit Deckel/
Farbmischpalette.

8006919001123

Pastilles de gouache,
boite en plastique avec
couvercle/palette,

12 couleurs.

22 % 114A22SG
@ 30 mm
Il 8oo6919001147
@
]4‘ 32.5x27x8 cm
@ 2.6 kg
- 10
@ 190
N, -~
ng;\ polistirene
% 1 pennello
1 brush
000000
000000000OCGO
Pastiglie acquerello, Watercolour tablets, Deckfarbkasten Pastilles de gouache,
scatola in plastica con plastic box with lid/ aus Plastik mit 22 bofite en plastique avec
coperchio tavolozza, mixing palette, Farben, mit Deckel/ couvercle/palette,
22 coloti. 22 colours. Farbmischpalette. 22 couleurs.



[ MO Acquerelli, Watercolours, p-22
Deckfarben, Pastilles de gouache

12

@ 30 mm

133A12MGM*
8006919001338

ok

9
32.5x27%x8" cm
2" kg

10"
190"

polistirene

1 pennello, 1t bianco
1 brush, 1 white tube

222 K LEEEY

Pastiglie acquerello fine Fine watercolour tablets Feine Deckfarben in Pastilles de gouache fine
in godets removibili, in removable plastic entnehmbaren Schélchen, en godet remplagable,
coperchio in metallo, trays, box with metal mit Metalldeckel, 12 couvercle métallique,

12 colori. lid, 12 colours. Farben. 12 couleurs.

24 % 134A24MGM*

@ 30
30mm |||||| 8006919001345

E

@ o

]4‘ 32.5x27x8™ cm
& 3k
-
-«

10™

190"

0 polistirene

N
2
% 1 pennello, 1 t. bianco
1 brush, 1 white tube

PO

L - 00000000000
000000000
Pastiglie acquerello fine Fine watercolour tablets Feine Deckfarben in Pastilles de gouache fine
in godets removibili, in removable plastic entnehmbaren Schélchen, en godet remplagable,
coperchio in metallo, trays, box with metal mit Metalldeckel, 24 couvercle métallique,

24 colori. lid, 24 colours. Farben. 24 couleurs.



12. 24 126A12FN° 127A24FN’

@ 30 mm
8006919001260 8006919001277
- 6
9" 12

Pastiglie acquerello,
scatola in plastica con
coperchio tavolozza,
12 0 24 colori.

Pastiglie acquerello fine
in godets removibili,
coperchio tavolozza,

12 colori.

Watercolour tablets,
plastic box with lid/
mixing palette,
12 or 24 colours.

Fine watercolour tablets
in removable plastic
trays, with lid/mixing
palette, 12 colours.

32.5X27%8"" cm

17" kg

10™
190"

polistirene

1 pennello
1 brush

sy @ BEEE S

Deckfarbkasten aus
Plastik mit 12 oder 24
Farben, mit Deckel/
Farbmischpalette.

138A12NDM

8006919001383

9
32.5x27%x8" cm
1.9" kg
10"

190"

polistirene

s 40N EHE S

Feine Deckfarben in
entnehmbaren Schilchen,
mit Deckel/Farbmisch-
palette, 12 Farben.

51.8X20.5X15 cm
4.04 kg
8

96

>4~ EEE S

ng) polistirene

% 1 pennello
1 brush
o0000000
000000000000

Pastilles de gouache,
boite en plastique avec
couvercle/palette,

12 ou 24 couleurs.

1 pennello, 1 t. bianco
1 brush, 1 white tube

Pastilles de gouache fine
en godet remplagable
avec couvercle/palette,
12 couleurs.



[ Acquerelli, Watercolours, p-24
v ' mo Deckfarben, Pastilles de gouache

10 jlll‘llbo % 120A10SG

@ 44 mm
|||||| 8006919001208
B o
]4. 32.5x27x8 cm
@ 2.8 kg
- 10
= 190
N
& polistirene
% 1 pennello
1 brush
: 000000000
——
Pastiglie acquerello, Watercolour tablets, Deckfarbkasten aus Pastilles de gouache,
scatola in plastica con plastic box with lid/ Plastik mit 10 Farben, boite en plastique avec
coperchio tavolozza, mixing palette, mit Deckel/ couvercle/palette,
10 colori. 10 colours. Farbmischpalette. 10 couleurs.
jumb
12 Jum 0 102A12TOM
@ 44 mm
8006919001024
4

32.5x27%x8" cm
1.8 kg

10"

190"
polistirene

2 pennelli, 1 tubo bianco
2 brushes, 1 white tube

=X K LIN:EEEY:

i .:_:-mm_!u M- ' oo00000000

Pastiglie acquerello, Watercolour tablets, Deckfarbmischpalette Pastilles de gouache,
tavolozza in plastica plastic box with aus Plastik mit Deckel/ palette en plastique
con coperchio tavolozza, lid/mixing palette, Farbmischpalette mit, avec couvercle/palette,

12 colori. 12 colours. 12 Farben. 12 couleurs.
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Acquerello metallizzato e fluo
Metallic and fluo watercolour
Metall- und Neondeckfarbe

Pastille de gouache métallisée et fluo

g

115A12FM

8006919001154

9
32.5x27x8 cm
1.6 kg

10

190

e PLUO

Pastiglie acquerello Sonderdeckfarben, mit 1 pennello ME ! A i t
speciale, con coperchio Deckel/Farbmischpalette, 1brush

tavolozza, 7 colori 7 Metallfarben und

metallizzati, 5 fluo. 5 Neonfarben. ceeercesece

Special watercolour Pastilles de gouache

tablets, with lid/mixing spéciale, avec couvercle/

palette, 7 metallic and palette, 7 métallisée et

5 fluo colours. 5 fluo.



MOROCOLOR
1933-2023

‘90s

Bottiglia tempera
liquida con

tappo bicchiere
funzionale

School paint bottle
with functional cap




Pramo

Tempera
Poster paint
Schulmalfarbe
Gouache

E una famiglia di
prodotti tutta a base
d’acqua. La gamma di
colori, ben calibrati, offre
illimitate possibilita
cromatiche. Per ogni

eta é stato formulato

un prodotto adatto. Per
cominciare c’é la tempera
primi passi che ha colori
molto brillanti per i pit
piccolini ed ha un’ottima
lavabilita. Per ottenere
effetti molto coprenti &
consigliata la tempera
alta qualita. La versione
concentrata in tubetto,
la tempera fine, & molto
pigmentata e viva, va
diluita con acqua e si
stende bene su qualsiasi
supporto.

This is an entirely water- Diese Produktlinie

based range. Colours
are well-balanced

and offer unlimited
shade possibilities. A
suitable product has
been formulated for
every age. You can start
with Beginner’s poster
paint which has very
bright colours and an
excellent washability.
Our Premium poster
paint is recommended
to obtain very covering
and opaque effects. Our
fine poster paint, the
concentrated version
in tube, is highly
pigmented and vivid,
it must be diluted with
water.

ist komplett auf
Wasserbasis. Die
ausgewogene
Farbpalette bietet
unendliche chromatische
Moglichkeiten. Fiir
jedes Alter existiert

das geeignete Produkt.
Man kann mit der Erste
Schritte Schulmalfarbe
anfangen, die sehr
leuchtende Farben ergibt
und eine hervorragende
Waschbarkeit

aufweist. Unsere
Qualitdtsschulmalfarbe
empfiehlt sich, um

sehr deckende Effekte
zu erzielen. Unsere
feine Temperafarbe,

die konzentrierte
Variante in Tube, ist
hochpigmentiert und
lebendig, sie muss

mit Wasser verdiinnt
werden.

Clest une famille de
produits a base d’eau.

La gamme de couleurs,
biens calibrées, offre des
possibilités chromatiques
illimitées. Pour chaque
age a été formulé un
produit adapté. Pour
commencer, ilyala
gouache premiers pas
qui a des couleurs trés
vives pour les plus

petits et une excellente
lavabilité. Pour obtenir
des effets trés couvrants,
on recommande la
gouache de qualité
supérieure. La version
concentrée en tube, la
gouache fine, est trés
pigmentée et vive, elle
doit étre diluée avec de
Peau.



P 4 Tempera, Poster paint, p-28
' mo Schulmalfarbe, Gouache

Tempera fine in tubetto
Fine poster paint in tube
Feine Temperafarbe in Tube
Gouache fine en tube

EENE
SR

Scan and fun!

12

7.5 ml

245T12PP
8006919002458
12
32x21.5X10.9 cm
31kg
12

180

pi@rBEES

polipropilene

Aluminium tube, in PP Aluminiumtube, im PP Tube d’aluminium,
scatola PP, 12 colori. box, 12 colours. Etui, 12 Farben. boite en PP, 12 couleurs.

‘ Tubetto alluminio, in




12 ml
5
. P oM
e
| pineposterpaint u'
) $? %,
s @ i
Lo G j

LA -
g

Aluminium tube, in PP
box, 8 or 10 colours.

Tubetto alluminio, in
scatola PP, 8 0 10 colori.

12

12 ml

Tempera fine
, Fina poster paint

Tubetto alluminio,
in scatola PP, 12 colori.

Aluminium tube,
in PP box, 12 colours.

p-29

@ 12
IA. 32x21.5x10.9 cm

@ 2.6 kg

Lﬁ.\i\ polipropilene
000000

Aluminiumtube, im PP
Etui, 8 oder 10 Farben.

% 448T12AP

il 8006919004483
E -

E 12

]4‘ 26x22.5x16 cm
B 39k

- 15

- 6
Ll;/f:\ polipropilene

% 1 pennello

1 brush
eceecccece

Aluminiumtube,
im PP Etui, 12 Farben.

% 444T10SAP
|||||| 8006919004445
@ 12

]4‘ 32x21.5x10.9 cmM

& 3tk

N
(%Y polipropilene
0000000

Tube d’aluminium,
boite en PP, 8 ou 10
couleurs.

Tube d’aluminium,
boite en PP, 12 couleurs.



4 m ° Tempera, Poster paint, p-30
[ | Schulmalfarbe, Gouache

12

12 ml

450T12FMP

8006919004506

12

w
i
= g:

26x22.5x16 cm
3.42kg
15

165

polipropilene FL UO
s META
1 brush 5 ¢

s 4@ BEBEE S

WO W W

Tubetto alluminio, Aluminium tube, Aluminiumtube, Tube d’aluminium,

in scatola PP, 12 colori: in PP box, 12 colours: im PP Etui, 12 Farben: boite en PP, 12 couleurs:

4 fluo e 8 metallizzati. 4 fluorescent and 8 4 Neon- und 8 4 couleurs fluos et 8
metallic colours. Metallfarben. couleurs métallisées.

8006919004490

6

24X20.5X17.8 cm
3.5kg

20

180

polistirene

2 pennelli
2 brushes

Tubetto alluminio, Aluminium tube, case Aluminiumtube, Tube d’aluminium,
valigetta con coperchio with lid/mixing palette, Kunststoffetui mit mallette avec couvercle/
tavolozza, 22 colori. 22 colours. Deckel/Mischpalette, palette, 22 couleurs.

22 Farben.
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14+15 - -
12 ml, @ 30 mm |||||| 8006019002724
E -
PRIMO . % °
= e T .. 38x31x334cm
@ 672 kg
- 3
- o
L’f polipropilene
% 2 pennelli, 1 matita HB,
1 gomma, 1 temperino,

1 tavolozza - 2 brushes,

e 1 pencil HB, 1 eraser,
1 shapener, 1 mixing palette

il

Fantasia: valigetta Fantasia: Kunststoffkoffer

da 14 tubetti tempera e mit 14 Temperafarbetuben

15 acquerelli @ 30 mm. und 15 Deckfarbtabletten
@ 30 mm.

Fantasia: case with Fantasia: mallette de

14 poster colour tubes 14 tubes gouache et

and 15 watercolours 15 aquarelles @ 30 mm.

@ 30 mm.



v

5

12

ml

Tempera, Poster paint,
Schulmalfarbe, Gouache

Tubetto ricambio
unicolore, 14 colori.

Spare tube,

single colour, 14 colours.

Einzeltube, unifarbig,
14 Farben.

Tube de rechange
monocouleur,
14 couleurs.

p-32

440TRA..

8006919...

5

120

25X20x11.9 cm

2.51 kg
18

216

0000000000

BIANCO/WHITE

REF. 440TRA100

EAN 13 ref.: 8006919614408
EAN 13 inner: 8006919014406

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 440TRA201
EAN 13 ref.: 8006919624407
EAN 13 inner: 8006919024405

ARANCIO/ORANGE

REF. 440TRA250
EAN 13 ref. 8006919654404
EAN 13 inner: 8006919044403

MAGENTA/MAGENTA

REF. 440TRA301
EAN 13 ref.: 8006919684401
EAN 13 inner: 8006919074400

CARMINIO/CARMINE

REF. 440TRA310
EAN 13 ref.: 8006919694400

EAN 13 inner: 8006919084409

VIOLA/VIOLET

REF. 440TRA400

EAN 13 ref:: 8006919514401
EAN 13 inner: 8006919094408

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 440TRA500
EAN 13 ref.: 8006919524400

EAN 13 inner: 8006919104404

CYAN/CYAN

REF. 440TRA501

EAN 13 ref: 8006919534409
EAN 13 inner: 8006919114403

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 440TRA610
EAN 13 ref.:8006919574405
EAN 13 inner: 8006919144400

VERDE SCURO/DARK GREEN

REF. 440TRA630
EAN 13 ref.: 8006919584404
EAN 13 inner: 8006919224409

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 440TRA730
EAN 13 ref: 8006919404405

EAN 13 inner: 8006919164408

NERO/BLACK
REF. 440TRA800
EAN 13 ref.: 8006919434402

EAN 13 inner: 8006919184406

ARGENTO/SILVER
REF. 440TRAQ10
EAN 13 ref.: 8006919454400

EAN 13 inner: 8006919194405

ORO/GOLD
REF. 440TRAQ20
EAN 13 ref.: 8006919464409

EAN 13 inner: 8006919204401



- 2

Tempera fine
Fine pgse::' paint

gxeaml €

Tubetto alluminio,
in blister, 5 primari.

Alluminium tube,
in blister, 5 primary
colours.

6-10

18 ml

Tubetto alluminio,
in scatola PP, 6 0 10
colori.

tempera

Aluminiumtube,
in Blisterkarte,
5 Grund-Farben.

Tube d’aluminium,
en blister, 5 couleurs
primaires.

Aluminium tube,
in PP box, 6 or 10
colours.

§

442T5BL

|||||| 8006919307386

=
3

dilor@Em

>4~ EBEE S

12

25X20x11.9 cm
143 kg

18

216

745T6GAP

8006919007453

12
35.3x17.3x12.3Ccm
2.8 kg

14

106

polipropilene

Aluminiumtube,
im PP Etui, 6 oder 10
Farben.

lﬁO%QQﬁ'FEEEIEﬁ

744T10GAP

8006919007446

12

39x27x11.5 cm
4.8 kg

8

104
polipropilene

1 pennello
1 brush

Tube d’aluminium,
boite en PP, 6 ou 10
couleurs.
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Tempera

Poster paint

Tempera, Poster paint,
Schulmalfarbe, Gouache

p-34

Schulmalfarbe

Gouache

O ON =
[=] 554

Scan and fun!

flow-control nozzle,

Tempera in bottiglietta
con beccuccio dosatore,
unicolore, 12 colori.

Poster paint, bottle with

single colour, 12 colours.

2001BR...

8006919...
12

13xX9.8x13 cm

0.86 kg

polietilene

=X K LY

anew way
of painting

Schulmalfarbe in
Einzelflasche mit
Mikrodosierverschluss,
12 Farben.

Gouache en flacon
avec bec verseur,
monocouleur,

12 couleurs.

0000000

(o Jle

BIANCO/WHITE

REF. 2001BR50100

EAN 13 ref.: 8006919020018
EAN 13 inner: 8006919200120

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 2001BR50201
EAN 13 ref.: 8006919120015

EAN 13 inner: 8006919200137

ARANCIO/ORANGE

REF. 2001BR50250

EAN 13 ref.: 8006919220012
EAN 13 inner: 8006919200144

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 2001BR50300
EAN 13 ref: 8006919320019

EAN 13 inner: 8006919200151

LILLA/LILAC

REF. 2001BR50450

EAN 13 ref.: 8006919420016
EAN 13 inner: 8006919200168

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 2001BR50500
EAN 13 ref.: 8006919520013
EAN 13 inner: 8006919200175

TURCHESE/TURQUOISE

REF. 2001BR50560
EAN 13 ref.: 8006919620010
EAN 13 inner: 8006919200182

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 2001BR50610

EAN 13 ref.: 8006919720017
EAN 13 inner: 8006919310003
NERO/BLACK

REF. 2001BR50800

EAN 13 ref.:8006919820014

EAN 13 inner: 8006919120008

GIALLO/YELLOW - FLUO

REF. 2001BRF50210

EAN 13 ref.: 8006919920011
EAN 13 inner: 8006919220005

ARANCIO/ORANGE - FLUO

REF. 2001BRF50250
EAN 13 ref.: 8006919200106
EAN 13 inner: 8006919420009

FUCSIA/FUCHSIA - FLUO

REF. 2001BRF50370
EAN 13 ref.: 8006919200113

EAN 13 inner: 8006919520006



72 bottigliette con
beccuccio dosatore,
12 colori in espositore
in cartone multiuso
riutilizzabile + 72
bottigliette ricarica.

72 bottles with flow-
control nozzle, 12 colours
in multipurpose reusable
carton display + 72
recharge bottles.

P Mmoo

\ DISEGNA & DIPINGI!
| A NEW WAY OF PAINTING!

p-35

% ESP4028

|||||| 8006919040283

=5

E

]4' 40x40.5x16 cm
@ 10.96 kg

- 6

= oo

&Y polietilene

anew way
of painting

T,

'}'—@.@M

s

PRiMO

BIANCO/WHITE

REF. 2001BR50100

EAN 13: 8006919020018
GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
REF. 2001BR50201

EAN 13: 8006919120015
ARANCIO/ORANGE

REF. 2001BR50250

EAN 13: 8006919220012

VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 2001BR50300

EAN 13: 8006919320019
LILLA/LILAC

REF. 2001BR50450

EAN 13: 8006919420016
OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 2001BR50500

EAN 13: 8006919520013
TURCHESE/TURQUOISE
REF. 2001BR50560

EAN 13: 8006919620010

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 2001BR50610

EAN 13: 8006919720017
NERO/BLACK

REF. 2001BR50800

EAN 13: 8006919820014

GIALLO/YELLOW - FLUO
REF. 2001BRF50210

EAN 13: 8006919920011
ARANCIO/ORANGE - FLUO
REF. 2001BRF50250

EAN 13: 8006919200106
FUCSIA/FUCHSIA - FLUO
REF. 2001BRF50370

EAN 13: 8006919200113

00" 0000000

wevew. morocolorit

72 Flaschen mit Mi-
krodosierverschluss, 12
Farben in wiederver-
wendbarem Allzweck-
aussteller aus Karton +
72 Recharge-Flaschen.

72 flacons avec bec
verseur, 12 couleurs

en présentoir carton
polyvalent réutilisable +
72 flacons recharge.
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P ' mo Schulmalfarbe, Gouache

6 anew way
of painting

SCHULMALFARBE
e BRERUM QUALTTAT
(GOUWCHI OF QUALITE SUPTEEL
TEMPERA ALTA CAUDAD
A€ I ALY

Tempera alta qualita
in bottiglietta con
beccuccio dosatore,

Premium ready-mix
poster paint with flow-
control nozzle, 6 colours.

Qualititsschulmalfarbe
in Flasche mit
Mikrodosierverschluss,

6 colori. 6 Farben.
8 anewway
5o ml of painting

imo

SCHULMALFARBE

wPEBUHOUATAT oy —’#
ACHE O QUALITE SUPERITLBE =
wl!nhm;_mcnl'ml: i ':'(-
: =

aate ALY

g

Tempera alta qualita
in bottiglietta con
beccuccio dosatore,
8 colori: 4 fluoe g
metallizzati.

High quality poster
paint with flow-control
nozzle, 8 colours:

4 fluorescent and

4 metallic colours.

Qualitatsschulmalfarbe
in Flasche mit
Mikrodosierverschluss,
8 Farben: 4 Neon- und
4 Metallfarben.

> 4@~ BEBEE S

3
=
=3

2533TL6

8006919309564

6

23x22X17.5 cm

431kg
15
135

polietilene

Gouache de qualité
supérieure, en flacon
avec bec verseur,

6 couleurs.

=X K Y

2532FM8

8006919309557

6

27%22.5x15.5 cm

373 kg
14
140

polietilene

Gouache de qualité
supérieure, en flacon
avec bec verseur, 8
couleurs: 4 couleurs
fluos et 4 couleurs
métalliques.
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Tempera, Poster paint,
Schulmalfarbe, Gouache

O 4

@
o

! ‘\.Jb@
‘@>it@
Tl ®

Tempera alta qualita Qualitdtsschulmalfarbe
in vasetto. Blister da 14 im Becher. Blisterkarte
colori. mit 14 Farben.
Premium poster paint Gouache de qualité
in pot. Blister with 14 supérieure, en pot.
colours. Blister avec 14 couleurs.
: 6
- P
A Wﬁ,ﬂﬂi 25 ml
Premium.
]'-|’I et
it

6 premium poster paints

CE@

E

Premium poster paint in
pot, 6 colours.

Tempera alta qualita in
vasetto, 6 colori.

p-38

scd 4@~ BEEHE S

plya~rBEHE G

439T14BL

8006919308819

12

30.5x28.5x15 cm

25 kg
8

88

1 pennello
1 brush

253TB6E

8006919002533

12

25.5X20x14.3 cm

3.27 kg
15

165

polipropilene

Qualititsschulmalfarbe im
Becher, 6 Farben.

Gouache de qualité
supérieure, en pot,
6 couleuts.
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Tempera alta qualita in
vasetto, 12 colori.

Premium poster paint in

pot, 12 colours. im Becher, 12 Farben.

44 ml

Tempera alta qualita

in barattolo, 6 colori.
Valigetta multiuso,

2 spugne, 3 pennelli

in spugna, 1 tovaglietta.

Premium poster paint
in pot, 6 colours.
Multipurpose case
containing 2 sponges,

3 sponge brushes, 1 mat.

Qualitdtsschulmalfarbe
in Dose, 6 Farben.
Mehrzweckkoffer,

2 Schwiamme,

3 Schwammpinsel,

1 Unterlage.

Qualitdtsschulmalfarbe

252TB12

8006919919770

12

34X25X20 cm
6.4 kg

10

80

polipropilene

Gouache de qualité
supérieure, en pot,
12 couleurs.

824VTLP

8006919008245

6

38.8x25x19.7 cm

3.8kg
A

81

polipropilene

1 pennello Jumbo
1 Jumbo brush

IK%%>@Q@FEEE|§@

Gouache de qualité supérieure,
en pot, 6 couleurs. Mallette
multifonction contenante

2 éponges, 3 pinceaux en
mousse, 1 nappe de protection.
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Tempera, Poster paint,
Schulmalfarbe, Gouache

Tempera primi passi
Beginner’s ready mix poster paint
Erste Schritte Schulmalfarbe

Gouache premiers pas

oo ml

Tempera primi passi,
bottiglia con tappo
dosatore, 21 colori.

Beginner’s ready-mix
poster paint, bottle
with flow-control cap,
21 colours.

Erste Schritte
Schulmalfarbe, Flasche
mit Dosierverschluss,
21 Farben.

Gouache premiers pas,
flacon avec bouchon
doseur, 21 couleurs.

>4~ EHE S

p.40

21.5X14.2X20.1cm

0000

202BR500...

8006919...

6

36 kg
29
232

pet

000000000000

BIANCO/WHITE
REF. 202BR500100
EAN 13: 8006919012020

GIALLO LIMONE/LEMON YELLOW

REF. 202BR500211
EAN 13: 8006919112027

GIALLO PRIMARIO/PRIMARY YELLOW

REF. 202BR500201

EAN 13: 8006919022029

ARANCIO/ORANGE
REF. 202BR500250

EAN 13: 8006919032028

OCRA/OCHRE
REF. 202BR500270
EAN 13: 8006919301872

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 202BR500300

EAN 13: 8006919042027

MAGENTA/MAGENTA
REF. 202BR500301

EAN 13: 8006919300813

ROSA/PINK
REF. 202BR500330
EAN 13: 8006919302855

ROSA CARNICINO/FLESH PINK

REF. 202BR500331
EAN 13: 8006919122026

CICLAMINO/CYCLAMINE

REF. 202BR500350
EAN 13: 8006919132025

SCARLATTO/SCARLET

REF. 202BR500380

EAN 13: 8006919142024

VIOLA/VIOLET
REF. 202BR500400

EAN 13: 8006919052026

LILLA/LILAC
REF. 202BR500450
EAN 13: 8006919152023

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 202BR500500

EAN 13: 8006919062025

CYAN/CYAN
REF. 202BR500501

EAN 13: 8006919072024

TURCHESE/TURQUOISE
REF. 202BR500560
EAN 13: 8006919162022

VERDE CHIARO/LIGHT GREEN

REF. 202BR500600
EAN 13: 8006919172021

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 202BR500610
EAN 13: 8006919082023

VERDE SCURO/DARK GREEN

REF. 202BR500630
EAN 13: 8006919300806

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 202BR500730

EAN 13: 8006919092022

NERO/BLACK
REF. 202BR500800

EAN 13: 8006919102028



1000 ml

Tempera primi passi,
bottiglia con tappo
dosatore, 24 colori.

Beginner’s ready-mix
poster paint, bottle
with flow-control cap,
24 colours.

STt ALF A0

SOUACHE LISUIDE

FLRRA (RCOLAR
L et

Erste Schritte
Schulmalfarbe, Flasche
mit Dosierverschluss,
24 Farben.

Gouache premiers pas,
flacon avec bouchon
doseur, 24 couleurs.

p.41

>4~ BEHE S

204BR1000...

8006919...

6

25.9X17.4%x26.6 cm

7.37 kg
19
114

pet

o
o

o0

0000000000000

BIANCO/WHITE
REF. 204BR1000100
EAN 13: 8006919012044

GIALLO LIMONE/LEMON YELLOW

REF. 204BR1000211
EAN 13: 8006919132049

GIALLO PRIMARIO/PRIMARY YELLOW

REF. 204BR1000201

EAN 13: 8006919022043

ARANCIO/ORANGE
REF. 204BR1000250

EAN 13: 8006919032042

OCRA/OCHRE
REF. 204BR1000270
EAN 13: 8006919301889

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 204BR1000300
EAN 13: 8006919042041

MAGENTA/MAGENTA

REF. 204BR1000301

EAN 13: 8006919300745

ROSA/PINK
REF. 204BR1000330
EAN 13: 8006919302817

ROSA CARNICINO/FLESH PINK

REF. 204BR1000331
EAN 13: 8006919142048

CICLAMINO/CYCLAMEN

REF. 204BR1000350

EAN 13: 8006919152047

SCARLATTO/SCARLET
REF. 204BR1000380

EAN 13: 8006919162046

VIOLA/VIOLET
REF. 204BR1000400

EAN 13: 8006919052040

LILLA/LILAC
REF. 204BR1000450
EAN 13: 8006919172045

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 204BR1000500

EAN 13: 8006919062049

CYAN/CYAN
REF. 204BR1000501
EAN 13: 8006919072048

TURCHESE/TURQUOISE

REF. 204BR1000560
EAN 13: 8006919182044

VERDE CHIARO/LIGHT GREEN

REF. 204BR1000600

EAN 13: 8006919192043
VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 204BR1000610
EAN 13: 8006919082047

VERDE SCURO/DARK GREEN

REF. 204BR1000630
EAN 13: 8006919300752

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 204BR1000730
EAN 13: 8006919092046

OMBRA NATURALE/RAW UMBER

REF. 204BR1000745

EAN 13: 8006919307928

NERO/BLACK
REF. 204BR1000800

EAN 13: 8006919102042

ARGENTO/SILVER
REF. 204BR1000910

EAN 13: 8006919305108

ORO/GOLD
REF. 204BR1000920

EAN 13: 8006919305115



o mc Tempera, Poster paint,
[ | Schulmalfarbe, Gouache

Tempera primi passi,
bottiglia con tappo
dosatore, 6 colori.

In cesta di plastica.

Tempera primi passi,
bottiglia con tappo
dosatore, 6 colori.

In scatola di cartone.

Beginner’s ready-mix
poster paint, bottle
with flow-control cap,
6 colours. In plastic
carrier.

6

1000 ml

Beginner’s ready-mix
poster paint, bottle
with flow-control cap,
6 colours.

In master carton.

p-42

210BR6

8006919012105

30.5X21.7X30 cm
7.85 kg
13

65

pliar@BEHE S

pet

k-]
m
0

Erste Schritte

Schulmalfarbe, Flasche
mit Dosierverschluss, 6
Farben. Im Plastikkorb.

% 204BR1000ASS
Il 8oocor9323218
E -

@ 1

]4' 25.9x17.4%x26.6 cm
& 737k

- 1

e 1y

&N pet

o
m
ju?

Erste Schritte

Schulmalfarbe, Flasche
mit Dosierverschluss, 6
Farben. Im Umbkarton.

BIANCO/WHITE
REF. 204BR1000100
EAN 13: 8006919012044

GIALLO PRIMARIO/PRIMARY YELLOW
REF. 204BR1000201
EAN 13: 8006919022043

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 204BR1000300

EAN 13: 8006919042041
CYAN/CYAN

REF. 204BR1000501

EAN 13: 8006919072048

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 204BR1000610

EAN 13: 8006919082047
NERO/BLACK

REF. 204BR1000800
EAN 13: 8006919102042

0000

Gouache premiers pas,
bouteille avec bouchon
doseur, 6 couleurs.
Panier en plastique.

BIANCO/WHITE
REF. 204BR1000100
EAN 13: 8006919012044

GIALLO PRIMARIO/PRIMARY YELLOW
REF. 204BR1000201
EAN 13: 8006919022043

VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 204BR1000300

EAN 13: 8006919042041
CYAN/CYAN

REF. 204BR1000501

EAN 13: 8006919072048
VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 204BR1000610

EAN 13: 8006919082047
NERO/BLACK

REF. 204BR1000800

EAN 13: 8006919102042

0000

Gouache premiers pas,
bouteille avec bouchon
doseur, 6 couleurs.
En boite en carton.
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Tempera alta qualita

Premium ready mix poster paint
Qualitiatsschulmalfarbe
Gouache de qualité supérieure

BIANCO/WHITE
200TL300.. REF. 200TL300100
R EAN 13: 8006919012006
GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
8006919... REF. 200TL300201
- _EAN 13: 8006919022005
VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 200TL300300
 EAN 13: 8006919032004

CYAN/CYAN
REF. 200TL300501
EAN 13 8006919042003

o VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

6

REF. 200TL300610

21.5X14.5x16.7 cm
-  EAN 13: 8006919052002

NERO/BLACK

> de~rBHE S

25 kg REF. 200TL300800
- - _EAN 13: 8006919062001

29
290
pet

Tempera alta qualita, Qualitatsschulmalfarbe,

bottiglia con tappo Flasche mit

dosatore, 6 colori. Dosierverschluss,

6 Farben.

Premium poster paint, Gouache de qualité

bottle with flow-control supérieure, flacon avec

cap, 6 colours. bouchon doseur,

6 couleurs.



o mc Tempera, Poster paint,
[ | Schulmalfarbe, Gouache

oo ml
%

201TL500...

8006919...

6
21.5X14.2X20.1 cm
4 kg
29
232

pet

Tempera alta qualita, Premium poster paint,
bottiglia con tappo bottle with flow-control
dosatore, 17 colori. cap, 17 colours.

1000 ml

203TL1000...

8006919...

6

25.9X17.4%26.6 cm
73kg

19

114

. !.
o ALITATaS UL ML AESE '

“UACHE Gual T SupERILUSE
TERPERA &, EALEIAD
BaADE i prALY

pet

>d4e~EEE S

Tempera alta qualita,
bottiglia con tappo
dosatore, 18 colori.

Premium poster paint,
bottle with flow-control
cap, 18 colours.

p-44

BIANCO/WHITE

REF. 201TL500100

EAN 13: 8006919012013
GIALLO LIMONE/LEM. YELLOW
REF. 201TL500211

EAN 13: 8006919022012
GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
REF. 201TL500201

EAN 13: 8006919032011
ARANCIO/ORANGE

REF. 201TL500250

EAN 13: 8006919042010
VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 201TL500300

EAN 13: 8006919052019

MAGENTA/MAGENTA
o REF. 201TL500301
EAN 13: 8006919062018
ROSA/PINK

REF. 201TL500330

EAN 13: 8006919132018

SCARLATTO/SCARLET
o REF. 201TL500380

EAN 13: 8006919300820

VIOLA/VIOLET
REF. 201TL500400
EAN 13:8006919072017

Qualitdtsschulmalfarbe,
Flasche mit
Dosierverschluss,

17 Farben.

BIANCO/WHITE
REF. 203TL1000100

_EAN 13: 8006919012037
GIALLO LIMONE/LEM. YELLOW
REF. 203TL1000211

_EAN 13: 8006919022036
GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
REF. 203TL1000201

_EAN 13: 8006919032035
ARANCIO/ORANGE
REF. 203TL1000250

_EAN 13 8006919042034
VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 203TL1000300

_EAN 13: 8006919052033
MAGENTA/MAGENTA
REF. 203TL1000301
EAN 13: 8006919062032
ROSA/PINK
REF. 203TL1000330

_EAN 13: 8006919132032
ROSA CARNICINO/FLESH PINK
REF. 203TL1000331
EAN 13: 8006919300714

SCARLATTO/SCARLET
o REF. 203TL1000380
EAN 13: 8006919300721

000

Qualitdtsschulmalfarbe,
Flasche mit
Dosierverschluss,

18 Farben.

REF. 201TL500500

EAN 13: 8006919082016
CYAN/CYAN

REF. 201TL500501

EAN 13: 8006919092015

REF. 201TL500610
EAN 13: 8006919102011

REF. 201TL500630
EAN 13: 8006919142017

REF. 201TL500730
EAN 13: 8006919112010

NERO/BLACK

REF. 201TL500800

EAN 13: 8006919122019
ARGENTO/SILVER

REF. 201TL500910

EAN 13:8006919162015
ORO/GOLD

REF. 201TL500920

EAN 13: 8006919172014

000000

Gouache de qualité
supérieure, flacon avec
bouchon doseur,

17 couleurs.

VIOLA/VIOLET

REF. 203TL1000400
EAN 13: 8006919072031
LILLA/LILAC

REF. 203TL1000450
EAN 13: 8006919302275

REF. 203TL1000500
EAN 13: 8006919082030
CYAN/CYAN

REF. 203TL1000501

EAN 13:8006919092039
TURCHESE/TURQUOISE
REF. 203TL1000560
EAN 13: 8006919302282

REF. 203TL1000610
EAN 13: 8006919102035

REF. 203TL1000630
EAN 13: 8006919142031

REF. 203TL1000730
EAN 13: 8006919112034
NERO/BLACK

REF. 203TL1000800
EAN 13: 8006919122033

000000000

Gouache de qualité
supérieure, bouteille
avec bouchon doseur,
18 couleurs.

OLTREMARE/ULTRAMARINE

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

VERDE SCURO/DARK GREEN

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

OLTREMARE/ULTRAMARINE

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

VERDE SCURO/DARK GREEN

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA
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Colori speciali
Special colours
Besondere Farben
Couleurs spécielles

-
R 6 Qy e
- 1, o
Tempera 25 ml
P = Wl soosotonier L
Il . # ColoreCercasi
!|| G B - Scan and fun!
\ EH =
E E .. 255x20x143cm
= o
v
a‘ & 3k
U - T
-
% «® 7
i 4 ' - -
g (% polipropilene
IHI 1
Tempera #NewColourCandidate #NuovoColoreCercasi Gouache
#NuovoColoreCercasi in oster paint in pot, Schulmalfarbe im Becher, #NuovoColoreCercasi,
p p p

vasetto, 6 colori speciali. 6 special colours.

6 besondere Farben.

en pot, 6 couleurs
spéciales.



v 4 Tempera, Poster paint, p-46
[ | mc Schulmalfarbe, Gouache

6

2534BRP6E
25 ml

8006919025341

12

25.5X20x14.3 cm
327 kg

15

165

pyy@~rEEE G

polipropilene

Mo PASTIBIL

.\ =

Tempera pastello in Pastel poster paint in Pastell-Schulmalfarbe Gouache pastel en pot, 6
vasetto, 6 colori. pot, 6 colours. im Becher, 6 Farben. couleurs.

3ooml

GIALLO/YELLOW
2002BRP300... REF. 2002BRP300212
- EAN 13: 8006919020025
ALBICOCCA/APRICOT
IIlIII 8006919... REF. 2002BRP300334
- EAN 13: 8006919200205
ROSA/PINK
m - REF. 2002BRP300333
EAN 13: 8006919220029
B LILLA/LILAC
= @ 6 REF. 2002BRP300451
- EAN 13: 8006919420023
- " CELESTE/LIGHT BLUE
- 21.5X14.5x16.7 cm REF. 2002BRP300550
EAN 13: 8006919620027
L 1 = VERDE MENTA/MINT GREEN
- 1 @ 2.5 kg REF. 2002BRP300611
% ha : EAN 13: 8006919820021
i wmm:
J - 29
Yy e 20
il L O
Tempert .
Ready mix poi™ ~ Ready i pei® @ pet
il
) 5
Tempera pastello, Pastel poster paint in Pastell-Schulmalfarbe Gouache pastel, flacon
bottiglia con tappo bottle with flow-control in Flasche mit avec bouchon doseur, 6

dosatore, 6 colori. cap, 6 colours. Dosierverschluss, 6 Farben. couleurs.
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GIALLO/YELLOW
2002BRPASS REF. 2002BRP300212
EAN 13: 8006919020025
ALBICOCCA/APRICOT
8006919200229 REF. 2002BRP300334
EAN 13: 8006919200205

300 ml

ROSA/PINK
- REF. 2002BRP300333
EAN 13: 8006919220029

LILLA/LILAC
REF. 2002BRP300451
EAN 13: 8006919420023
CELESTE/LIGHT BLUE
REF. 2002BRP300550
EAN 13: 8006919620027
VERDE MENTA/MINT GREEN
2,o5kg REF. 2002BRP300611

EAN 13: 8006919820021

00

20.3x13.5X15 cm

X K L IN:EEEY:

29
290
pet
INEAE
Display tempera Display containing 6 Display mit 6 Pastell- Présentoir gouache
pastello, 6 bottiglie con bottles of pastel poster Schulmalfarbe Flaschen pastel, 6 flacons avec
tappo dosatore. paint, with flow-control mit Dosierverschluss. bouchon doseur.
cap.
B8 6 254TF6E
il i p_.'ﬁ_{{u 25 ml % >
! ha ot P |||||| 8006919002540
g‘ srasml® -
H gy, _
| @
| @
2 ]4‘ 25.5X20X14.3 CM
£ B
f-"
5 & 28k
| & ;
§' = - 15
)
e = 65
A

polipropilene

FLUO

Tempera fluo in vasetto, Fluo poster paint in pot, Neon-Schulmalfarbe im Gouache fluo en pot,
6 colori. 6 colours. Becher, 6 Farben. 6 couleuts.




4 Tempera, Poster paint, p-48
v ' mc Schulmalfarbe, Gouache

GIALLO/YELLOW

255TF300... REF. 255TF300210
- _EAN 13:8006919012556

ARANCIO/ORANGE

REF. 255TF300250

EAN 13: 8006919022555

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 255TF300300

EAN 13: 8006919032257

FUCSIA/FUCHSIA

REF. 255TF300370

EAN 13: 8006919042553

TURCHESE/TURQUOISE

REF. 255TF300560

EAN 13: 8006919072550

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 255TF300610

EAN 13: 8006919062551

8006919...

6
21.5X14.5x16.7 cm

212 kg

00000

29

290

pet

Tempera fluo, bottiglia Neon-Schulmalfarbe, E l UO
con tappo dosatore, 6 Flasche mit

colori. Dosierverschluss,
6 Farben.

a@@Q@NEEEIEQ

Fluo poster paint, bottle Gouache fluo, flacon
with flow-control cap, 6 avec bouchon doseur, 6
colours. couleurs.

GIALLO/YELLOW

255TFB6ASS REF. 255TF300210
[ EAN 13: 8006919012556

ARANCIO/ORANGE

REF. 255TF300250

EAN 13: 8006919022555

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 255TF300300

EAN 13: 8006919032257

FUCSIA/FUCHSIA

REF. 255TF300370

EAN 13: 8006919042553

TURCHESE/TURQUOISE

REF. 255TF300560

EAN 13: 8006919072550

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

8006919315916

20.3X13.5x15 cm

> 4e~BEEE S
00000

212 kg REF. 255TF300610
EAN 13: 8006919062551

29

290

pet
Display tempera fluo, Display containing Display mit 6 Flaschen Présentoir gouache fluo,
6 bottiglie con tappo 6 bottles of fluo poster Neon-Schulmalfarbe, 6 flacons avec bouchon
dosatore. paint, with flow-control Flasche mit doseur.

cap. Dosierverschluss.
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6 metallic poster paints

Tempera metallizzata in

vasetto, 6 colori.

Tempera metallizzata,
bottiglia con tappo
dosatore, 10 colori.

Metallic poster paint,
bottle with flow-control
cap, 10 colours.

25 ml

p-49

231TM6E

8006919002311

12
25.5X20X14.3 cm
2.92 kg
15

165

ply@~EEE Y

polipropilene

Metallic poster paint in Metall-Schulmalfarbe im
pot, 6 colours. Becher, 6 Farben.

233TM300...

8006919...

6

21.5X14.5x16.7 cm
213 kg

29

290

pet

> je~rBEHE S

Metall-Schulmalfarbe
Flasche mit
Dosierverschluss,

10 Farben.

Gouache métallisée,
flacon avec bouchon
doseur, 10 couleurs.

META

Gouache métallisée en
pot, 6 couleurs .

0000

o
o

BIANCO/WHITE
REF. 233TM300100

EAN 13: 8006919306587

GIALLO/YELLOW
REF. 233TM300210
EAN 13: 8006919012334

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 233TM300300

EAN 13: 8006919022333

VIOLA/VIOLET
REF. 233TM300400
EAN 13: 8006919082337

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 233TM300500
EAN 13: 8006919032332

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 233TM300610

EAN 13: 8006919042331

ARGENTO/SILVER
REF. 233TM300910

_EAN 13 8006019052330

ORO/GOLD
REF. 233TM300920

EAN 13: 8006919062339

RAME/COPPER
REF. 233TM300930

_EAN 1380601907233

NERO/BLACK
REF. 233TM300800

EAN 13: 8006919306594

META



Tempera, Poster paint,
Schulmalfarbe, Gouache

allizzet®
wpaint

B s

Display tempera metal-
lizzata, 6 bottiglie con
tappo dosatore.

18

25 ml

Tempera standard, fluo
e metallizzata, valigetta
multiuso, 18 colori.

Tempera metallizia
Matallic paster poi=

Display containing

6 bottles of metallic
poster paint, with flow-
control cap.

Poster paint standard,
fluo and metallic paint,
multipurpose case, 18
colours.

p-50

233TM6BASS

8006919322983

20.3X13.5x15 cm
213 kg
29

290

plia~EEHE S

pet

o
m
ju’

Display mit 6 Metall-
Schulmalfarben, Flasche
mit Dosierverschluss.

258TB18FMP

8006919002588

6

39%24.5x18.2 cm
5.8 kg

9

81

pHya~rBHE G

polipropilene

Schulmalfarbe,
Standard-, Neon-,
Metallfarbe,
Mehrzweckkoffer,
18 Farben.

VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 233TM300300
_EAN 13: 8006919022333
OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 233TM300500
_EAN 13 8006919032332
VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 233TM300610
_EAN13: 8006919042331
ARGENTO/SILVER
REF. 233TM300910
EAN 13: 8006919052330
ORO/GOLD
REF. 233TM300920
EAN 13: 8006919062339

RAME/COPPER
o REF. 233TM300930
EAN 13: 8006919072338

000

META

Présentoir gouache
métallisée, 6 flacons
avec bouchon doseutr.

FLUO
META

Gouache standard, fluo
et métallisée, mallette
multifunction,

18 couleurs.



Tempera perlata,
bottiglia con tappo
dosatore, 8 colori.

Pearl poster paint, bottle
with flow-control cap,
8 colours.

Display tempera petlata,
6 bottiglie con tappo
dosatore.

Perl-Schulmalfarbe, Flasche
mit Dosierverschluss,
8 Farben.

Gouache perlée, flacon
avec bouchon doseur,
8 couleurs.

Display containing

6 bottles of pearl poster
paint, with flow-control
cap.

p-51

234TP300...

8006919...
6
2.05 kg

29

290

pddarBEBEES

pet

]
m
g

234TP6ASS

8006919323072

20.3X13.5X15 cM
2.05 kg

29

290

pet

E’:&QQ@FEEE@

Display mit 6 Flaschen
Perl-Schulmalfarbe,
Flasche mit
Dosierverschluss.

21.5X14.5x16.7 cm

000000

GIALLO/YELLOW
REF. 234TP300210.P

EAN 13: 8006919012341

ARANCIO/ORANGE
REF. 234TP300250.P
EAN 13: 8006919022340

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 234TP300300.P

EAN 13: 8006910032349

ROSA/PINK
REF. 234TP300330.P

EAN 13: 8006919042348

VIOLA/VIOLET
REF. 234TP300400.P

_EAN 13-8006019052347

OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 234TP300500.P

EAN 13: 8006919062346

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 234TP300610.P

_EAN 138006919072345

NACRE/NACRE
REF. 234TP300900.P

EAN 13: 8006919082344

PEARL

0000

GIALLO/YELLOW
REF. 234TP300210.P

EAN 13: 8006919012341

VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 234TP300300.P

EAN 13: 8006919032349

ROSA/PINK
REF. 234TP300330.P

EAN 13: 8006910042348

OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 234TP300500.P

EAN 13: 8006919062346

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 234TP300610.P

_EAN 13:8006019072345

NACRE/NACRE
REF. 234TP300900.P

EAN 13: 8006910082344

PEARL

Présentoir gouache
petlée, 6 flacons avec
bouchon doseur.
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Ditacolor

Finger paint
Fingermalfarbe
Gouache aux doigts

Latempera adita é
adatta ai bambini

al di sotto dei tre

anni. Esicurae
dermatologicamente
testata. E piacevole

al tatto, é morbida, é
liscia. Ha la consistenza
perfetta per essere stesa
con le mani. Leffetto

é stupendo e il colore

é vivo, resta brillante
anche quando asciuga.
Non sbiadisce conil
passare del tempo.

Finger paint is suitable
for children under three
years of age. It is safe
and dermatologically
tested. It is ready for use
as it is. It has a soft and
smooth texture, which
is pleasant to touch. Its
consistency is perfect
for painting with your
hands. The effect is
gorgeous. The colour

is vivid, and remains
bright even when it
dries. It does not fade
with time.

La gouache aux doigts
convient aux enfants

de moins de trois

ans. Elle est sfire et
dermatologiquement
testée. Elle est préte a
Pemploi, tres agréable
au toucher, souple et
lisse. Elle a la consistance
parfaite pour étre
appliquée avec les mains.
Leffet est magnifique.

La couleur est vive et
reste brillante méme
quand elle seche. Elle ne
se décolore pas avec le
temps.
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[ Ditacolor, Finger paint, p-54
[ ] mc Fingermalfarbe, Gouache aux doigts

Ditacolor

Finger paint
Fingermalfarbe
Gouache aux doigts

A =\

Scan and fun!

227TD750S...

750 ml

8006919...

10

37X15.4X25.4 cm
8.9 kg

15

90

polietilene

Tempera a dita, Finger paint, bottle Fingermalfarbe, Flasche
bottiglia con tappo with antichoking cap, mit Anti-Erstickung
antisoffocamento, 10 colours. Kappe, 10 Farben.

10 colori.

00000000

BIANCO/WHITE
REF. 227TD750S100

EAN 13: 8006919012273

GIALLO/YELLOW
REF. 227TD750S210

EAN 13: 8006919022272

ARANCIO/ORANGE
REF. 227TD7505250
EAN 13: 8006919032271

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 227TD750S300

EAN 13: 8006919042270

ROSA/PINK
REF. 227TD7505330

_EAN 13'8008916052279

VIOLA/VIOLET
REF. 227TD7505400

EAN 13: 8006919062278

CYAN/CYAN
REF. 227TD750S501

EAN 13: 8006919072277

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 227TD750S610

EAN 13: 8006919082276

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA
REF. 227TD7505730

EAN 13: 8006919092275

NERO/BLACK
REF. 227TD750S800

EAN 13: 8006919102271

Gouache aux doigts,
flacon avec bouchon
anti-étouffement,
10 couleurs.



Tempera a dita in
vasetto, 6 colori.

Finger paint in pot,
6 colours.

4-6

40 ml

Tempera a dita in

vasetto, 4 o 6 colori.

25 ml

p-55

225TD6GE

8006919002250

12

25.5X20x14.3 cm
3kg

15

165

>4~ EEHE S

polipropilene
o000

Fingermalfarbe im
Becher, 6 Farben.

Gouache aux doigts
en pot, 6 couleurs.

2251TD40S4

§

il 8006919313837

E -
B
. 33x265x145cm
@ 37kg
- 10
e 100
1

polipropilene

E]

e

Finger paint in pot,
4 or 6 colours.

Fingermalfarbe im
Becher, 4 oder 6 Farben.

2252TD40S6

§

|||||| 8006919313851

E -

E 12

]4‘ 33%26.5X14.5 cm
B ko

- 10

e 100

L’U,}_\ polipropilene
(X X X )

Gouache aux doigts
en pot, 4 ou 6 couleurs.



v
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[
A

Tempera a dita in
barattolo, 6 colori.

Finger paint in pot,
6 colours.

Tempera a dita in
vasetto, 4 colori.

Finger paint in pot,
4 colours.

Ditacolor, Finger paint,
Fingermalfarbe, Gouache aux doigts

Fingermalfarbe in
Becher, 6 Farben.

Gouache aux doigts

en pot, 6 couleurs.

100 g

Fingermalfarbe im
Becher, 4 Farben.

Gouache aux doigts

en pot, 4 couleurs.

.;\ 'A 'i_m??_' ')
. Pngorpaint
S BogE -

p-56

x KT

226TD50S

8006919002267

12

31.3X20.8x16.3 cm

53 kg
12

120

(%) polipropilene
PP
(X X X )

o

cp i@ EBES

2241TD100S4T

8006919308895

4

32.1x130x13.1 cm

2.2 kg
18

198

polipropilene



100 g

Tempera a dita in
vasetto, 4 colori.
Valigetta multiuso,

6 stencil, 1 spugna, 1 rullo
in spugna, 1 pennello
jumbo, 1 tovaglietta.

Fingermalfarbe im
Becher, 4 Farben.
Mehrzweckkoffer, 6
Schablonen, 1 Schwamm,
1 Schwammrolle, Jumbo
Pinsel, 1 Unterlage.

Finger paint in pot,
4 colours. Multipurpose
case containing

6 stencils, 1 sponge,

1 sponge roller, 1 jumbo
brush, 1 mat.

Gouache aux doigts

en pot, 4 couleurs.
Mallette multifonction,
6 pochoirs, 1 éponge,

1 rouleau en mousse,

1 pinceau géant,

1 nappe de protection.

p-57

- § 4@~ EBEE G

823VTDP

8006919008238

6

38.8x25x19.7 cm

45kg
.

81

polipropilene



v

6

Ditacolor, Finger paint,
Fingermalfarbe, Gouache aux doigts

100 g

Tempera a dita in Finger paint in pot,
vasetto, valigetta multipurpose case,
multiuso, 6 colori. 6 colours.

100 g

Tempera a dita perlata
in vasetto, valigetta
multiuso,

6 colori.

multipurpose case,
6 colours.

Pearl finger paint in pot,

p-58

> 4e~rEEE S

polipropilene

221TD100SP

8006919002212

6

39.3X25x18.4 cm

53 kg
9

81

(XX X )
Fingermalfarbe Gouache aux doigts
im Becher, en pot, mallette
Mehrzweckkoffer, multifonction,
6 Farben. 6 couleuts.

>4~ EHE S

00000

Perl-Fingermalfarbe
im Becher, Mehr-
zweckkoffer, 6 Farben.

38.8x25%x17.7 cm

0 LPoimo

81 NS

polipropilene

229TPD100SP

8006919002298

6

6 kg

PEARL

Gouache aux doigts
petlée en pot, mallette
multifonction, 6
couleurs.



100 g

Pogm
Ditacol
= Finger p:lrrll

oogE

Tempera a dita pastello
in vasetto, valigetta
multiuso, 6 colori.

Pastel finger paint in
pot, multipurpose case,
6 colours.

100 g

Tempera a dita fluo
in vasetto, valigetta
multiuso, 6 colori.

Fluo finger paint in pot,
multipurpose case, 6
colours.

pP-59

Qy zz121D6PAST
il soossic0z2ncs
E -
B s
L. 393x25x18.4 cm
& sk
- 9
.« s
a:./f\—\ polipropilene

Pastell-Fingermalfarbe
im Becher,
Mehrzweckkoffer, 6
Farben.

% 2214TD6FLUO
Wl soosoisozzass
| -
B o
L-. 393x25x184cm
& ko
- 9
=
1—',’,?—\ polipropilene

Neon-Fingermalfarbe
im Becher,
Mehrzweckkoffer, 6
Farben.

; -
Pagm
Ditacalor
Fingar paint
nog&

PASTIEIL

Gouache aux doigts
pastel en pot, mallette
multifonction, 6
couleurs.

i |

Al =

" Pgmo 0
Ditacalor
J"‘“g-rpﬂinl
oger

FLUQO

Gouache aux doigts
fluo en pot, mallette
multifonction, 6
couleurs.



4 Ditacolor, Finger paint, p-60
Pn [ ] "o Fingermalfarbe, Gouache aux doigts

6 % 222TD6G
250 g
|||||| 8006919002229
= — - B -
a
P W | -
1 Ditacolor L. 285x9.3®5cm
! Finger paint & ok
! 6x250g€
(! - 16
i = 6
g@ i
("% polipropilene
‘ e e —
FING 5
Gg:JNﬁRE‘ ;:):xﬂgéﬁ; (XX X J
:':E- N E:_L\'
Tempera a dita in Finger paint in pot, Fingermalfarbe im Gouache aux doigts
barattolo, 6 colori. 6 colours. Becher, 6 Farben. en pot, 6 couleurs.

cata sui vetri delle finestre crea bellissimi effetti di vetrage. Provala!
If applied on window glass it creates a beautiful stained glass effect. Try it!




p-61

Ditacolor tessile

Textile finger paint
Textilfingermalfarbe
Gouache aux doigts textile

100 g

P MO
pitacolor tessile
Hl ﬁwpmnt

Tempera a dita tessile
in vasetto, valigetta
multiuso, 6 colori.

Textile finger paint in
pot, multipurpose case,
6 colours.

Textil-Fingermalfarbe
im Becher, Mehr-

zweckkoffer, 6 Farben.

TEXTILE

228TXD100SP
8006919002281
6

38.8x25x19.7 cm
5.43 kg

9

81

=% KL ELEEY:

polipropilene

Gouache aux doigts
textile en pot, mallette
multifonction, 6
couleurs.
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Colml‘e acrilico
Acrylic paint
Acrylfarbe
Peinture acrylique

1l colore acrilico &
studiato per una resa
molto brillante e viva.
Si stende facilmente
apennello e quando
asciuga rimane
luminoso. Quando
perfettamente asciutto
é permanente e non
presenta screpolature,
anche se steso in strati
spessi. Ideale per i
bambini che vogliono
sperimentare in liberta e
sentirsi gia degli artisti.

Acrylic paint is
developed to obtain
very bright and vivid
effects. It can be easily
applied with a brush and
once dry colours remain
vivid and bright. When
it perfectly dries, it is
permanent, and does
not crack even if applied
in multiple layers. Ideal
for children who want to
experiment and feel like
artists.

Mit Acrylfarbe erzielt
man leuchtende und
lebendige Effekte. Sie
ist dauerhaft. Sie lasst
sich mit Pinsel leicht
auftragen und bleibt
leuchtend nachdem
sie trocknet. Auch in
mehreren Schichten
aufgetragen bleibt die
Farbe gleichmafiig.
Diese Acrylfarben sind
besonders geeignet
fiir Kinder, die frei
experimentieren und
sich wie kleine Kiinstler
fithlen mochten.

La peinture acrylique a
été étudiée pour offrir un
rendu particuliérement
brillant et vif. Elle

est permanente. Elle
s’applique facilement
avec un pinceau et
quand elle séche elle
reste brillante et vive.
Elle ne présente pas de
craquelures quand elle
est parfaitement seche,
méme si appliquée en
couches épaisses. Idéale
pour les enfants qui
veulent expérimenter
librement et qui se
sentent déja comme des
artistes.



[ Colore acrilico, Acrylic paint, p-64
v [ | MO Acrylfarbe, Peinture acrylique

Colore acrilico
Acrylic paint
Acrylfarbe
Peinture acrylique

2,

|-
it 25 ml
408TA6
8006919004087
12
hr..' -
’ r_@ 41%26.5X11.5 cm
a P
v ~ & [
9
v 135
polipropilene
Colore acrilico in Acrylfarbe im Becher, N o
vasetto, 6 colori. 6 Farben. ng—\ polistirene
1vassoio miscelazione
1 mixing tray
Acrylic paint in pot, Peinture acrylique en
6 colours. pot, 6 couleurs.




P65

BIANCO/WHITE

400TABASS REF. 400TA300100
. EAN 13:8006919014000

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
8006919325915 REF. 400TA300201

EAN 13:8006919024009
CARMINIO/CARMINE
REF. 400TA300310
EAN 13:8006919054006

OLTREMARE/ULTRAMARINE
1 REF. 400TA300500
— _EAN 138006919074004
o VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 400TA300610

20.3X13.5Xx15cm
- EAN 13:8006919304767

>4~ EEE S

NERO/BLACK
2.24 kg REF. 400TA300800
EAN 13:8006919124006
29
290
pet
Display colore acrilico, Display containing 6 Display mit 6 Flaschen Présentoir peinture
6 bottiglie con tappo bottles of acrylic paint, Acrylfarben, Flasche mit acrylique, 6 flacons avec

dosatore. with flow-control cap. Dosierverschluss. bouchon doseur.




[ Colore acrilico, Acrylic paint, p-66
v [ | mc Acrylfarbe, Peinture acrylique

BIANCO/WHITE
400TA300... REF. 400TA300100
- EAN 13:8006919014000

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
8006919... REF. 400TA300201
- EAN 13:8006919024009
ARANCIO/ORANGE
REF. 400TA300250
EAN 13:8006919034008

OCRA/OCHRE
REF. 400TA300270
EAN 13:8006919184000

VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 400TA300300
EAN 13:8006919044007

MAGENTA/MAGENTA
REF. 400TA300301
EAN 13:8006919306549

CARMINIO/CARMINE
REF. 400TA300310
EAN 13:8006919054006

ROSA/PINK
REF. 400TA300330
EAN 13:8006919194009

" SCARLATTO/SCARLET
REF. 400TA300380
EAN 13:8006919204005

VIOLA/VIOLET
REF. 400TA300400
EAN 13:8006919064005

OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 400TA300500
EAN 13:8006919074004

CYAN/CYAN
REF. 400TA300501
EAN 13:8006919084003

BLU DI PRUSSIA/PRUSSIAN BLUE
REF. 400TA300520
EAN 13:8006919214004

VERDE CHIARO/LIGHT GREEN
REF. 400TA300600
EAN 13:8006919094002

" VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 400TA300610
EAN 13:8006919304767

VERDE SCURO/DARK GREEN
REF. 400TA300630
EAN 13:8006919104008

VERDE OLIVA/OLIVE GREEN
REF. 400TA300665
EAN 13:8006919224003

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA
REF. 400TA300730
EAN 13:8006919114007

~ OMBRA BRUCIATA/BURNT UMBER
REF. 400TA300740
EAN 13:8006919234002

NERO/BLACK

REF. 400TA300800
EAN 13:8006919124006
ARGENTO/SILVER

REF. 400TA300910

EAN 13:8006919174001
ORO/GOLD

REF. 400TA300920

EAN 13:8006919164002

3ooml

6
21.5X14.5X16.7 cm
2.3 kg

29

>4~ BEHE S

000000000000000000

Colore acrilico, bottiglia Acrylfarbe, Flasche
con tappo dosatore, 22 mit Dosierverschluss,
colori. 22 Farben.

Acrylic paint, bottle Peinture acrylique,
with flow-control cap, flacon avec bouchon
22 colours. doseur, 22 couleurs.




Colore acrilico, bottiglia
con tappo dosatore,
12 colori.

Acrylic paint, bottle
with flow-control cap,
12 colours.

P67

404TA1000...

8006919...

6

25.9X17.4%x26.6 cm
79 kg

19

114

pet

s ACEVLFARDE
THHIBE ACHTL RS
TSR ACRILICA
AT 1Y

ACRYLFASSE
PR ACRYLIGUE
TinprRa acRACA
Ao ETALY

Acrylfarbe, Flasche
mit Dosierverschluss,
12 Farben.

Peinture acrylique,
flacon avec bouchon
doseur, 12 couleurs.

0000000000

BIANCO/WHITE
REF. 404TA1000100
EAN 13:8006919014048

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 404TA1000201

EAN 13:8006919024047

ARANCIO/ORANGE
REF. 404TA1000250
EAN 13:8006919034046

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 404TA1000300

EAN 13:8006919044045

CARMINIO/CARMINIO
REF. 404TA1000310

EAN 13:8006919054044

VIOLA/VIOLET
REF. 404TA1000400
EAN 13:8006919064043

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 404TA1000500

EAN 13:8006919074042

CYAN/CYAN
REF. 404TA1000501

EAN 13:8006919084041

VERDE CHIARO/LIGHT GREEN
REF. 404TA1000600
EAN 13:8006919094040

VERDE SCURO/DARK GREEN

REF. 404TA1000630
EAN 13:8006919104046

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 404TA1000730

EAN 13:8006919114045

NERO/BLACK
REF. 404TA1000800

EAN 13:8006919124044
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Colore attacca stacca
Window colour

Fenstermalfarbe
Peinture amovible pour vitre

Si puo trasformare un
colore in un oggetto?
Basta stendere uno

o piu strati di questo
prodotto su un foglio

di plastica e lasciare
asciugare per un giorno
e una notte: diventera
materiale trasparente,
lucido ed elastico, che si
puo attaccare e staccare,
su vetri e superfici lisce.
Resta intatto nel tempo.

Can colour be turned
into an object? Simply
apply one or more layers
of our window colour
onto a plastic sheet and
let it dry for one day and
one night: it will become
a transparent, glossy
and elastic film, which
can be attached and
detached on glass and
on all smooth surfaces. It
remains intact over time.

Kann man aus Farbe ein
Objekt machen? Einfach
eine oder mehrere
Schichten unserer
Fensterfarbe auf eine
Plastikfolie auftragen
und sie einen Tag und
eine Nacht trocknen
lassen. Die Farbe wird

zu einer transparenten,
glanzenden, elastischen
Folie, die man auf
Fenster, Glas und auf
allen glatten Oberflachen
kleben und wieder
abziehen kann. Sie bleibt
im Laufe der Zeit intakt.

Est-il possible de
transformer une

couleur en objet ? 11
suffit d’étendre une

ou plusieurs couches

de notre couleur pour
vitre sur une feuille

en plastique et de la
laisser sécher pendant
un jour et une nuit :

on obtiendra ainsi un
matériau transparent,
lucide et élastique qu’on
peut coller et décoller
sur le verre ainsi que sur
toutes les surfaces lisses.
Il reste intacts au fil du
temps.



v [ m ° Colore attacca stacca, Window colour, p-70
. Fenstermalfarbe, Peinture amovible pour vitre

Colore attacca stacca
Window colour
Fenstermalfarbe

Peinture amovible pour vitre

MEE

EIFER )

Scan and fun!

BIANCO/WHITE
650W... REF. 650W/100
- EAN 13: 8006919016509
GIALLO/YELLOW
8006919... REF. 650W/210
N _EAN 13: 8006919026508
ARANCIO/ORANGE
REF. 650W/250
EAN 13: 8006919036507
VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 650\/300
EAN 13: 8006919046506
CARMINIO/CARMINE
REF. 650W/310
EAN 13: 8006919056505
ROSA/PINK
REF. 650W340
EAN 13: 8006919066504
VIOLA/VIOLET
REF. 650\W/400
EAN 13: 8006919076503
CYAN/CYAN
REF. 650501
EAN 13: 8006919086502
VERDE CHIARO/LIGHT GREEN
REF. 650600
EAN 13: 8006919096501
VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 650W/610
EAN 13: 8006919106507
SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA
REF. 650W/730
EAN 13: 8006919116506
NERO/BLACK
REF. 650800
. . . EAN 13: 800691912650
Window colour, bottle Peinture amovible pour _=AN13 8006919120505
. . ARGENTO/SILVER
with flow-control vitre, flacon avec bec REF. 650W910
nozzle, 14 colours. verseur, 14 couleurs. _EAN 13: 8006919136504
ORO/GOLD
REF. 650W/920
EAN 13: 8006919146503

6

11X7.5X16.6 cm
0.58 kg

58

522

polietilene

>4~ EBHE S

Colore attacca stacca Fenstermalfarbe

in bottiglietta con in Flasche mit
beccuccio dosatore, Mikrodosierverschluss,
14 colori. 14 Farben.

0000000000




p71

ESP4030

75 ml

8006919040306

32x34.5x19.5 cm
9.81 kg
6

48

> 4aerEBHE §

52

polietilene

E
m
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PrimMo

COLORE ATTACCA STACCA
WI

— I:...‘-.E?{'.‘-
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Espositore in cartone Wiederverwendbarallzwe-
multiuso riutilizzabile, ckaussteller aus Karton, 72
72 bottigliette con Flaschen mit Mikrodosier-
beccuccio dosatore, verschluss, 12 Farben.

12 colori.

Multipurpose reusable
carton display with 72
bottles with flow-control
nozzle, 12 colours.

Présentoir carton
polyvalent réutilisable,
72 flacons avec bec
verseur, 12 couleurs.
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Colore attacca stacca

in bottigliette con
beccuccio dosatore,

6 colori. Valigetta con

1 tovaglietta plastificata
42x29.7 cm con
istruzioni.

Colore attacca stacca, Window colour,
Fenstermalfarbe, Peinture amovible pour vitre

Window colour, bottle
with flow-control nozzle,
6 colours. Multipurpose
case containing 1
plastified mat 42x29.7
cm with instructions.

p-72

% 651W6SP

il 8co6919006517

6
38.8x25x19.7cm
5kg
9
81

5 polipropilene

polietilene

E{EM{}QQ@WEEI

Fenstermalfarbe in Fla-
sche mit Mikrodosierver-
schluss, 6 Farben. Mehr-
zweckkoffer mit einer
kunststoffbeschichteten
Unterlage mit Anweisun-
gen, 42x29,7 cm.

Peinture amovible pour
vitre, flacon avec bec
verseur, 6 couleurs.
Mallette multifonctionne
avec 1 toile plastifié
42X29,7 cm avec notice
d'utilisation.



Istruzioni

Disegnare i contorni

Utilizza la tovaglietta speciale
con i disegni.

Traccia il contorno con il colore
che desideri.

Lascia asciugare per circa 2 ore
evitando di toccare il colore.
Riempire col colore

Controlla che Perogatore sia
libero ed esercitando una lieve
pressione sulla bottiglia riempi
le campiture fino ai contorni.
Lascia asciugare per circa

24 ore.

Staccare e riattaccare

Dopo aver controllato la
petfetta asciugatura, stacca
delicatamente il motivo dalla
tovaglietta ed applicalo sulla
supetficie desiderata.
Decorare

11 dipinto é autodesivo e puo
essere riutilizzato piti volte su
superfici diverse come: vetro,
plastica, piastrelle, ceramica.

(T pa

Instructions

Draw the contours

Take the provided sheet with
the drawings.

Use your favourite colour to
draw the contours.

Let it dry for approximately

2 hours without touching it.
Filling with colours

Make sure that the nozzle is
not clogged and let the paint
out by softly squeezing the
bottle to fill with the paint the
blank spaces up to the
contours. Let it dry for
approximately 24 hours.
Peeling and sticking

Once the paint is completely
dry, gently peel it off and stick
it on the desired surface.
Decorating

The painting is self-adhesive
and can be used several times
on different surfaces such as

glass, plastic, tiles and ceramic.

p-73

Anleitung

Zuerst die Konturen malen
Die spezielle Unterlage mit
Designs verwenden.

Umrisse mit der Lieblingsfar-
be zeichnen.

Ca. 2 Stunden trocken lassen,
ohne die Farbe zu beriihren.
Flichen mit Farbe ausmalen
Priifen, dass der Mikrodosier-
verschluss der Flasche frei ist.
Mit der gewiinschten Farbe
durch leichten Druck auf die
Flasche Hintergriinde bis an
die Konturen ausmalen.
Fensterbilder etwa 24 Stunden
trocknen lassen.

Abziehen und wieder
Aufkleben

Auf komplettes Trocknen
achten und erst dann
vorsichtig Fensterbilder von
der Unterlage abziehen und
sie auf die gewiinschte
Oberflédche kleben.
Dekorieren

Fensterbilder sind selbstkle-
bend. Sie kénnen immer
wieder abgezogen und an
anderen Stellen aufgeklebt
werden (z.B. Glas, Kunststoff,
Fliesen oder Keramik).

Instructions

Tracer les contours

Utiliser la nappe spéciale avec
des dessins. Tracer le contour
avec la couleur préférée. Laisser
sécher pendant environ 2
heures sans toucher.

Remplir de couleur

Vérifier que le bouchon soit
livre et faire une légére pression
sur la bouteille pour distribuer
la couleur. Remplir les espaces
blanches avec les couleurs
jusqu’aux contours. Laisser
sécher pour 24 heures.

Enlever et raccrocher

Apreés avoir vérifié le parfait
séchage de la couleur, enlever
délicatement les décorations de
la nappe et les raccrocher sur la
surface désirée.

Décorer

La peinture est auto-adhésive et
peut étre utilisée plusieurs fois
sur différentes surfaces telles
que le verre, la plastique, les
carreaux, la céramique.
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Colore per tessuto
Textile paint
Textilfarbe

Peinture pour textile

11 colore per tessuto
segue bene la natura

del tessuto. I colori

sono vivi e brillanti,
pronti ad assecondare la
fantasia per un effetto
permanente. Poco diluito
puo essere applicato in
strato piit 0o meno spesso,
e una volta asciutto

resta ben coprente, di
colore vivace e luminoso.
Piu diluito puo essere
applicato con aerografo e
si ottiene una mano piu
morbida sulla stoffa. Non
necessita di fissaggio

ma deve essere lasciato
asciugare perfettamente
per almeno 24 ore.

The textile paint follows
the nature of fabric

with great flexibility.
Colours are lively and
bright, ready to indulge
the imagination for a
permanent effect. It can
be applied in a more

or less thick layer, and
once dry it remains well
covering, with lively and
luminous tones. When
diluted it can be applied
with an airbrush to get a

softer hand on the fabric.

It does not require
ironing but it must be
left to dry perfectly for at
least 24 hours.

Die Textilfarbe passt sich
an die Eigenschaften
des Stoffes an. Die
Farben sind lebendig
und gldnzend und
unterstiitzen die
Fantasie fiir einen
dauerhaften Effekt.

Sie kann in mehr

oder weniger dicken
Schichten aufgetragen
werden und bleibt nach
dem Trocknen sehr
deckend, mit lebendigen
und leuchtenden Ténen.
Verdiinnt kann man

sie in sehr diinnen
Schichten oder mit einer
Spritzpistole auftragen
und der Stoff bleibt sehr
weich. Sie muss nicht
gebiigelt werden, muss
aber mindestens 24
Stunden lang perfekt
trocknen.

La peinture textile suit
bien la nature du tissu.
Les couleurs sont vives
et lumineuses, prétes

a laisser libre cours
alimagination pour

un effet permanent.
Légerement diluée, elle
peut étre appliquée en
couche plus ou moins
épaisse, et une fois seche
elle reste bien couvrante,
vive et lumineuse. Plus
diluée, elle peut étre
appliquée a l‘aérographe
pour obtenir une main
plus douce sur le tissu.
Elle ne nécessite pas

de repassage mais

doit étre laissée sécher
parfaitement au moins
24 heures.
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4 m ° Colore per tessuto, Textile paint,
Textilfarbe, Peinture pour textile

Colore per tessuto
Textile paint

Textilfarbe

Peinture pour textile

6 textile paints

Colore acrilico per tessuto
in vasetto, 6 colori.

Textile acrylic paint in
pot, 6 coloutrs.

25 ml

Textilfarbe im Becher,
6 Farben.

Peinture acrylique pour
textile en pot,
6 couleurs.

p-76

pliarmEHEf

4101TX6E

8006919308536

12

25.5X20x14.3 cm

34 kg
15

165

polipropilene



Colore acrilico per
tessuto, bottiglia con
tappo dosatore,

11 colori.

Textile acrylic paint,
bottle with flow-control
cap, 11 colours.

300 ml

Textilfarbe, Flasche
mit Dosierverschluss,
11 Farben.

Peinture acrylique pour
textile, flacon avec
bouchon doseur,

11 couleurs.

Display colore acrilico
per tessuto, 6 bottiglie
con tappo dosatore.

Display containing 6
bottles of textile acrylic
paint, with flow-control
cap.

p-77

% 411TX300..

8006919...
6

2.08 kg
29
290

pet

E&QQ&W@EEIE

411TX6ASS

8006919305931

20.3X13.5x15 cm
2.08 kg

29

290

pet

>4~ EBEE S

Display mit 6 Flaschen
Textilfarben, Flasche
mit Dosierverschluss.

21.5X14.5x16.7 cm

00000000

o
o
o
o

BIANCO/WHITE
REF. 411TX300100
EAN 13: 8006919014116

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 411TX300201

EAN 13: 8006919024115

ARANCIO/ORANGE
REF. 411TX300250
EAN 13: 8006919034114

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 411TX300300

EAN 13: 8006919044113

ROSA/PINK
REF. 411TX300330

EAN 13: 8006919313356

VIOLA/VIOLET
REF. 411TX300400

EAN 13: 8006919054112

OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 411TX300500

EAN 13: 8006919064111

CYAN/CYAN
REF. 411TX300501
EAN 13: 8006919074110

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 411TX300610
EAN 13: 8006919084119

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 411TX300730

EAN 13: 8006919094118

NERO/BLACK
REF. 411TX300800

EAN 13: 8006919104114

BIANCO/WHITE
REF. 411TX300100
EAN 13: 8006919014116

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 411TX300201
EAN 13: 8006919024115

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 411TX300300
EAN 13: 8006919044113

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 411TX300500
EAN 13: 8006919064111

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 411TX300610

EAN 13: 8006919084119

NERO/BLACK
REF. 411TX300800

EAN 13: 8006919104114

Présentoir peinture
acrylique pour textile,
6 flacons avec bouchon
doseur.
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Pastello a cera prodotto
per colata, completamente
made in italy

Wax crayon produced by
e pouring technique, completely
wo-20 made in italy

| IM3lsvd
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Pramo

Pastelli a cera e olio
Wax and oil crayons
Wachs- und Olpastellkreiden
Crayons a la cire et a I’huile

Un’ampia gamma di
pastelli a cera e ad olio
di diversi formati e di
diversa qualita perle
piu varie esigenze dei
bambini. I pastelli a cera
sono intensi nei toni,
morbidi e resistenti.
Laversione jumbo é
consigliata per i piu
piccolini. I pastelli per
lavagna, cancellabili a
secco, possono essere
utilizzati su molte
superfici come plastica
evetro. I pastellia

olio sono scorrevoli e
intensi, permettono
stesure delicate oppure
sovrapposte e pastose,
valorizzate dall’impiego
di carte diverse.

A wide range of wax
crayons and oil pastels
of different sizes and
quality for the most
different needs of
children. Wax crayons
are intense, soft and
resistant. The jumbo
version is recommended
for the little ones. Dry-
erase whiteboard crayons
can be used as well on
different surfaces such
as plastic and glass.
Smoother and deeply
pigmented, our oil
pastels allow for light
delicate or thick multi-
layer coats, which are
enhanced by the use of
different paper types.

Eine grofie Auswahl
an Wachsmalkreiden
und Olpastellen in
verschiedenen Grofien
und Qualititen fiir die
unterschiedlichsten
Kinderbediirfnisse.
Die Wachsmalkreiden
sind farbintensiv,
weich und robust.

Die Jumbo-Version

ist fiir die Kleinen am
besten. Whiteboard-
Wachskreiden sind
trocken abwischbar
und koénnen auch

auf verschiedenen
Oberfldchen wie
Kunststoff und Glas
verwendet werden.
Unsere Olpastelle
sind glatt und
hochpigmentiert und
ermoglichen leichtes
Auftragen oder dickes
Ubereinandermalen
und lassen sich durch
die Verwendung
verschiedener
Papierqualitidten
hervorheben.

Une large gamme de
crayons a la cire et
pastels a Phuile de
différentes tailles et
qualités pour les besoins
les plus variés des
enfants. Les crayons a

la cire sont intenses,
doux mais résistants.

La version jumbo est
recommandée pour les
plus petits. Les crayons
a la cire effagables

a sec peuvent aussi

8tre utilisés sur de
nombreuses surfaces
telles que le plastique

et le verre. Nos pastels

a P’huile, encore plus
glissants et intensément
pigmentés, peuvent étre
étendus délicatement ou
superposés et ils seront
valorisés par lutilisation
de papiers de différents

types.
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Scan and fun!

12

@ 9x85mm
EifiE e
E—-L—...*_:« . -?i*"

pastelli a cera » colort standard
‘Wax crayjons « standard colours

Pastelli a cera, in scatola
cartone, 12 colori.

Wachsmalkreiden, im
Kartonetui, 12 Farben.

ﬁ I

p-80

% 0501PC12E

|||||| 8006919329814

E

@ 12

]4‘ 17x12x15 cm
@ 1.05 kg
- 47

-«

611

Wax crayons, in carton
box, 12 colours.

Crayons a la cire, dans
une boite en carton, 12
couleurs.
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@ 9x85mMm
s o s
ot g
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Pastelli a cera, in scatola
cartone, 12 colori
addizionali.

Wax crayons, in carton
box, 12 additional
colours.

48

@ 9x85mMm

Pastelli a cera, in
barattolo da 48 pezzi, 12
colori.

Wax crayons, in pot of 48
pieces, 12 colours.

p-81

§

0502PC12AD

|||||| 8006919319952

12

17x12x15 cm

dorEE

1.05 kg
47
611
Wachsmalkreiden, im ® o0000000
Kartonetui, 12 Farben.
Crayons a la cire,
dans une boite en
carton, 12 couleurs
supplémentaires.
0503PC48E
8006919105036
12

25.3X17.1X20.5 cm
4.42kg
20

160

pd4armEmEf

polistirene

Wachsmalkreiden, im
Becher mit 48 Kreiden,
12 Farben.

Crayons a la cire
en pot de 48 piéces,
12 couleurs.



Mo pe:

0504PC216E

8006919105043

6

53x26.3x28.1 cm
10.4 kg

6

30

>~ EEE S

polipropilene

00000000000
Pastelli a cera, in Wax crayons, in Wachsmalkreiden, im Kof- Crayons a la cire
valigetta con scomparti, schoolbox with partition fer mit Trennfichern, 216 en mallette avec
216 pezzi, 12 colori. shelves, 216 pieces, 12 Kreiden, 12 Farben. compartiments,
colours. 216 piéces, 12 couleurs.

8 jumbo @y ooorrce:

@13 x85 mm |||||| 8006919340123

12

19x14.3x11.7 cm

125 kg
32
384
0000000

Pastelli a cera Jumbo, in Jumbo Wachsmalkreiden,

scatola cartone, 8 colori. im Kartonetui, 8 Farben.

Jumbo wax crayons, in Crayons a la cire géants

carton box, 8 colours. en boite en carton,

8 couleurs.




48 jumbo

@ 13 x 85 mm

Pastelli a cera Jumbo, in
secchiello da 48 pezzi, 8
colori.

Jumbo wax crayons, in
bucket of 48 pieces, 8
colours.

120 jumbo

@ 13 x 85 mm

Pastelli a cera Jumbo, in
valigetta con scomparti,
120 pezzi, 8 colori.

Jumbo Wachsmalkreiden,
im Becher mit 48 Kreiden,
8 Farben.

Crayons a la cire géants,
en seau de 48 piéces,
8 couleurs.

Jumbo wax crayons, in
schoolbox with partition
shelves, 120 pieces,

8 colours.

P83

0602PC48J

§

il 8oo6o19320125

6
40X25%x13.9 cm
3.65 kg
8

104

. 4 &~ BE

5
PP

[
[

polipropilene

0603PC120J

6

11.34 kg

6

30

o K Y

polipropilene

Jumbo Wachsmalkreiden,
im Koffer mit Trennfi-
chern, 120 Kreiden,

8 Farben.

8006919106033

53%26.3x28.1 cm

Crayons a la cire géants
en mallette avec
compartiments, 120
piéces, 8 couleurs.
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8 per lavagna

@ 9x80 mm

p-84

1301WM8

Pastelli a cera per
lavagna cancellabili
a secco, in scatola di
cartone, 8 colori.

Wax dry-erase crayons
for whiteboard, in carton
box, 8 colours.

Set con lavagna in PP
35x24 cm e pastelli a
cera cancellabili a secco,
8 colori.

8006919319266

10

11.8x16.7X13 cm
0.89 kg

40

800

> 4@~ EBEHE S

polipropilene

. (X XX B J
Wachsmalkreiden
.. . PER LAVAGNA
fiir weifden Tafel,
FOR WHITEBOARD

trocken abwischbar, in
Kartonetui, 8 Farben.

Crayons a la cire

effagables a sec, in boite
de carton, 8 couleurs.

8 perlavagna +1

@ 9x 80 mm

Set with whiteboard in PP Set mit weifdem Tafel
35x24 cm and wax dry- in PP 35x24 cm und
erase crayons, 8 colours. Wachsmalkreiden,

trocken abwischbar,
8 Farben.

b

|||||| 8006919339264

1302WSET

6

41%x26.5x11.5 cm

dior@Em

1.5 kg
9
81
N
L'D,g_\ polipropilene
(X L I J
PER LAVAGNA
FOR WHITEBOARD

Kit avec ardoise
blanche in PP 35x24
cm et crayons a la cire
effacables a sec,

8 couleurs.
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Pastelli a olio

Oil pastels
Olpastellkreiden
Pastels a I’huile

12.25

@ 10 x 60 mMm

% 080P0O12N % 081P0O25N

lll 8oosoigoo0sos  |fill  8oo6919000812
H s B s

B = B =

. 3iu5xa7x85cm L. s8xa7x7cm

& 195k B 23k

- v - =

-« e = 336

(_,E.s\ﬁ_\ polistirene LE.E_\ polistirene

s ssassissase

e
OLPASTELLERL
FaSTILS A LHURE
PASTELES AL OLE

N, ™
Pastelli a olio fasciati, Oil pastels, wrapped, Olpastellkreiden, Pastels a ’huile avec
in scatola cartone, in carton box, 12 and 25 mit Papierbanderole, im bande de papier,

12 e 25 colori. colours. Kartonetui, 12 und 25 en boite en carton,

Farben. 12 et 25 couleurs.
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Triangoli di cera
Wax triangles
Wachsmaldreiecke
Triangles a la cire

Un nostro brevetto

di cui siamo sempre
entusiasti: i triangoli
di cera si impugnano
in modo perfetto per
disegnare facilmente
erapidamente linee
(usando la punta),
volumi e sfumature
(usando il lato) oppure
per eseguire la tecnica
del frottage, facendo
emergere dal foglio
forme e texture come
per magia. Compatti ed
estremamente durevoli,
non sporcano le mani
e sono adatti anche ai
bimbi piu piccoli per
facilitare lo sviluppo
della manualita.

One of our patents
which we have always
been proud of. Wax
triangles allow perfect
hold to draw easily and
quickly with the tips, to
obtain volume and
blends with the sides or
to perform the rubbing
technique, bringing out
of the sheet shapes and
textures as if by magic.
Compact and extremely
durable, they do not
stain hands and are also
suitable for younger
children to facilitate the
development of manual
skill.

Unser Patent, das uns
weiterhin begeistert:
die Wachsmaldreiecke
liegen perfekt in der
Hand fiir einfaches
Zeichnen und das Malen
von Linien (mit der
Spitze), zum Ausmalen
und Nuancieren (mit
der Seite) oder fiir die

Frottage-Technik, bei der

wie durch Zauberhand
Formen und Texte auf
dem Blatt entstehen.
Sie sind kompakt und
extrem dauerhaft,
verschmutzen nicht die
Hiande und sind auch fiir
die Kleinsten geeignet
um die Entwicklung
der Handfertigkeit zu
fordern.

Un des brevets dont
nous sommes toujours
enthousiastes: les
triangles de cire sont trés
faciles a prendre en main
pour dessiner facilement
et rapidement des

lignes (en utilisant la
pointe), des volumes

et des nuances (en
utilisant les c6tés) ou
alors pour appliquer la
technique du frottage,
faisant émerger de la
feuille des formes et

des textures comme

par magie. Compacts et
extrémement durables,
ils ne salissent pas les
mains et sont adaptés
aux enfants les plus
petits pour faciliter le
développement de leur
manualité.



4 Triangoli di cera, Wax triangles, p-88
v . MO Wachsmaldreiecke, Triangles ala cire

* Referenza disponibile fino ad esaurimento scorte
Item available until stocks last

Triangoli di cera
Wax triangles
Wachsmaldreiecke
Triangles a la cire

RE

s =)

Scan and fun!

8 + 6 stencils

lato 50 mMm
0721TRI8ST
8006919007217

] e

Triangoli di cera
Wax trimlghs YAAMDS «
w
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T el 6 stencil
: i 6 stencils

Triangoli di cera super Wachsmaldreiecke o0c0000
resistenti, in scatola superfest, im
cartone, 8 colori. Kartonetui, 8 Farben.
Wax triangles, super Triangles a la cire, super
resistant, in carton box, résistants, en boite en
8 colours. carton, 8 couleurs.




6-12

lato 50 mMm

Triangoli di cera super
resistenti, in scatola
cartone, 6 colori o in
scatola PP, 12 colori con
oro e argento.

30

lato 50 Mm

Triangoli di cera super
resistenti, in barattolo
da 30 pezzi, 10 colori
assortiti. Colori standard
e pastello.

Wax triangles, super
resistant, in carton box,
6 colours or in PP box,
12 colours including
gold and silver.

Wax triangles, super
resistant, in pot of 30
pieces, 10 assorted
colours. Standard and
pastel colours.

P89

074TRI6

073TRI12AP

10

1.3 kg

Wachsmaldreiecke
superfest, im
Kartonetui, 6 Farben
oder im PP Etui, 12
Farben mit Gold und
Silber.

077TRI30

8

4.98 kg
12

120

= K Y

Wachsmaldreiecke,
superfest, 30 Stiick im
Becher, 10 sortierte
Farben. Standard- und
Pastellfarben.

8006919000744

15X10.5x13.1 cm

8006919000775

26x26x15 cm

polipropilene

8006919000737

12

26x22.5x16 cm
375kg

15

165

>iae~EHE S

polipropilene

Triangles a la cire, super
résistants, en boite en
carton, 6 couleurs ou en
boite en 12 couleurs dont
or et argent.

Qy oroTRizoPAST

|||||| 8006919000799

=5

B s

]4‘ 26x26x15 cm
& o8k
-

= 0

L/“.}_\ polipropilene
00000 0000

Triangles a la cire,
super résistants, en pot
a 30 pieces, 10 couleurs
differéntes. Couleurs
normales et pastels.
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Matite
Pencils
Stifte
Crayons

Dalla prima infanzia

le matite colorate ci
accompagnano con il
loro tratto semplice,
delicato e poetico.
Rispettano ’ambiente
perché tutte certificate
FSC ™ - C113256. Le
matite Minabella sono,
come dice il nome, delle
belle matite colorate.
Laloro particolarita éla
mina che é piui spessa del
solito, misura 3,8 mm. E
pastosa, morbida ei toni
sono molto intensi. E pitt
resistente.

Since early childhood,
coloured pencils
accompany us with their
simple, delicate, and
poetic strokes. They
respect the environment
because they are all

FSC ™ certified —
C113256. Minabella
pencils are so named
because they are
particularly beautiful.
Their peculiarity is their
lead, which is thicker
than usual, measuring
3.8 mm. It is pasty, soft,
and more resistant.
Tones are very intense.

On Kindheit an begleiten
uns Farbstifte mit ihren
schlichten, zarten, und
poetischen Strichen.

Sie respektieren die
Umwelt, weil sie

FSC ™ - C113256
zertifiziert sind.
Minabella Stifte heifden
so, weil sie einfach schon
sind. Thre Besonderheit
ist die Mine, die mit

3,8 mm dicker als
gewohnlich ist. Sie

ist pastds, weich und
robuster. Die Farbténe
sind sehr kraftvoll.

VA

EFSC

www.fsc.org

FSC™ C113256

‘The mark of
responsible forestry

cerca i prodotti
certificati FSC™

Les crayons de couleur
nous accompagnent

dés notre plus jeune

dge avec leur trait
simple, délicat et
poétique. Ils respectent
Penvironnement parce
que ils sont certifiés

FSC ™ - C113256. Les
crayons Minabella
doivent leur nom a leur
beauté. Leur particularité
est la mine qui est plus
épaisse que d’habitude :
elle mesure 3,8 mm. Elle
est moelleuse, douce et
résistante. Les tons sont
trés intenses.



v [ ] Matite, Pencils, pP-92
. mc Stifte, Crayons

* Referenza disponibile fino ad esaurimento scorte

Matite colorate
Coloured pencils
Buntstifte

Crayons de couleur

503MAT12E
8006919005039
6

24

37.56X19.5X7.5 cm
2.05 kg

12

240

certificato FSC™

HjerBBEf

Sechseckige
lackierte Buntstifte,
im Kartonetui,

12 und 24 Farben.

hexagonal, lacquered,
in carton box, 12 and 24
colours.

esagonali, laccate,
in scatola cartone,
12 e 24 colori.

Matite colorate ‘ Coloured pencils,

Item available until stocks last

504MAT24E
8006919005046
6

24

38x20x12 cm
3.88 kg

12

168

certificato FSC™

:Q@QE’WEEEIE@

FS
www.fsc.org
0000 000
000000000000

Crayons de couleur
hexagonaux, laqués,
en boite en carton,
12 et 24 couleurs.



Matite colorate
esagonali, laccate, in
scatola cartone, 36 colori
e in bicchiere, 72 pezzi,
12 colori.

216

@ 2.9mm

Matite colorate
esagonali, laccate, in
valigetta con scomparti,
216 pezzi, 12 colori.

Poim

Matite colorate

_ Coloured paneils

Coloured pencils,
hexagonal, lacquered,
in carton box, 36 colours
and in pot, 72 pieces,

12 colours.

Coloured pencils,
hexagonal, lacquered,
in schoolbox with
partition shelves, 216
pieces, 12 colours.

p-93

502MAT36E
8006919005022
6

24

38x20x17 cm
56 kg

12

108

S4erEHE S

certificato FSC™

50

H
H

Sechseckige

lackierte Buntstifte, im
Kartonetui, 36 Farben
und Becher, 72 Stiick,
12 Farben.

507MAT216

8006919005077

53x26.3x28.1 cm
10.4 kg
6

@
11

=5
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&
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30
certificato FSC™

(%Y polipropilene

Sechseckige lackierte
Buntstifte, im Koffer mit
Trennfichern, 216 Stiick,
12 Farben.

505B72

8006919005053

6

24.3X16.6x20.7 cm
2.8 kg

22

154

S4ermmsEf

certificato FSC™

i

g
E

3>

%) polistirene

PS

Crayons de couleur
hexagonaux, laqués,
en boite en carton,

36 couleurs, ou pot,
72 piéces, 12 couleurs.

Crayons de couleur
hexagonaux, laqués,
mallette avec
compartiments, 216
piéces, 12 couleurs.
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Matite colorate j-rnnlgu
Jumbo coloured pencils

Matite colorate Jumbo
esagonali, laccate, in
scatola cartone,

12 colori.

-
Pogm
Matite colgrate fumbe
Tumbg coloured penclé

Matite colorate Jumbo
esagonali, laccate,

in barattolo da 36 pezzi,
12 colori.

Coloured Jumbo pencils,
hexagonal, lacquered,
in pot of 36 pieces,

12 colours.

Matite, Pencils,
Stifte, Crayons

12 jumbo

@ 5.5mm

Coloured Jumbo pencils,
hexagonal, lacquered,

in carton box, 12 colours.

36 jumbo

@ 5.5mm

Jumbo sechseckige
lackierte Buntstifte, im
Becher mit 36 Stiick,

12 Farben.

Crayons de couleur
géants hexagonaux,
laqués, pot de 36 piéces,
12 couleurs.

p-94

S4ermEHE S

FSC

wwwisc.org

510MAXI12E

8006919005107

6

24

36x23.5x17 cm

3.85kg
10

120

certificato FSC™

Jumbo sechseckige
lackierte Buntstifte, im
Kartonetui, 12 Farben.

521B36

8006919005213

6

24.3x16.6x20.7 cm

3kg

22

154
certificato FSC™

polistirene

Crayons de couleur
géants hexagonaux,
laqués, en boite en
carton, 12 couleurs.



Matite colorate jumba !

|
! Jumibe coloured pencils

Matite colorate Jumbo
esagonali, laccate, in
valigetta con scomparti,
120 pezzi, 12 colori.

Jumbo coloured pencils,
hexagonal, lacquered,
schoolbox with partition
shelves, 120 pieces,

12 colours.

12 jumbo

Matite triangolari jumnbo
Jumbo triangular pencils

o)

i,
Lig,,
e
A
“
%

Sizp

Jumbo coloured pencils,
triangular, lacquered, in
carton box, 12 colours.

Matite colorate

triangolari Jumbo
laccate, in scatola
cartone, 12 colori.

p-95

511MAXI120

8006919005114

6
53%26.3x28.1cm
11.7 kg

6
£ 30
‘O certificato FSC™

FSC

N,
(" polipropilene
PP

Crayons de couleur
géants hexagonaux,
laqués, mallette avec
compartiments, 120
piéces, 12 couleurs.

Jumbo sechseckige
lackierte Buntstifte, im
Koffer mit trennfichern
mit 120 Stiick,

12 Farben.

519MAXITRIS12E

8006919319204

12
23.5X21X7 cm
2.06 kg

15

270

certificato FSC™

Wileradasf

wwwfsc.org

Crayons de couleur
triangulaires géants,
laqués, en boite en
carton, 12 couleurs.

Jumbo dreieckige
lackierte Buntstifte, im
Kartonetui, 12 Farben.
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Matite, Pencils,
Stifte, Crayons

iMO

120 jumbo
T

pP-96
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Matite colorate trian-
golari Jumbo laccate, in
valigetta con scomparti
da 120 pezzi, 12 colori.

Jumbo coloured pencils,
triangular, lacquered, in
schoolbox with partition
shelves, 120 pieces,

12 colours.

Matite colorate

triangolari laccate,
in scatola cartone,
12 colori.

Coloured pencils,
triangular, lacquered, in
carton box, 12 colours.

wwwiscorg

Jumbo dreieckige lackierte A
Buntstifte, im Koffer mit a”f_\
Trennfichern, 120 Stiick,

12 Farben. %

Crayons de couleur

triangulaires géants, oo
laqués, mallette avec

compartiments, 120 piéces,

12 couleurs.

>4~ mEHE S

wwwfsc.org

Dreieckige lackierte
Buntstifte, im
Kartonetui, 12 Farben.

E<C

Crayons de couleur
triangulaires, laqués,
en boite en carton, 12
couleurs.

517TJ120°

8006919005176

6

53x26.3x28.1 cm

10.7 kg
6

30

certificato FSC™

polipropilene

4 temperini
4 sharpeners

515TRIS12"

8006919005152

4

24

23.5X22.5X20 cm

2.6 kg
15

105

certificato FSC™

1 temperino
1 sharpener



p-97

Matite minabella di qualita superiore
Minabella premium pencils

Minabella Buntstifte in Premium-Qualitat
Minabella crayons de qualité superiéure

FIEIE (S

R\

Scan and fun!

5247MINAB36

8006919309595

6

37X21.5x10.5 cm
334 kg

11

154

certificato FSC™
SC

Matite colorate Sechseckige Minabella

esagonali minabella, Buntstifte, 36 Farben in 000000000000

36 colori in scatola in Metalletui. (XXX XXX X} [}
metallo.

Hexagonal coloured Crayons de couleur oo sidts 3 e —

pencils minabella, in hexagonaux minabella, = i minskls 918=_KE | v

metal box, 36 colours. 36 couleurs, boite en = - vrino_sicite - ¢ D

métal.



[ ] Matite, Pencils, p-98
v [ | mc Stifte, Crayons

12

% 522MINAB12
@ 3.8mm
Il 8co6919005220
B o
B
]4. 39%22%10 cm
@y 253k
- 15
= 150
2 ‘/1} certificato FSC™
1.\;2;'5':12-{:.‘;02“ .ﬁ
DE ALTA CALIDAD . . ° Y .
- R -—"-“_- 2E _—
— <o
Matite colorate esagonali Hexagonal coloured Sechseckige Minabella Crayons de couleur
minabella, in scatola pencils minabella, in Buntstifte, im hexagonaux minabella,
cartone, 12 colori. carton box, 12 colours. Kartonetui, 12 Farben. en boite en carton,
12 couleurs.
24 523MINAB24
@ 3.8mm
8006919005237
l 6
i 24

39%21.2X16.5 cm
4.8 kg

15

s e o

90

certificato FSC™

H>§de~-BBEE S

wewisc.org

« : | ' 000000000000
Matite colorate esagonali Hexagonal coloured Sechseckige Minabella Crayons de couleur
minabella, in scatola pencils minabella, in Buntstifte, im hexagonaux minabella,
cartone, 24 colori. carton box, 24 colours. Kartonetui, 24 Farben. en boite en carton,

24 couleurs.
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Ricarica matita esagonale
minabella monocolore,

in scatola cartone,

24 colori, 12 pezzi.

Hexagonal coloured
pencils minabella
recharge, single colour,
in carton box, 24
colours, 12 pieces.

e b e e

b, g st i . ke e £

Espositore in plexiglas

e metallo, 24 matite
esagonali minabella x 24
colori.

Plexiglas and metal
display, 24 minabella
hexagonal coloured
pencils x 24 colours.

Sechseckige Minabella
Buntstifte Einzelfarben,
im Kartonetui, 24
Farben, 12 Stiick.

Recharge crayons de
couleur hexagonaux
minabella, unicouleur,
en boite en carton,

24 couleurs, 12 piéces.

335Ccm =

Acrylglas- und
Metallregal, 24
sechseckige Minabella
Buntstifte x 24 Farben.

Présentoir métallique et
en plexiglas, 24 crayons
de couleur hexagonaux

minabella x 24 couleurs.

p-99

monocolore ay

@ 3.8mm

e rBE

wwwisc.org

I LLY,

wwwfsc.org

52..MBS..

8006919...

12

144

18.5x15.8x7.2 cm

112 kg
28

672

certificato FSC™

5245ESP576MB

8006919328718

37.9x31.9x25.3 cm

7.6 kg

6

42

certificato FSC™

00000000000000000000

BIANCO/WHITE

REF. 5221MBS100

EAN 13 ref.: 8006919307072
EAN 13 inner: 8006919318184

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 5222MBS201
EAN 13 ref.: 8006919307089
EAN 13 inner: 8006919318191

GIALLO ORO/MEDIUM YELLOW

REF. 5223MBS220
EAN 13 ref.: 8006919307102
EAN 13 inner: 8006919318207

ARANCIO CHIARO/LIGHT ORANGE

REF. 5224MBS240
EAN 13 ref: 8006919307119

EAN 13 inner: 8006919318214

ARANCIO/ORANGE

REF. 5225MBS250

EAN 13 ref.: 8006919307126
EAN 13 inner: 8006919318221

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 5226MBS300
EAN 13 ref.: 8006919307133
EAN 13 inner: 8006919318238

CARMINIO/CARMINE

REF. 5227MBS310
EAN 13 ref: 8006919307140

EAN 13 inner: 8006919318245

ROSA CARNE/FLESH PINK
REF. 5228MBS330
EAN 13 ref.: 8006919307157

EAN 13 inner: 8006919318252

ROSA/PINK

REF. 5229MBS340

EAN 13 ref.: 8006919317071
EAN 13 inner: 8006919318269

MAGENTA/MAGENTA

REF. 5230MBS301
EAN 13 ref.: 8006919317088
EAN 13 inner: 8006919318276

VIOLA ROSSO/RED VIOLET

REF. 5231MBS420
EAN 13 ref.: 8006919317101

EAN 13 inner: 8006919318283

VIOLA/VIOLET
REF. 5232MBS400
EAN 13 ref.: 8006919317118

EAN 13 inner: 8006919318290

CYAN/CYAN

REF. 5233MBS501

EAN 13 ref:: 8006919317149
EAN 13 inner: 8006919318306

BLU COBALTO/COBALT BLUE

REF. 5234MBS540
EAN 13 ref.: 8006919317132
EAN 13 inner: 8006919318313

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 5235MBS500
EAN 13 ref: 8006919317125
EAN 13 inner: 8006919318320

ACQUA MARINA/ACQUAMARINE

REF. 5237MBS512
EAN 13 ref.: 8006919317156
EAN 13 inner: 8006919318344

VERDE CHIARO/LIGHT GREEN

REF. 5236MBS600
EAN 13 ref.: 8006919327070
EAN 13 inner: 8006919318337

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 5238MBS610
EAN 13 ref.: 8006919327087
EAN 13 inner: 8006919318351

SMERALDO/EMERALD

REF. 5239MBS640
EAN 13 ref.: 8006919327100

EAN 13 inner: 8006919318368

OCRA/OCHRE

REF. 5240MBS270

EAN 13 ref.: 8006919327117
EAN 13 inner: 8006919318375

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 5241MBS730
EAN 13 ref:: 8006919327124
EAN 13 inner: 8006919318382

OMBRA NATURALE/RAW UMBER

REF. 5242MBS745
EAN 13 ref.: 8006919327131

EAN 13 inner: 8006919318399

GRIGIO/GRAY

REF. 5243MBS810

EAN 13 ref.: 8006919327148
EAN 13 inner: 8006919318405
NERO/BLACK

REF. 5244MBS800

EAN 13 ref.: 8006919327155

EAN 13 inner: 8006919318412
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Matite, Pencils,
Stifte, Crayons

60

@ 3.8mm

| Primo’ -

50 mingbella o 357

v

N @
@/ oF

b
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Matite colorate
esagonali minabella in
barattolo da 60 pezzi,
12 colori.

Hexagonal coloured
pencils minabella in pot
of 60 pieces, 12 colours.

@ 3.8mm

.!'|

| exs L
i H  pomoaTL ] COLA i
e hviees i O

144“"

Sechseckige Minabella
Buntstifte, im Becher
mit 60 Stiick, 12 Farben.

Crayons de couleur
hexagonaux minabella,
pot de 60 piéces, 12
couleurs.

o ;—-ﬂ

%’»

k
g
F

K zt q;; C) "D

p.100

§

S4aerBEH

FSC

wwwfsc.org

JEN

5246MB60

8006919308840

6

24.3x16.6x20.7 cm

2.92 kg
22

154

certificato FSC™

polistirene

525MINAB144

8006919307584

6

53x26.3x28.1 cm

9.22 kg

6

30

certificato FSC™

polipropilene

Matite colorate
esagonali minabella in
valigetta con scomparti
da 144 pezzi, 12 colori.

Hexagonal coloured
pencils Minabella in
schoolbox with partition
shelves, 144 pieces,

12 colouts.

Sechseckige minabella
Buntstifte, im Koffer mit
Trennfichern,

144 Stiick, 12 Farben.

Crayons de couleur
hexagonaux minabella,
mallette avec compartiments,
144 piéces, 12 couleurs.
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PIiMO  PIEIMC
Matite minabella Matite minabella

pancils Premium Is

Matite minabella fluo
o metal esagonali, in
scatola cartone, 6 colori.

Hexagonal fluo or
metallic coloured pencils
minabella, in carton
box, 6 colours.

P

12 minabella duo @38 mm

Matite esagonali
minabella duo, doppio
colore, in scatola cartone,
24 colori.

Hexagonal coloured
pencils minabella duo,
double-colour, in carton
box, 24 colours.

@ 3.8mm

12=24

@ 3.8mm

p-101

FLUO

5251MINABGF

8006919309588

12

22x11X7 cm

i e OWEEA

0.64 kg
38

012

certificato FSC™

Sechseckige Minabella
Fluo oder Metall
Buntstifte, im
Kartonetui, 6 Farben.
Crayons de couleur
fluo ou métallique
hexagonaux minabella,
en boite en carton,

6 couleurs.

5220DUO12

Wil sooseszosse
oty

24

»

187

Sechseckige Minabella
duo Buntstifte,
doppelfarbig, im
Kartonetui, 24 Farben.

Crayons de couleur
hexagonaux minabella
duo, bicolores, en boite
en carton, 24 couleurs.

METAL

§

5252MINAB6M

|||||| 8006919309571

12
22X11X7 €M
0.64 kg

38

912

S§derEH

certificato FSC™
FSC

wwwifsc.org

000000
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PaMmo

Linea REGOLARE
REGOLARE range
REGOLARE Produlktlinie
Gamme REGOLARE

Lalinea REGOLARE
include righe, righelli,
squadre e goniometro.
La completano le nostre
matite di grafite, un
blister di gomme da
cancellare e una penna
a dieci colori. La linea
regolare é ideale per la
scuola. Gli articoli tecnici
sono in polistirene,
resistenti e sicuri. Hanno
una colorazione

fumé antiriflesso e

la millimetratura é
indelebile per facilitare
lalettura. Le matite HB
e di diversa gradazione
sono adatte al disegno
tecnico ed artistico. Cosi
come la penna con cui

si puo semplicemente
scrivere o creare disegni
multicolore. La gomma
soffice cancellera
soltanto quello che deve
veramente scomparire.

The REGOLARE product
line includes rulers, set
squares and protractors.
Graphite pencils in
different grades, a
blister of erasers and

a pen, in 10 colours,
complete the range. It
is ideal for school. The
technical articles are
made of polystyrene,
resistant and safe.

They have an inking
edge and embossed
graduations to improve
precision, they are very
long lasting and their
anti-reflective smoky
gray tone facilitates
reading. Graphite pencils
of different grades are
suitable for technical and
artistic drawing, and so
is the pens as well: with
them, you can simply
write or create colourful
drawings. A soft eraser
will erase only what
really needs to go.

Die Produktlinie
REGOLARE

umfasst Lineale,
Zeichendreiecke und
Winkelmesser. Bleistifte
in verschiedenen
Hartegraden, eine
Blisterkarte mit
Radiergummi und

ein Kugelschreiber in
zehn Farben ergdnzen
das Sortiment. Diese
Produktlinie ist ideal
fiir die Schule. Die
technischen Artikel
bestehen aus Polystyrol,
sind stabil, robust und
sicher. Zur Verbesserung
der Genauigkeit sind sie
mit einer Tuschekante
und einer geprigten
Skalierung versehen.
Der antireflexive
Grauton erleichtert das
Lesen. Bleistifte eignen
sich zum technischen
und kiinstlerischen
Zeichnen. Das gilt auch
tiir den Kugelschreiber:
damit kannst Du
einfach schreiben sowie
bunte Zeichnungen
erstellen. Ein weicher
Radiergummi 16scht nur
das, was wirklich weg
muss.

La gamme REGOLARE
comprend des regles,
des équerres et des
rapporteurs. Des crayons
graphite, un blister de
gommes a effacer et un
stylo en dix couleurs
complétent la gamme.
Cette gamme est idéale
pour Pécole. Les articles
techniques sont sont en
polystyrene de qualité
supérieure, ils sont
résistants et slirs. Ils ont
des bords antitaches

et une graduation
imprimée pour une
grande précision.

Leur couleur fumée
antireflet facilite la
lecture. Les crayons HB
et de différents degrés
de dureté conviennent
au dessin technique et
artistique. Ainsi que le
stylo avec lequel vous
pouvez simplement
écrire ou créer des
dessins multicolores. La
gomme douce n’effacera
que ce que doit vraiment
disparaitre.



P“ @ m ° Linea REGOLARE, REGOLARE range p-104
[ | REGOLARE Produklinie, Gamme REGOLARE

Righe e squadre

Rulers and set squares
Lineal und Zeichendreiecke
Régles et equerres

2

squadra 45°/35cm
squadra 60°/35cm

Set mit Zeichendreick
45°/35 cm und 60°/35 cm
aus Polystyrol,
rauchgrau, Antireflex.

cm e 60°/35 cm, in c¢m and 60°/35 cm, in
polistirolo, grigio fumé, polystyrene, smoky gray,

‘ Set squadre da 45°/35 ‘ Kit set square 45°/35
antiriflesso. anti-reflective.

8260S2Q35

§

Il @ soossrsosz603

@ 10 8006919182600
]4‘ 47x25x6 cm
@ 1.9kg
- -
-
N, -
polistirene

Kit equerre 45°/35

cm et 60°/35 cm, en
polystyréne, gris fumé,
antireflet.

™



2

squadra 45°/16cm
squadra 60°/16cm

Set squadre da 45°/16
cm e 60°/16 cm, in
polistirolo, grigio fumé,
antiriflesso.

2

squadra 45°/30cm

squadra 60°/30cm

Set squadre da 45°/30

cm e 60°/30 cm, in

polistirolo, grigio fumé,

antiriflesso.

Kit set square 45°/16
cm and 60°/16 cm, in

polystyrene, smoky gray,

anti-reflective.

4 »
a%, Q-'.,%
@ £ \/ 47,%
<y
[
PRIMO (o
Kit set square 45°/30

c¢m and 60°/30 cm, in

polystyrene, smoky gray,

anti-reflective.

p-105

Set mit Zeichendreick
45°/16 cm und 60°/16 cm
aus Polystyrol,
rauchgrau, Antireflex.

Set mit Zeichendreick

45°/30 cm und 60°/30 cm
aus Polystyrol,
rauchgrau, Antireflex.

§

3@>@Q@WEE§I

825752Q16

1 8006919315213

20 8006919325212

20.8x10.2x9.7 cm

0.66 kg

4
36

polistirene

Kit equerre 45°/16

cm et 60°/16 cm, en
polystyréne, gris fumé,
antireflet.

825852Q30

1 8006919315220

20 8006919325229

39.8x22.3x8.4 cm

33kg
4
36

polistirene

Kit equerre 45°/30

cm et 60°/30 cm, en
polystyréne, gris fumsé,
antireflet.



v @ Linea REGOLARE, REGOLARE range p-106
. REGOLARE Produklinie, Gamme REGOLARE
squadra 45°/30cm
o '/."/ 2
4 «//
r"?’ &
- 5,
6, ‘/’./
& 7 %
7,
@ /,)
o /.,.
g >
L 7%
¥,
%
o,
- | i
PRiMO | MADE N TTALY 5%,
% N
Squadra da 45°/30 cm, in Set square 45°/30 cm, in Zeichendreick 45°/30 cm,
polistirolo, grigio fumé, polystyrene, smoky gray, aus Polystyrol,
antiriflesso. anti-reflective. rauchgrau, Antireflex.
squadra 60°/30cm
o
i 7 7 7
> 7y,
© m,
° "y,
e "y S
>, S
& "'y,
9 D,
@ I'/ Moy,
g2 i,
u "y
Ly ° W
My,
Ty,
s 2 Uy,
s Ty,
" oy
@,
&0 ,'/
2
":m | MADE IN TTALY
Squadra da 60°/30 cm, in Set square 60°/ 30 cm, Zeichendreick 60°/30 cm,
polistirolo, grigio fumé, in polystyrene, smoky aus Polystyrol, rauchgrau,

antiriflesso. gray, anti-reflective.

Antireflex.

§

82555Q45

|||||| 1 8006919313332

20 8006919323331
24.5X24.5x3.5 cm

132 kg

@@Q@WEE

polistirene

Equerre 45°/30 cm, en
polystyréne, gris fumé,
antireflet.

QY 52565060

Ml : 8006919313349

H
@ 20 8006919323348
]4‘ 33%20.5x3.6 cm
@ 1.32 kg
- 4
e 6
N

Lgﬁ polistirene

Equerre 60°/30 cm, en
polystyréne, gris fumé,
antireflet.



1

doppio decimetro
triplo decimetro
riga 50 cm

riga 60 cm

8253RG20

§

p-107

° || @ L

e e L]
3

s || - L

o || - o
a B

% 8252RG30 % 8251RG50

il g

@

Qy s250ra60

|||||| 1 8006919313301 |||||| 1 8006919313295 |||||| 1 8006919313288 |||||| 1 8006919315091

]4. 25.5x15X6 cm
@ 0.44 kg
- -

- -

N, -

a:.:) polistirene

Riga da 20, 30, 50 0 da
60 cm, in polistirolo,

grigio fumé, antirifesso.

B - B -

]4‘ 38x11.5x11.5 cm ]4‘ 54.5X7.8x6.4 cm
@ itk &y 159k

- 4 - 4

= 6 - 36

N .. N, L

LOFI:_\ polistirene a;gg polistirene

20, 30, 50 or 60 cm rulet, 20,30, 50 oder 60 cm
in polystyrene, smoky Lineal, aus Polystyrol,
gray, anti-reflective. rauchgrau, Antireflex.

E -

20 8006919323300 E 20 8006919323294 @ 20 8006919323287 E 20 8006919325090

]4‘ 65X7.5x6.4 cm
@ 176 kg
- -

N,
&:.563 polistirene

Reégle 20, 30, 50 ou 60 cm,

en polystyréne, gris fumé,
antireflet.



PRiMO

1

goniometro 360°/12cm

@v imo

360°%12cm  Gomiometro
Protractor

Goniometro da 360° in
polistirolo, grigio fumé,
antiriflesso.

1

goniometro 180°/15cm

(160°)

T them

H,' [

Goniometro da 180° in
polistirolo, grigio fumé,
antiriflesso.

Linea REGOLARE, REGOLARE range
REGOLARE Produklinie, Gamme REGOLARE

Protractor 360°, in

polystyrene, smoky gray,
anti-reflective.

rd4ar@mEsEf

Protractor 180°, in

polystyrene, smoky gray,
anti-reflective.

Winkelmesser 360°, aus
Polystyrol, rauchgrau,
Antireflex.

Winkelmesser 180°, aus
Polystyrol, rauchgrau,
Antireflex.

p-108

8254GN360

1 8006919313318

20 8006919323317

16x13.5x6.3 cm

0.62 kg

polistirene

Rapporteur 360°, en
polystyréne, gris fumé,
antireflet.

8259GN180

1 8006919315237

20 8006919325236

19%x9.7x6 cm

0.44 kg
4
36

polistirene

Rapporteur 180°, en
polystyréne, gris fumé,
antireflet.
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Matite grafite e gomme da cancellare

Graphite pencils and erasers
Bleistifte und Radiergummi
Crayons et gommes a effacer

@ 2mm
[ ]
P s
Matite HB
HB pencils

| RINMY

RATONS [ AAPCTS D

HB=2

Matita grafite, laccata,
in blister da 5 pezzi HB o

3 gradazioni.

)

[ ]
P s

Matite 2H » HB » 2B
2H « HB » 2B pencils

s s 2 x HB=2 » 2% 4B

e

Laquered pencil in
blister card, 5 pieces HB
or 3 grades.

)
N
He)

X K LY

HB

5301HB5

8006919317323

12

26.2x11x6.2 cm

0.42 kg
6

36

certificato FSC™

Lackierte Bleistift, in
Blister mit 5 Stiick, HB
oder 3 Hartegraden.

i
N

Hfle~EHE S

2H.HB.2B

5302MGA5

8006919337321

12

26.2x11x6.2 cm

0.42 kg
6

36

certificato FSC™

Crayon laqué,
blister de 5 piéces, HB ou
3 degrés de dureté.



v 4 m ° Linea REGOLARE, REGOLARE range p-110

L Y
-
Matite HB

HB p

Matita grafite HB,
laccata, in scatola
cartone da 12 pezzi.

PaMc
Gonma per can collare
Suj"l eraser

Gomma da cancellare
morbida, in blister,
2 pezzi.

Soft erasers, in blister
card, 2 pieces.

REGOLARE Produklinie, Gamme REGOLARE

12 % 530HB12

@2mm

"Il“ 1 8006919309953

E 12 8006919005305

@ 144 8006919905308

]4. 19x16X9.5 cM

é 0.89 kg

- 26

= 6

‘/1} certificato FSC™
HB pencil, lacquered,in HB lackierter Bleistift, Crayon HB, laqué,
carton box, 12 pieces. im Kartonetui, boite en carton de 12

12 Stiick. piéces.

2 % 5303BL2G

60 x 22 X 12 mm "““ 8006919319259

15
22.2x14.2x8.2 cm
0.83 kg

26

derEE

468

Weicher Radiergummi,
in Blister, 2 Stiick.

Gomme a effacer souple,
blister de 2 piéces.




Maxi penna

Maxi ballpoint pen
Maxi Kugelschreiber
Stylo a bille géante

S 10
g PriMo colori

Maxi penna
Colour-ball point pen

§

626BIRO10

|||||| 8006919006265

12
22.5X12.8x8.5 cm
0.42 kg

30

dilor@Em

600

Maxi penna a sfera a 10 Maxi ballpoint pen, Maxi Kugelschreiber mit
colori in blister. 10 colours, in blister. 10 Farben, in Blisterkarte.

Stylo a bille géante de
10 couleurs en blister.






Pramo

Pennarelli
Fibre-tip pens
Fasermaler

Feutres

Indispensabili e sempre
graditi.

I nostri pennarelli sono
disponibili in diversi
formati: punta fine,
punta jumbo, doppia
punta. I toni sono
brillanti e vivaci. Sono
facilmente lavabili dai
tessuti. Per decorare
tessuti ed indumenti

ci sono i pennarelli per
tessuto.

Indispensable and
always welcome.

Our fiber pens are
available in different
sizes: fine tip, jumbo tip,
double tip. Their tones
are bright and lively, and
they are easily washable
from fabrics. Textile
markers are ideal for
decorating fabrics and
clothing.

Unverzichtbar und
immer willkommen.
Unsere Fasermaler

sind in verschiedenen
Varianten erhiltlich: mit
feiner Spitze, mit Jumbo-

Indispensables et
toujours bienvenus.
Nos feutres sont
disponibles en
différentes tailles :
pointe fine, pointe

Spitze, mit Doppelspitze. jumbo, pointe double.

Toéne sind hell und
lebendig, und lassen

sich leicht von Stoffen
abwaschen. Textilmarker
eignen sich am besten
zum Dekorieren von
Stoffen und Kleidungen.

Les tons sont vifs et ils
sont facilement lavables
des tissus. Les marqueurs
pour le tissu sont parfaits
pour la décoration des
tissus et des vétements.



Pennarelli, Fibre-tip pens,
Fasermaler, Feutres

PRiMO

Pennarelli
Fibre-tip pens
Fasermaler
Feutres

mEE

EER )

Scan and fun!

6-12

punta @ 2.5mm

(]
tPIMo

! pennarelli punta fine
. Fine-tip fibre pens
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Pennare_liipqnmﬁle
Fine filve-tip pens

Pennarelli superlavabili,
punta fine, in scatola di
cartone, 6 e 12 colori.

Super washable fibre-tip
pens, fine tip, in carton
box, 6 and 12 colours.

Superauswaschbare
Fasermalet, diinn, im
Kartonetui, 6 und 12
Farben.

Feutres super-lavables,
pointe fine, en boite en
carton, 6 et 12 couleurs.

p-114

6012PENG
8006919317231
12

20.3x12.7X12 cm
0.64 kg

6

die~rmEsEf§

36
o0000

e
X

CAP OFF
3 DAYS

601PEN12

§

Il oossrsoos0r2
St
24

17

diar@Em

187
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e
X

CAP OFF
3 DAYS



24

punta @ 2.5mm

Pennarelli superlavabili,
punta fine, in scatola di
cartone, 24 colori.

12.24

punta @ 2.5mm

: a8
A

L]
PrimMo
Penmarelli punta fine
[Fina-tip fibre pans

é(.@3qp---*

Pennarelli superlavabili,
punta fine, in busta,
12 e 24 colori.

Super washable fibre-tip
pens, fine tip, in carton
box, 24 colours.

———
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Super washable fibre-
tip pens, fine tip, in
plastic wallet, 12 and 24
colours.

P15

602PEN24
Il 8oo6919006029
6
12
19.5x27x16 cm
232 kg
17

Superauswaschbare
Fasermaler, diinn, im
Kartonetui, 24 Farben.

§

605PEN12B

|||||| 8006919006050

@ -

]4‘ 19.5X17.5x13.5 cm
@ 1.2 kg

- 24

e oss
00000000000
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3 DAYS

Superauswaschbare

Fasermaler, diinn, im
Folienetui, 12 und 24
Farben.

Feutres super-lavables,
pointe fine, en boite en
carton, 24 couleurs.

606PEN24B

Il soosoi0006067

12
32.5x18x15 cm
2.41 kg

12

Feutres super-lavables,
pointe fine, en pochette,
12 et 24 couleurs.
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4 m ° Pennarelli, Fibre-tip pens,
' Fasermaler, Feutres

96

punta @ 2.5mm

Pennarelli supetlavabili,
punta fine, in secchiello,
96 pezzi, 12 colori.

120

punta @ 2.5mm

Super washable fibre-tip
pens, fine tip, in bucket
of 96 pieces, 12 colours.

uﬁ W.QG

pennarelli punta fine
nmmﬂmwﬂ

Pennarelli supetlavabili,
punta fine, in valigetta
con scomparti,

120 pezzi, 12 colori.

Super washable fibre-tip
pens, fine tip, in
schoolbox with partition
shelves, 120 pieces,

p-116

614PENQ6GB

8006919016141

6

41.5x28%x17.5 cm
4.34 kg

6

60

>4~ EBHE S

polipropilene
00000000000

V¥

CAP OFF
3 DAYS

Superauswaschbare
Fasermaler, diinn,
im Becher, 96 Stiick,
12 Farben.

% 615PEN120

|||||| 8006919006159
@ 6
]4‘ 53x26.3x28.1 cm

8.4 kg

£ 30
d’._\ polipropilene
PP
00000000O0CS

V8

CAP OFF
3 DAYS

Superauswaschbare
Fasermaler, diinn,
im Koffer mit Trenn-
fachern, 120 Stiick,
12 Farben.

Feutres super-lavables,
pointe fine, seau de
96 piéces, 12 couleurs.

Feutres super-lavables,
pointe fine, en mallette
avec compartiments,

120 piéces, 12 couleurs.



6 jumbo

punta @ 7.6 mm

- Y e ]
penmarelli Jumbo
Jumbo fibre-tip pens

Jumbo fibre-tip pens,
special tip, in carton
box, 6 colours.

Pennarelli Jumbo, punta
speciale, in scatola di
cartone, 6 colori.

12.24 jumbo

punta @ 7.6 mm

P MO
narelli Jumbo
28, mambofire-tip e

RO FASTERALLR
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Fuom!

Pennarelli Jumbo, punta
speciale, in scatola di
cartone, 12 e 24 colori.

Jumbo fibre-tip pens,
special tip, in carton
box, 12 and 24 colours.

p-117

§

6032JUMBO6

il 8006919327004

12

1.3 kg

8

AiorEm

104
0000

Jumbo Fasermaler,
spezielle Spitze, im
Kartonetui, 6 Farben.

§

603JUMBO12
Il 8co6919006036
H s
=

L. 38xe8sx25cm
&y 445k
- 38

-

104

Jumbo Fasermaler,
spezielle Spitze, im
Kartonetui, 12 und 24
Farben.

28.1x10.1x10.7 cm

Feutres géants, pointe
spécial, en boite en
carton, 6 couleurs.

§

604JUMBO24
il 8006919006043

6

12

29.5x20x20.8 cm

42kg

16

AierBm

128

Feutres géants, pointe
spécial, en boite en
carton, 12 et 24 couleurs.



P 4 " ° Pennarelli, Fibre-tip pens, p-118
' Fasermaler, Feutres

622BPJ36N

36 jumbo

punta @ 7.6 mm

8006919006227

6
41.5x28%x17.5 cm
3.4 kg
6

60

>4~ BEEHE S

polipropilene

00000000000
Pennarelli Jumbo, punta Jumbo fibre-tip pens, Jumbo Fasermaler, Feutres géants, pointe
speciale, in secchiello, special tip, in bucket of spezielle Spitze, im spécial, seau de 36
36 pezzi, 12 colori. 36 pieces, 12 colours. Becher, 36 Stiick, 12 piéces, 12 couleurs.
Farben.

60 jumbo Qy ouieeeo
Punta @76 mm I 8cos919006210
E ;
B s
L. sioaesasicm
& o0
- 4
. 36
&5 polipropilene

Pennarelli Jumbo, punta Jumbo fibre-tip pens, Jumbo Fasermaler, Feutres géants, pointe
speciale, in secchiello, special tip, in bucket of spezielle Spitze, im spécial, seau de 60
60 pezzi, 12 colori. 60 pieces, 12 colours. Becher, 60 Stiick, 12 piéces, 12 couleurs.

Farben.



p-119

36+36

623BPS75
punta @ 2.5 mm, punta @ 7.6 mm
8006919006234
6
. 51.9x34.4x18.1 cm
“’mk%_‘ > -
(" Y Pirrete 52 kg
©
L un o 4
My = 36

polipropilene

— 00000000000
36 pennarelli punta 36 superwashable fine 36 superauswaschbare 36 feutres supet-lavables
fine e 36 Jumbo punta and 36 Jumbo fibre-tip diinne und 36 Jumbo pointe fine et 36 feutres
speciale in secchiello da pens, in bucket of Fasermaler, im Becher géants, en seau de 72
72 pezzi, 12 colori, 72 pieces, 12 colours, mit 72 Stiick, 12 Farben, 3 piéces, 12 couleurs, 3
3 stencils lavabili. 3 washable stencils. abwaschbare Schablonen. pochoirs.
10 duo Qy ©10PENDPO
punta @ 2 mm, punta @ 4.6 mm
|||||| 8006919006104
'{ B e
:_ S A 2
| . EH
P Mo
Pennarelli duo . 3s5x238xgcm
w_ pens - @
0% 2.8 kg
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Pennarelli doppia punta, Dual fibre-tip pens, in Doppelspitzenfasermaler, Feutres double pointe,
in scatola di cartone, carton box, 10 colours. im Kartonetui, 10 Farben. en boite en carton,

10 colori. 10 couleurs.



P 4 m ° Pennarelli, Fibre-tip pens, p-120
. Fasermaler, Feutres

Pennarelli fluo, glitter e per tessuto
Fluo, glitter and textile fibre-tip pens
Neon, Glitter und Textilien Fasermaler
Feutres fluo, pailletés et pour textile

Scan and fun!

6

punta @ 2 mm

Q@ souzPeNeF

|||||| 8006919317248

12
v 2 Mo & mz-“q‘, @ -
pennarelli fluo f;g‘;‘,—‘-’ \i . 153x15x93cm
Necm marhers “ ‘% '§ B ——
L q} & o9kg
. N =
- 6
TRES FLU!
= 36
o0000
Pennarelli fluorescenti, Neonfasermaler, im
in scatola di cartone, Kartonetui, 6 Farben.
6 colori.

Neon markers, in carton Feutres fluo, en boite
box, 6 colours. en carton, 6 couleurs.




6

punta @ 2 mm

et s

le

pennarelli glitter
Glitter markers

GLITTER FASERMALER
FLUTRES PAILLETES

ROTURLADORES GLITTER

Pennarelli glitter in
scatola di cartone,
6 colori.

Glitter markers, in
carton box, 6 colours.
6 couleurs.

8

punta @ 4.1 mm

[
P MO
Pennarelli tessili
Textile fibre-tip pans

FASERMALER FUR TEXTILIEN
FEUTRES POUR TEXTILE
BOTULADORES FARA TENDOS

Pennarelli per tessuto,
in scatola cartone,
8 colori.

Glitzerfasermaler, im
Kartonetui, 6 Farben.

Feutres pailletés,
en boite en carton,

Textile fibre-tip pens,
in carton box, 8 colours.

p121

§

g
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6014PEN6M

8006919319235

12
15.3x15%9.3 cm

0.95 kg

611PENTX8
8006919006111
6

24

29x27x12.5 cm
3.05 kg

12

144

Fasermaler fiir Textilien,
im Kartonetui, 8 Farben.

Feutres pour textile,
en boite en carton,
8 couleurs.






PaMmo

Paste

er modellare

Modelling material
Knetmaterial
Pates a modeler

Costruire con
I'immaginazione e creare
con le mani sviluppando
la manualita fin dalla piu
tenera eta. Easydo é una
pasta soffice ed elastica,
é senza glutine, 99% di
origine vegetale, vegana
e dermatologicamente
testata. Secca all’aria.

La plastilina permette

di giocare con i colori,
mescolarli tra loro
creando figure e forme:
resta sempre morbida

e malleabile. Mod,

con finitura bianca

o terracotta, & senza
glutine, vegana e
dermatologicamente
testata. E pronta all’uso,
asciuga all’aria e non
necessita di cottura. Una
volta asciutta puo essere
dipinta e verniciata.

Building with your
imagination, creating
with your hands,
developing manual
skills from an early

age. Easydo is a soft
and elastic dough, it

is gluten-free, 99% of
vegetable origin, vegan
and dermatologically
tested. Air dry. Plasticine
allows you to play with
colours, mix them
together, creating
shapes and forms: it
always remains soft

and malleable. Mod,
white or terracotta, is
gluten-free, vegan and
dermatologically tested.
It is ready to use, air day
and does not require
cooking. Once dry, it
can be painted and
varnished.

Schaffen mit der Fanta-
sie, kreieren mit Hinden
und entwickeln schon ab
den ersten Lebensjahren
motorische Fahigkeiten.
Easydo ist eine weiche
und elastische Soft-
knete, sie ist glutenfrei
und wird mit 99% der
Rohstoffen pflanzlichen
Ursprungs in Italien
hergestellt. Sie ist vegan
und dermatologisch ge-
testet, ist ein sehr siche-
res Produkt fiir Kinder.
Trocknet an der Luft. Mit
der Plastilin-Knete kann
man mit Farben spielen,
sie miteinander mischen
und Formen erstellen:
die Knete bleibt immer
weich. Mod, weif? oder
Terrakotta, ist gluten-
frei. Sie ist vegan und
dermatologisch getestet.
Sie ist gebrauchsfertig,
trocknet an der Luft und
erfordert kein Kochen.
Nach dem Trocknen
kann sie bemalt und
lackiert werden.

Construire avec
Pimagination et

créer avec les mains,
développer des
compétences manuelles
dés le plus jeune age.
Easydo est une pate
souple et élastique,

sans gluten, a 99%
d’origine végétale,
vegane et testée
dermatologiquement.
Elle séche a l’air. La pate
a modeler plasticine
permet de jouer avec les
couleurs, de les mélanger
et de créer des

formes : elle reste
toujours douce et
malléable. Mod, pate

a modeler blanche ou
terrecuite, est sans
gluten, vegane et testée
dermatologiquement.
Elle est préte a ’emploi,
séche a l’air et ne
nécessite pas de cuisson.
Une fois seche, elle peut
8tre décorée et vernie.



Paste per modellare, Modelling material, p-124
Knetmaterial, Pites A modeler

PRiMO

Easydo

Pasta soffice da modellare
Play dough

Softknete

Pate a modeler souple

2,

10

100 g

v Mo
“Easydd
Play dough

10x100g €

PASTA SOFFICE DA MODELLARE
SOFTKHETE
PATE A MODELER SOUPLE
\ PASTA PARA MODE

Pasta soffice da modellare Softknete im Becher,
in vasetto, 10 colori. 10 Farben.

Play dough in pot, Pate a modeler souple
10 colours. en seau, 10 couleurs.

2909ED10B
8006919029097
6

24.3X39.2X23.4 CM

7 kg

polipropilene



p-125

% 2907ED4B
100 g
—— il 8006919310836
- -] e @ -
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Easydd i - pon -
ploy dough 8l . @ 3.11kg
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] (%Y polipropilene
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Pasta soffice da modellare Softknete im Becher, % 4 formine
in vasetto, 4 colori 4 Farben. 4 moulds
[ X ]
Play dough in pot, Pate a modeler en seau,
4 colours. 4 couleurs.
180 g % 2906ED180
|||||| 8006919308864
B
]4‘ 32.2x24.2x15.7 cm
@ 5.08 kg
N —— J .
Y PImo -
) pfosydo v I
et iw/ B
A
%\ polipropilene
PP
Pasta soffice da modellare Softknete im Becher, % 1 formina
in secchiello, in cartone im Karton mit 6 1 mould
da 6 colori assortiti. verschiedenen Farben. PP
Play dough in bucket, Pate a modeler souple
carton of 6 assorted en seau, en carton a 6
colours. couleurs assorties.
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Set di pasta soffice da
modellare, valigetta in
cartone, 5 panetti,

1 maxi sagoma barca,
6 accessori creativi,

1 tovaglietta.

Set di pasta soffice da
modellare, valigetta in
cartone, 5 panetti,

1 maxi sagoma bicicletta,
6 accessori creativi,

1 tovaglietta.

Paste per modellare, Modelling material,
Knetmaterial, Pites A modeler

Play dough set, carton
case, 5 pieces, 1 large
cutout boat, 6 creative
tools, 1 mat.

-2 N

.
P Mo #
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Play dough set, carton
case, 5 pieces, 1 large
cutout bike, 6 creative
tools, 1 mat.

p-126

Softkneteset, im
Kartonkoffer, 5 Stangen,
1 Jumbo Form Boot, 6
kreative Zubehorteile,

1 Untetlage.

Softkneteset, im
Kartonkoffer, 5 Stangen,
1 Jumbo Form Fahrrad,
6 kreative Zubehorteile,
1 Untetlage.

2911BOAT

8006919309694

6

38.4x26.3x24.4 cm
4.82 kg

9

54

Kit de pate a modeler
souple, en mallette,
contenant 5 batonnets,
1 grand emporte-
piéce forme bateau, 6
accessoires creatifs, 1
nappe de protection.

§

2012BIKE

|||||| 8006919309687

E -
B s
]4‘ 38.4x26.3x24.4 cm
@ 4.82 kg
- 9
W\ s

Kit de pate a modeler
souple, en mallette,
contenant 5 batonnets,
1 grand emporte-piéce
forme vélo, 6 accessoires
creatifs, 1 nappe de
protection.



Set di pasta soffice da
modellare, valigetta in
cartone, 5 panetti,

1 maxi sagoma campet,
6 accessori creativi,

1 tovaglietta.

Set di pasta soffice da
modellare, valigetta in
cartone, 5 panetti,

1 maxi sagoma casa,

6 accessori creativi,

1 tovaglietta.

Play dough set, carton
case, 5 pieces, 1 large
cutout van, 6 creative
tools, 1 mat.

Play dough set, carton
case, 5 pieces, 1 large
cutout house, 6 creative
tools, 1 mat.

p-127

Softkneteset, im
Kartonkoffer, 5
Stangen, 1 Jumbo Form
Wohnmobil, 6 kreative
Zubehorteile,

1 Unterlage.

Softkneteset, im
Kartonkoffer, 5 Stangen,
1 Jumbo Form Haus,

6 kreative Zubehorteile,
1 Untetlage.

§

2913CAMP

|||||| 8006919309670

E -

Bl e

]4‘ 38.4%26.3X24.4 cM
@ 4.82 kg
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Kit de pate a modeler
souple, en mallette,
contenant 5 bitonnets,
1 grand emporte-piéce
forme camping-car, 6
accessoires creatifs,

1 nappe de protection.

@y zo0uHouse

|||||| 8006919309663

E -

B e

]4. 38.4%26.3X24.4 cm
@ 4.82 kg

- 9

e

Kit de pate a modeler
souple, en mallette,
contenant 5 bitonnets,
1 grand emporte-
piéce forme maison, 6
accessoires creatifs, 1
nappe de protection.



Set di pasta soffice da
modellare in valigetta
multiuso, 5 panetti,

1 maxi sagoma
bambino o bambina,
6 accessori creativi, 1
tovaglietta.

Set di pasta soffice da
modellare in valigetta
multiuso, 5 panetti,

1 maxi sagoma

cane o gatto, 6 accessori
creativi, 1 tovaglietta.

Paste per modellare, Modelling material,
Knetmaterial, Pites A modeler

Play dough set,

in multipurpose case of
5 pieces, 1 large cutout
boy or gitl, 6 creative
tools, 1 mat.

Play dough set,

in multipurpose case of
5 pieces, 1 large cutout
dog or cat, 6 creative
tools, 1 mat.

p-128

% 2902GIRL
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L‘,’,?A polipropilene

Softkneteset im
Mehrzweckkoffer,

5 Stangen,

1 Jumbo Form Junge
oder Madchen, 6 kreative
Zubehorteile,

1 Unterlage.

2903DOG

8006919308154

6

38.8x25x19.7 cm
5kg

9

81

pl4a~rBEBEES

polipropilene

Softkneteset im
Mehrzweckkoffer,

5 Stangen,

1 Jumbo Form Hund
oder Katze, 6 kreative
Zubehorteile,

1 Unterlage.

% 2901BOY

Il soosssssoesao
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L{,’,,,}A polipropilene

Kit de pate a modeler
souple, mallette
multifonction
contenante 5 bitonnets,
1 grand emporte-piéce
forme garcon ou fille,

6 accessoires creatifs, 1
nappe de protection.

§

2904CAT

|||||| 8006919308161

E -

B e

]4‘ 38.8x25%19.7 cM
& s

- 9

e s

L{:E;\ polipropilene

Kit de pate a modeler
souple, mallette
multifonction
contenante 5 bitonnets,
1 grand emporte-piéce
forme chien ou chat, 6
accessoires creatifs, 1
nappe de protection.
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288BARGF

8006919002885

6

53x26.3x28.1 cm
7.32kg

6
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polipropilene

Set di pasta soffice da Play dough set, in Softkneteset im Koffer,
modellare in valigetta, schoolbox of 6 pieces, 6 Stangen, 22 Zubehor-
6 panetti, 22 accessori 22 “Snack bar” teilen “Imbiss”.
“snack bar”. accessories.

289ABCGF

8006919002892

6

53x26.3x28.1 cm

' ii5 ‘? lﬂﬁ:{ 7.9 kg
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polipropilene

Set di pasta soffice da Play dough set, in Softkneteset im Koffer,
modellare in valigetta, schoolbox of 8 pieces, 8 Stangen, 33 Zubehor-
8 panetti, 33 accessori 33 “Alphabet” teilen “Alphabet”.
“alfabeto”. accessories.

Kit de pate a modeler
souple en mallette
contenant 6 batonnets
et 22 accessoires “snack
bar”.

Kit de pate a modeler
souple en mallette
contenant 8 batonnets et
33 accessoires “alphabet”.



Paste per modellare, Modelling material,
Knetmaterial, Pites A modeler

PRiMO

> 4e~rEEE G

Set di pasta soffice da
modellare in valigetta,
6 panetti, 14 accessori
“citta”.

Play dough set, in
schoolbox of 6 pieces,
14 “Town” accessories.

100 g

ply@erEEE S

Set di pasta soffice da
modellare in valigetta,
24 panetti easydo gluten
free, 5 colori.

Play dough set in
schoolbox, 24 pieces
easydo gluten free,
5 colours.

p-130

290CITYGF

8006919002908

6

53x26.3x28.1 cm

7.83 kg
6

30

polipropilene

Softkneteset im Koffer,
6 Stangen, 14 Zubehor-
teilen “Stadt”.

298ED24GF

8006919002984

6

53x26.3x28.1 cm

16.4 kg
6

30

polipropilene

Softkneteset im Koffer,
24 Stangen, 5 Farben.

Kit de pate a modeler
souple en mallette
contenant 6 batonnets

»

et 14 accessoires “ville”.

Kit de pate a modeler
souple en mallette, 24
batonnets,
5 couleurs.



p131

100 g

'@@Q@NEEEQ

Panetto di pasta
soffice da modellare in
secchiello, 3 e 7 colori.

Play dough in bucket,
3 and 7 colours.

Panetto di pasta
soffice da modellare in
secchiello, 10 colori.

Play dough in bucket,
10 colours.

291ED300GF

8006919002915

12

39x29.5x13.6 cm

43kg
8

88

polipropilene

Softknetestange im
Becker, 3 und 7 Farben.

294ED10GF

8006919002946

6

51.0X34.4x18.1 cm

774 kg
4

36

polipropilene

4@~ EEE

292ED7GF

8006919002922

6

41X28x15.1 cm

515kg
6

60

polipropilene

6 formine
6 moulds

Batonnet de pate a
modeler souple en seau,
3 et 7 couleurs.

6 formine, 8 stampini, 1 mattarello

Softknetestange im
Becker, 10 Farben.

6 moulds, 8 little moulds, 1 rolling-pin

Batonnet de pate a
modeler souple en seau,
10 couleurs.



Paste per modellare, Modelling material,
Knetmaterial, Pites A modeler

PRiMO

sd4a~rEEHE G

E
9

Panetto di pasta
soffice da modellare in
barattolone, 50 pezzi,
8 colori.

Play dough, in jumbo
bucket of 50 pieces,

8 colours.

p-132

297ED50GF

8006919002977

2

36x18%x30.5 cm

10.84 kg
12
60

pet

Softknete Stange im
Jumbo Becher, 50 Stiick,
8 Farben.

% 295SET1
* |||||| 8006919002953
H ‘}” E B
et PO - : I
.o R
““t;.,r:“ ~ Le. 2#coasem

& 3¢k

- 19

T 1y
L{f polistirene

Set di accessori per Dough tools kit. Knetzubehorset.

modellare.

Batonnet de pate a
modeler souple, en seau
géant de 50 piéces, 8

couleurs.

pdida~rBEEYH

296SET2

8006919002960

12

24x30x18 cm

0.94 kg
19
114

polistirene

Kit d’accessoires pour

modeler.



Plastilina

Modelling clay

Knetmasse

PAte a modeler

nll MODLE‘H;SSE

T OnELER
PATE s“Lum\

Panetti di plastilina,
in busta, 11 colori.

Bags with modelling
clay bars, 11 colours.

Beutel mit Knetmasse in
Stangen, 11 Farben.

Batonnets de pate
a modeler en pochette,
11 couleurs.

P-133

2661CP11

8006919309878

12

28x20x17 cm

722 kg

16

96



v

Paste per modellare, Modelling material,
Knetmaterial, Pites A modeler

Panetti di plastilina,
in scatola cartone,
6 colori.

Modelling clay bars,
in carton box,
6 colours.

Knetmasse in Stangen,
im Kartonetui,
6 Farben.

Batonnets de pate
a modeler, en boite en
carton, 6 couleurs.

Panetti di plastilina,
in scatola cartone,
10 colori.

Modelling clay bars,
in carton box,
10 colours.

Knetmasse in Stangen,
im Kartonetui,
10 Farben.

Batonnets de pate
a modeler, en boite en
carton, 10 couleurs.

p-134

-
[l

dierE

265CP6

8006919002656

6

48

22.5X21x18 cm

6.22 kg
20

120

=
1
=5
EH
L.
&
-
L o=

266CP10

8006919002663

6

48

23X20.5x28 cm

10.2 kg
14

84




10

559

1 L
* Mo

" Plastilina.
Modelling dlay

KMETMASSE
pATE AMODELER 5508 €
PLASTILINA

Panetti di plastilina,
in bustine, 10 colori.

Modelling clay bars,
in bags, 10 colours.

5508

Panetto di plastilina,
11 colori.

Modelling clay block,
11 colours.

P-135

§

269PP10

Il 8co6919002694

12
22.5X21x18 cm
7.2 kg

20

dierEm

120

Knetmasse in Stangen,
im Beutel, 10 Farben.

261CP550...

8006919...

12

23.2X23X14.5 cm
6.9 kg

23

138

1 stecca

per modellare

1 modelling
stick

s 4@~ BEEE S

Knetblock, 11 Farben.

Batonnets de pate
a modeler en pochette,
10 couleurs.

BIANCO/WHITE

REF. 261CP550100

EAN 13: 8006919012617
GIALLO/YELLOW

REF. 261CP550201

EAN 13: 8006919022616

ARANCIO/ORANGE

REF. 261CP550250

EAN 13: 8006919032615
ROSA/PINK

REF. 261CP550330

EAN 13: 8006919052613
CARMINIO/CARMINE
REF. 261CP550310

EAN 13: 8006919042614
VIOLA/VIOLET

REF. 261CP550400

EAN 13: 8006919002618

BLU/BLUE
REF. 261CP550530
EAN 13: 8006919062612

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 261CP550610
EAN 13: 8006919072611

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA
REF. 261CP550730

EAN 13: 8006919082610
GRIGIO/GREY

REF. 261CP550850

EAN 13: 8006919102615
NERO/BLACK

REF. 261CP550800

EAN 13: 8006919092619

000000000

Batonnet de pate
a modeler, 11 couleurs.



v [ m ° Paste per modellare, Modelling material, p-136
[ | Knetmaterial, Pites A modeler

Plastilina fluo

Fluo modelling clay
Fluoknetmasse
Pate a modeler fluo

L3}

QURS® 6
ok FLUDKMETMASSE
PATE A

A° MOGELER FLUC

+ PLASTILINA FLUD 17 g

| iMO % 2651BPF6

" Sy,
ey, . i
0,

Plasiling o
e R Il 8006919308543
| B -
@
L. 375x19x135cm
& 3k
|
(] - s
- = 150
Panetti di plastilina, Knetmasse in Stangen,
in blister, 6 colori fluo. in Blisterkarte,
6 Fluofarben.
Modelling clay bars, Batonnets de pate
in blister, 6 fluo colours. 4 modeler, en blister,
6 fluo couleurs.




p-137

Mod

Pasta per modellare

Air-dry clay

Lufthartende Modelliermasse
Pate a modeler durcissante a I’air

2,

Scan and fun!

250 g

§

28osMoDzsor Qg 2855MOD250B

7: e m% Il 8oo6910308451 ||l 8006919308475
\ P MO o o

g i @
@ = @
o
f@ - ]4‘ 25.5x22x14 cm ]4‘ 25.5x22x14 cm
- L i e B
1 Mﬂww ] @ 6.4 kg @ 6.6 kg
- — aog€ | -
1§ { a ; - 15 - 15
R e 0 = 0
== 5 N -
Panetto di pasta per Modelliermasse Weiss
modellare bianca o und Terracotta.
terracotta. Pronta Gebrauchsfertig,
all’uso, asciuga all’aria. trocknet an der Luft.
White and terracotta Batonnet de pate a mo-
modelling clay. Ready deler blanche ou terre
for use, air dries hard. cuite. Préte a ’emploi.

Séche a Pair libre.




v 4 m ° Paste per modellare, Modelling material,
. Knetmaterial, Pites a modeler

500 g

o AR

P imo
 oasta per modellare
maﬂ aup;rq Mod

(@]

Panetto di pasta per
modellare bianca.
Pronta all’uso, asciuga
all’aria.

White modelling clay.
Ready for use, air dries
hard.

500g

1

",

oaam 1,
f

i
T ey v
Ty R 0L SRCTEEAATE
Frrer
i T

Panetto di pasta per
modellare terracotta.
Pronta all’uso, asciuga
all’aria.

Terracotta modelling
clay. Ready for use, air
dries hard.

AT

o

Mf%ﬁf

Modelliermasse Weiss.
Gebrauchsfertig,
trocknet an der Luft.

Batonnet de pate a
modeler blanche. Préte
a P’emploi. Seche a l’air
libre.

ta per md'.aﬂm ¢ - terracotta
Modp‘:"mm”od WM

L,

Modelliermasse Terra-
cotta. Gebrauchsfertig,
trocknet an der Luft.

Batonnet de pate a
modeler terre cuite.
Préte a ’'emploi. Seche a
Pair libre.

p-138

§

285M0OD500B

Il  8oo6919002854

12
26.5x18x14.4 cm
6.3 kg

19

dierEm

114

§

286MOD500T

Il 8oo6919002861

12
26.5x18x14.4 cm
6.3 kg

19

dierEm

114



1000 g

(e
® imo
My de s
A (N
1

Panetto di pasta per
modellare bianca.
Pronta all’uso, asciuga
all’aria.

White modelling clay.

Ready for use, air dries
hard.

1000 g

K e
MO ey day Mod - tervacotta

Panetto di pasta per
modellare terracotta.
Pronta all’uso, asciuga
all’aria.

Terracotta modelling
clay. Ready for use, air
dries hard.

g

Modelliermasse Weiss.
Gebrauchsfertig,
trocknet an der Luft.

Batonnet de pate a
modeler blanche. Préte
a P’emploi. Séche a I’air
libre.

= -

~ 1000g€

Modelliermasse Terra-
cotta.
Gebrauchsfertig,
trocknet an der Luft.

Batonnet de pate a
modeler terre cuite.
Préte a Pemploi. Séche a
Pair libre.

P39

§

jiorEm

§

dilarEm

2856MOD1000B

8006919308468

12

20.9%X24.4x18.6 cm

12.5 kg
12

72

2866MOD1000T

8006919308444

12

20.9%X24.4x18.6 cm

12,5 kg
12

72



‘80s

Gessetto bianco per lavagna
prodotto per formatura,
completamente made in italy

White blackboard chalk produced
by moulding technique,
ety completely made in Italy

o T T

V 4




Pramo

Gessi
Chalk
Kreiden
Craies

La storia e I’affetto ci
legano al gesso, semplice
e povero ma carico di
evocazione e con una

sua forza speciale.
Rettangolari o rotondi,
bianchi o colorati e non
polverosi.

Chalk is part of our
history and we feel

a special emotional
bond to it. Chalk

may be simple and
humble, but it carries
an unique fascination
and expressive power.
Rectangular or rounded,
white or coloured, and
antidust formula.

Kreide ist Teil unserer
Geschichte und wir
sind ihr besonders
verbunden. Kreide mag
einfach und bescheiden
sein, aber sie besitzt eine
besondere Faszination
und Ausdruckskraft.
Viereckig oder rund,
weild oder bunt, und
staubfrei.

L’histoire et la nostalgie
nous lient a la craie,
simple et pauvre mais
chargée d’évocation et
d’une force spéciale.
Rectangulaires ou
rondes, blanches ou
colorées, et non-
poussiéreuses.



[ Gessi, Chalk, p-142
Pn. mo Kreiden, Craies

Gessi
Chalk
Kreiden
Craies

22 jumbo

rotondo @18 x 80 mm

Strassentafelkreiden,
polverosi, in calcio antidust sidewalk chalk,
carbonato, in secchiello in bucket of 22 pieces,

‘ Gessi da strada non ‘ Calcium carbonate
da 22 pezzi, 7 colori. 7 colours.

sis, staubfrei, im Becher
mit 22 Stiick, 7 Farben.

auf Kalziumkarbonatba-

§

0032GC22JC

|||||| 8006919322303

6
40X25x13.9 cm
52 kg

9

dlor@Ea

90

MADE IN ITALY

Craies de plein air, en
carbonate de calcium,
non-poussiéreuses,
en seau de 22 piéces,
7 couleurs.



10

rotondo @9x80mm

SR

- ot
@ B

assi colloratt
Cglnun!.i challs

Gessetti colorati non
polverosi, in scatola
cartone, 10 pezzi.

Coloured antidust chalk,
in carton box, 10 pieces.

Gessetti colorati non
polverosi, in scatola
cartone, 100 pezzi.

Coloured antidust chalk,
in carton box, 100
pieces.

Bunte Tafelkreiden,
rund, staubfrei, im
Kartonetui, 10 Stiick.

Craies colorées non-
poussiéreuses, en boite
en carton, 10 pieces.

100

rotondo @ 9x80 mm

Bunte Tafelkreiden,
rund, staubfrei, im
Kartonetui, 100 Stiick.

Craies colorées non-
poussiéreuses, en boite
en carton, 100 piéces.

p-143

% 014GC10R

Il 8co6919000140
10

80

24.6X22.1x20.6 cm

15

120

=5
E
L.
B ok
-
-

% 012GC100R

|||||| 8006919000126

16

37x23x18 cm

H

H

L. 3nesasem
& 7sokg
-

-



v

Gessi, Chalk,
Kreiden, Craies

10

rotondo @9x80mm

R

Gessetti bianchi non
polverosi, in scatola
cartone, 10 pezzi.

White antidust chalk,
in carton box, 10 pieces.

100

rotondo @9x80mm

Gessetti bianchi non
polverosi, in scatola
cartone, 100 pezzi.

White antidust chalk, in
carton box, 100 pieces.

Weifde Tafelkreiden,
rund, staubfrei, im

Kartonetui, 10 Stiick.

Craies blanches non-
poussiéreuses, en boite

en carton, 10 piéces.

Weifde Tafelkreiden,
rund, staubfrei, im
Kartonetui,

100 Stiick.

Craies blanches non-
poussiéreuses, en boite
en carton, 100 piéces.

p-144

§

dierE

§

derEE

011GB10R

8006919000119

10

80

24.6%X22.1x20.6 cm

9.0 kg
15

120

010GB100R

8006919000102

16

37x23x18 cm

17.1 kg
10

70



p-145

36

% 001GB36
14X14 X80 mm
|||||| 8006919310904
| EEI
= . ]4_ 26.8x18.4x9.5 cm
e
@y s98ke
4 =
N\ - 17
\ = e
\ \
1IES _g
CRA CHE MADE IN ITALY
\.\\\ 5'.}-’_.’-‘; et —— —
"~_~ = :;:-,.. e
‘ ' 6 ”'EG‘:
Gessetti bianchi, in calcio Calcium carbonate Weifde Tafelkreiden, auf Craies blanches, en
carbonato, non polverosi, white chalk, antidust, in Kalziumkarbonatbasis, carbonate de calcium,
in scatola cartone, carton box, 36 pieces. staubfrei, im Kartonetui, non-poussiéreuses,
36 pezzi. 36 Stiick. en boite en carton,
36 piéces.
11i
canceliiino Qy ooscL
|||||| 8006919000058
e
]4‘ 21x16x14 cm
@ 11 kg
- 26
= 286
N -
& polistirene
Cancellino per lavagna, Tafelreinige, Plastikgriff
manico in plastica und Filz.
e feltro.
Blackboard felt cleaner, Feutre efface ardoise,
plastic handle and felt. manche en plastique
et feutre.







Pramo

Colla
Glue

Klebstoff

Colle

La famiglia delle colle &
numerosa. SOno senza
solventi e senza glutine.
Hanno tutte un alto
potere adesivo. Tutte le
colle (stick, ad acqua e
vinilica) possono essere
utilizzate su materiali
quali carta e cartoncino;
la colla vinilica &
abbastanza potente per
incollare anche il legno
ed alcuni tessuti. Le colle
colorate sono lucide

e trasparenti. Ideali

per lo slime, grazie
all’attivatore, ma ottime
anche per creare effetti
creativi. Sono facilmente
lavabili.

Primo glues are many
and of different types.
They are solvent-free
and gluten-free. They
all have high adhesive
power. All glues (glue
stick, water-based

and vinyl glue) can

be used on paper and
cardboard; vinyl glue
is powerful enough for
wood and some fabrics.
The coloured glues are
glossy and transparent.
Ideal for slime thanks
to the activator, but
also excellent for
experimenting creative
effects. They are easily
washable from fabrics.

Primo Klebstoffe sind
viele und verschiedener
Arten. Sie sind
l6sungsmittelfrei und
glutenfrei. Sie haben
eine hohe Haftkraft.
Alle Klebstoffe
(Klebestift, Klebstoff
auf Wasserbasis und
Vinylkleber) kénnen
auf Papier und Pappe
verwendet werden.
Vinylkleber ist stark
genug fiir Holz und
einige Stoffe. Die
farbigen Klebstoffe
sind gldnzend und
transparent. Ideal

fiir Schleim dank des
Aktivators, aber auch
hervorragend zum
Experimentieren
kreativer Effekte. Sie
sind leicht aus Stoffen
abzuwaschen.

La famille des colles est
nombreuse. Elles sont
sans solvant et sans
gluten. Elles ont un
pouvoir adhésif élevé.
Les colles (en baton, a
base d’eau et vinylique)
peuvent étre utilisées
sur papier et carton;

la colle vinylique est
suffisamment puissante
pour le bois et certains
tissus. Les colles colorées
sont brillantes et
transparentes. Idéales
pour le slime grace

a Pactivateur, mais
aussi excellentes pour
expérimenter avec des
effets créatifs. Elles sont
facilement lavables.



Colla, Glue,
Klebstoff, Colle

vrimo

Colla
Glue
Klebstoff
Colle

%\

Scan and fun!

colorata

240 ml
l—
m—
e —
o an
:P o
_ Colla colorate
P Solowrad clear o1
! .. Colla colorats ; R
Ulourad cloar 0 i
T i |
\ |
1 % |
Sl
£
- x

Colla ad acqua colorata
trasparente, bottiglietta
con tappo dosatore.

Coloured water-based
clear glue, bottle with
flow-control cap.

p-148

3309CC240...

8006919...

6

15.7X10.9X18.7 cm
1.67 kg

51

459

>4~ EEE S

pet

Bunter Wasserklebstoff,
Flasche mit
Dosierverschlufi.

Colle colorée a base
d’eau, flacon avec
bouchon doseur.

00000

GIALLO/YELLOW
REF. 3309CC240201

EAN 13: 8006919329050

ROSSO/RED
REF. 3309CC240300
EAN 13: 8006919317316

MAGENTA/MAGENTA

REF. 3309CC240301

_EAN 13 8006019337314

VIOLA/VIOLET
REF. 3309CC240400

_EAN 13 8006019329067

BLU/BLUE
REF. 3309CC240501

EAN 13 8006010335202

VERDE/BRIGHT
REF. 3309CC240610

_EAN 1380069193015



p-149

Create a fantastic coloured
slime in a quick and easy way ﬂ | ’?
with coloured glues and some

activator.

Solvent- and gluten free.

By mixing colours together

you’ll obtain new tones.

Elastic, disgusting,

and in huge quantities!

Mix well one cup of activator
with two cups of glue and
manipulate for a couple of

:mi?;ﬁ :‘3:.";;.;;:‘:; minutes to obtain a firm and
1 —ir 7 smooth texture.

N N, | Keep it in a sealed
U : container.




PRiMO

Colla, Glue,
Klebstoff, Colle

colorata

6 x 240 ml

Coloured water-based
clear glue, bottle with
flow-control cap,

6 colours. In master
carton.

Colla ad acqua colorata
trasparente, bottiglietta
con tappo dosatore,

6 colori. In scatola di
cartone.

attivatore

240 ml

—

Slime activator, bottle
with flow-control cap.

Attivatore per slime,
bottiglia con tappo
dosatore.

p.150

3309CC240ASS

8006919319754

15.7X10.9x18.7 cm
1.67 kg
51

459

>4~ BHE S

pet

Bunter Wasserklebstoff,
Flasche mit
Dosierverschlufi,

6 Farben. Im Umkarton.

3310AS240

8006919339301

6

15.7X10.9x18.7 cm
17 kg

51

459

>4~ EEEf

pet

Schleim-Aktivator,
Flasche mit
Dosierverschluf3.

GIALLO/YELLOW

REF. 3309CC240201
_EAN 13: 8006919329050

ROSSO/RED

REF. 3309CC240300
_EAN 13 8006919317316

MAGENTA/MAGENTA

REF. 3309CC240301
_EAN 13: 8006919337314

VIOLA/VIOLET

REF. 3309CC240400
_EAN 13 8006019329067

BLU/BLUE

REF. 3309CC240501
_EAN 13 8006019339202

VERDE/BRIGHT

REF. 3309CC240610
_EAN 13 8006010330158

00000

Colle colorée a base
d’eau, flacon avec
bouchon doseur,

6 couleurs. En boite
en carton.

Activateur pour le slime,
flacon avec bouchon
doseutr.
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ESP4031

8006919040313

34.5X44x21 cm

00000

14.1 kg
5

35

R Y, pe— .\ |
T\

—uu: —‘--‘

i

GIALLO/YELLOW
REF. 3309CC240201

_EAN13 800691320050

ROSSO/RED
REF. 3309CC240300
EAN 13: 8006919317316

MAGENTA/MAGENTA

REF. 3309CC240301

_EAN13 8006910337314

VIOLA/VIOLET
REF. 3309CC240400

_EAN 13 8006919329067

BLU/BLUE
REF. 3309CC240501

_EAN 13 8006010330202

VERDE/BRIGHT
REF. 3309CC240610

_EAN13 8006610330158

ATTIVATORE/ACTIVATOR
REF. 3310AS240

EAN 13: 8006919339301

Espositore in cartone

multiuso riutilizzabile,
48 bottiglie con tappo

dosatore, 6 colori, 12
attivatori per slime.

Multipurpose reusable
carton display with 48
bottles with flow-control
nozzle, 6 colours, 12 slime
activators.

Wiederverwendbar-
allzweckaussteller aus
Karton, 48 Flaschen
mit Dosierverschluss, 6
Farben, 12 Schleim-Ak-
tivatore.

Présentoir carton
polyvalent réutilisable,
48 flacons avec bec
verseur, 6 couleurs, 12
activateurs pour slime.



Colla, Glue,

PRiMO

Slime set

3 X240 ml

Set per slime, scatola in
cartone, 2 colle colorate
fluo e 1 attivatore in
bottiglia.

Slime set

3 X240 ml

“aloired cigar ,- p .

Colla, eolorsts
Hosired cloar 0
240

Set per slime, scatola in
cartone, 2 colle colorate
metallizzate e 1 attivatore
in bottiglia.

; (e
v [ b Wl
Set per slime
Slirne set

Klebstoff, Colle

Slime set, carton box,
2 fluo coloured glues,
1 slime activator in
bottle.

axsaomt

Slime set, carton box, 2
metallic coloured glues,
1 slime activator in
bottle.

p-152

§

3314SLIMESET3

Il socootsossias

12
33x32.5x21cm
10.6 kg

6

dierEm

48

FLU

Schleim-Set,
Kartonschachtel, 2
bunte Neon-Klebstoffe,
1 Schleim-Aktivator in
Flasche.

.’w

§

3315SLIMESET4

|||||| 8006919033155

E -

E 12

]4‘ 33x32.5x21 cm
@ 10.2 kg

- 6

-« s

S

Scan and fun!

Set de slime, boite

en carton, 2 colles
colorées fluo en flacon, 1
activateur pour le slime
en flacon.

2,

Scan and fun!

METAIL

Schleim-Set,
Kartonschachtel, 2 bunte
Metall-Klebstoffe, 1
Schleim-Aktivator in
Flasche.

Set de slime, boite en
carton, 2 colles colorées
metallisées en flacon, 1
activateur pour le slime
en flacon.



Slime set

5x 240 ml

Slime set, carton case, 4
coloured glues, 1 slime
activator in bottle.

Set per slime, valigetta in
cartone, 4 colle colorate,
1 attivatore in bottiglia.

Slime set scintillante

5x240 ml
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1 oL LEIDE s
Set per slime scintillante,
valigetta in cartone,
3 colle colorate, 1
attivatore, 1 perlescente
in bottiglia.

Y L

Sparkling slime set,
carton case, 3 coloured
glues, 1 slime activator, 1
perlescent in bottle.
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240"

Schleimset, Kartonkoffer,
4 bunte Klebstoff, 1
Schleim-Aktivator in
Flasche.

Glitzerndes Schleimset,
Kartonkoffer, 3 bunte
Klebstoff, 1 Schleim-
Aktivator, 1 Perlglanz
Substanz in Flasche.

§

3311SLIMESET1

|||||| 8006919319808

E -

B e

]4' 38.4x26.3x24.4 cm
@ 8.1 kg

- 9

. s
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Set de slime, boitier en
carton, 4 colles colorées
en flacon, 1 activateur

pour le slime en flacon.

§

3312SLIMESET2

|||||| 8006919329791

6

38.4x26.3x24.4 cm
8.1kg

9

54

cd4a~rEH

Set de slime scintillant,
boitier en carton,

3 colles colorées en
flacon, 1 activateur pour
le slime en flacon, 1
médium nacré en flacon.



ad acqua

75 ml
240 ml
1000 ml
b3
:-ir.f‘ ad -:r-:_
' ®
% 301CA80
|||||| 8006919013010
B
]4‘ 21.5x14.5X15.9 cm
& oo
- 29
e 20
/ﬂ,}_\ polietilene
Colla ad acqua Water-based clear glue,
trasparente, bottiglia bottle with flow-control
con tappo o beccuccio cap or nozzle.

dosatore.

2

X K LY

p154

Colla ad acque
Clear glue

TN A

.

i '

3308CA240

8006919314421

6

15.7X10.9x18.7 cm

17 kg
51
459

pet

Transparenter

Wasserklebstoff, Flasche
mit Dosierverschluf oder
Mikrodosierverschluf.

2

EDQQ@NEEE@

y b -
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3 Colla ad acqua

Clear glue
10008"

303CA1000

8006919003035

6

25.9x17.4%26.6 cm
6.7 kg

19

114

pet

Colle transparente a
base d’eau, flacon avec
bouchon doseur ou bec
verseur.



vinilica
80g

2509

1000 g

$3
"!_'*‘)

3301CV80

§

8006919308871

24

21.5X14.5X15.9 cm
239 kg

29

290

{§>QQ@N@E’

polietilene

R
=1

Colla vinilica,
bottiglia con tappo
o beccuccio dosatore.

Pogm
Collg yinilict
Vimyl glue

el e P

% 3302CV250
il 8006919308888
B -

Bl e

]4‘ 15.7x10.9x18.7 cm
& 2z

- 51

B 450

A pet

Vinyl glue, bottle with
flow-control cap or
nozzle.

L IeH Y

Colla vinilica
Vinyl glue

f m:lﬂF'

2%
s

\'\..
% 333CV1000
|||||| 8006919003332
E 6
]4‘ 25.9x17.4x26.6 cm
@ 71kg
- 19
-
é;} pet
Vinylklebstoff,

Flasche mit
Dosierverschlufd oder
Mikrodosierverschlufi.

7

Colle vinylique, flacon
avec bouchon doseur
ou bec verseur.



Colla, Glue,
Klebstoff, Colle

p-156

StiCk % 3303CS10 % 3313CS10BL
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24X%21.5X9.5 cm
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41x21.5X32.5 cm

s 2.07kg 554 kg
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Colla stick in PVP, singolo Glue stick in PVP, single Klebestift in PVP, Colle en baton in PVP,

10 goinblister3x10g. 10 g or in blister pack einzeln 10 g oder in une piéce 210 gouen

3x108g. Blisterkarte 3 x 10 g. blister3x 10 g.
icl
Sth { % 3304CS20 3306CS20BL
20 =
9 A P Mo il 8oo6919309854 8006919313455
= P P
glue 10
jo"_.“mfe. E °
B s 60

2x20g €

27x18x10 cm

dliormEmE]

41X21.5X32.5Cm

’ 2.01kg 554 kg
- 10
- 40
Colla stick in PVP, singolo Glue stick in PVP, single Klebestift in PVP, Colle en baton in PVP,

einzeln 20 g oder in
Blisterkarte 2 x 20 g.

une piéce a 20 gouen
blister2x 20 g.

20 goinblister2x20 g. 20 g or in blister pack

2x20¢g.



stick

409

Colla stick in PVP, singolo Glue stick in PVP, single
40 goinblister 40 g. 40 g or in blister pack
40 g.

p-157

3305CS40
8006919309861
8

32
28Xx14x11.5cm

2.24 kg

Klebestift in PVP,
einzeln 40 g oder in
Blisterkarte 40 g.

% 3307CS40BL

Wl sooesionzace
10
60
39%20.3x38 cm
551kg

11

diar@Em

44

Colle en baton in PVP,
une piéce a 40 gouen
blister 40 g.






Pramo

Strumenti e idee

per giocare e creare

Tools and ideas

to play and create
Werkzeuge und Ideen
zum Spielen und Kreieren
Instruments et idées

pour jouer et créer

Strumenti, accessori e Tools, ideas and Werkzeug, Ideen Instruments, idées et
idee per giocare con il accessories to play with ~ und Accessoires zum accessoires pour jouer
colore e creare. paint and create. Spielen mit Farben und  avec la peinture et créer.

Kreieren.



vrimo

il

v o punta tonda, piatta,
stencil

4 pennelli in pelo 4 brushes with synthetic
sintetico con manico hair, wood handle in

in legno in busta di plastic bag. 2 flat tips, 1
plastica. 2 punta piatta, round, 1 stencil tip.

1punta tonda, 1 punta
stencil.

p-160

% 1246PJ

il 8006919012464

-

]4‘ 23x10x8 cm

@ 0.38 kg

- -
4 Pinsel aus Acrylhaar, 4 pinceaux en fibres
Holzstiel, im synthétiques, manche
Kunststoffetui. 2 flache en bois, en pochette en
Spitze, 1 runde und 1 plastique. 2 a pointe

Stencil.

plate, 1 a pointe ronde,
1 stencil.



5

punta tonda

£
g

P

Pernalli

o , Brushes

-

1

Blister con 5 pennelli
in pelo di pony a punta
tonda o 5in setola a
punta piatta.

o

punta tonda e piatta

Set con 5 pennelli in pelo
dipony a punta tonda e 5
pennelli in setola a punta
piatta, misure diverse.

Set of 5 pony hair
round-tipped brushes
and s bristle flat-tipped
brushes, different sizes.

0

punta piatta

Blister with 5 pony hair
round-tipped brushes
or 5 bristle flat-tipped
brushes.

Set mit 5 runden Pinseln
aus Ponyhaar und 5 flachen
Pinseln aus Borstenhaar,

in verschiedenen Grofien.

Kit de 5 pinceaux pointe
ronde en poil de poney

et 5 pinceaux pointe plate
en soie, différentes tailles.

p-161

% 1240BPT
il 8co6919024023
20

31x22x11 cm
0.76 kg

12

VerEE

156

sizes
23458

Blister mit 5 runden
Pinseln aus Ponyhaar
oder 5 flachen Pinseln
aus Borstenhaar.

1239PTQ10

8006919012396

12

2.01 kg
11
154

polipropilene

X K LELEEY:

34.5x20.8x11.9 cm

1241BPQ

§

8006919024016

20
31x22x11 cm
0.86 kg

12

dier@Em

156

sizes
02468

Blister de 5 pinceaux
pointe ronde en poil
de poney ou 5 pinceaux
pointe plate en soie.

size tip qty
2 ROUND 1
3 ROUND 1
4 ROUND 1
6 ROUND 1
8 ROUND 1
o) FLAT 1
2 FLAT 1
4 FLAT 1
6 FLAT 1
8 FLAT 1




vrimo

T .
PRIiMO

ponnello piatto
Flat brush

LT
! G5
N
,
i N
[ y

2 PLCES

PRIiMO PRIMO
pennello piatte permallo piatto
Flat brush Flat brush

11 11

Pennello in setola
a punta piatta per colore
a olio e acrilico.

e

T
PRIMO

Permello tondo
Round brush

ol L
| ,\g\"‘ﬂ
l <

PRIMO

permello tordo
Round brush

12 (i2)

pernella tordo
Roum

11 Ay 11

Pennello in pelo di
pony a punta tonda per
acquerello e tempera.

punta piatta
setola

Bristle flat-tipped brush.
Suitable for oil and
acrylic paint.

punta tonda
pony

Pony hair round-tipped
brush. Suitable for
watercolour and poster
paint.

p-162

b

EAN 13 ref.: 8006919002410

size E

241PQ0 EAN 13 inner: 8006919802416  °© 2 240
S R
R N
241P08  EANT3inner Socbonceazaiy  © 12 240
24900 BN 33 imer socboiseiogz O 120
oo ENHELEERE, w0 w
oo ENHULESEE, w0
241PQ14 EAN 13 ref.: 8006919072413 14 6 120

EAN 13 inner. 8006919872419

= — 12 | perimo

Ol-und Acrylfarbenpin-
sel, flache Spitze aus
Borstenhaar.

b

160 mm =

EAN 13 ref.: 8006919012402

Pinceaux pour peinture
a Thuile et acrylique.
Pointe plate en soie.

size [ EH

240PT1 EAN 13 inner: 8006919812408 1 12 240
0Pl N e ey 2 2 o
240PT3  EANI3inmor Goobomongssos 3 12 240
2Pt ENDLSIR0e 4 = o
2a0PTs DN SRty 5 = o
240PT6 Eﬁm 13 irre;rgéeiosooec?ggfgeggzo4703 6 12 240
240PT7 BN\ iner Boobosgarsaoz 7 12 240
240PT8 Eﬁ“ ig irr?rf{:eiosooec?filggfgsszé21501 8 12 240
saoPle NS o = o
240PTI0 BN ner Booboronosos 10 12 240
160 mm =
i Te IEmm N rim -

Aquarell-und Tempe-
rafarbenpinsel, runde
Spitze aus Ponyhaar.

Pinceaux pour aquarelle
et gouache en poil de
poney. Pointe ronde.



p-163

192 Qy auspTo02 size tip qty
punta tonda e piatta
Il 8co6919002434 4 ROUND 24
__m E - 2 ROUND 18
A ———
- 4 ROUND 18
S 6 ROUND 12
. l-. 53263@8icm g ROUND 12
@ 6.53 kg 10 ROUND 12
| s e ————— -
» | emm— . - 6 2 FLAT 24
- O M 4 FLAT 18
T i Q 30
- Bramiss 6 FLAT 18
N
Y G polipropilene 8 FLAT 12
— 1 ;
e ; 10 FLAT 12
; 9 & 12 FLAT 12
Pennelli assortiti Assorted brushes, Pinselsortiment mit Pinceaux différentes
con manico in legno handle in natural wood, Naturholzstiel, im Koffer tailles avec manche en
naturale, valigetta con schoolbox with partition mit Trennfichern, bois naturel, mallette avec
scomparti, pelo di pony shelves, pony hair and Pony- und Borstenhaar, compartiments, poile de
e setola, 192 pezzi. bristle, 192 pieces. 192 Stiick. pony et soie, 192 piéces.
jumb
36 jumbo Qy ass3oPEN
|||||| 8006919012457
-
]4' 34x25%20 cm
B 7k
‘ . - 10
. Vr v ; © o
Pennelli mﬂ;‘:f N
"""""""'“ & polistirene
)
Barattolo con 36 pennelli Bucket with 36 Jumbo Becher mit 36 dicken Seau de 36 pinceaux

Jumbo. brushes. Pinseln. géants.
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® M ° Accessori, Accessories,
. Zubehére, Accessoires

Accessori
Accessories
Zubehore
Accessoires

bgrgttolo
di sicurezza

MC

Barattolo di sicurezza
a 2 scomparti, acqua
pulita e acqua sporca.
Se si rovescia 'acqua
non esce.

Safety-pot with 2
sections, clean/dirty
water. If it falls, the
water does not spill out.

p164

* Referenza disponibile fino ad esaurimento scorte
Item available until stocks last

** Nuovo imballo disponibile ad esaurimento del precedente
New inner/outer packaging available once the previous one
is out of stock

214AR

8006919002144

12
25X24%20 cm
1.05 kg

20

160

pdierBEES

polipropilene

Sicherheitsbehélter mit Pot de sécurité en plasti-
2 Napfchen fiir sauberes que a 2 compartiments,
und schmiitziges Wasser. eau propre/eau sale. S’il
Sollte der Behalter tombe, I’eau ne sort pas.

umbkippen, lduft das
Wasser nicht aus.



dosatore

Pompetta in plastica per
dosare e non sprecare il
colore.

Plastic dosage pump
designed to avoid
wasting color.

Dosierpumpe aus

Kunststoff, zum restlosen
Entleeren der Flaschen.

Flacon en plastique
pour mesurer et pour
conserver la peinture.

svuotabottiglia

& :
i =
i -
[ aF”

0 s wanptd
Fionb gy paachi?d
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Svuota bottiglia
antispreco.

Plastic bottle-emptier
anti-waste.

Ausleervorrichtung, zum
restlosen Entleeren der

Flaschen.

Bouteille vide anti-
gaspillage.

p-165

195PD
8006919001956
6

48

30x25%14.5 cm
1kg

8

104

>4~ BEHE S

polipropilene

208C

§

il 8006919304354
700

6.6 kg

derEE



PRiMO

grembiulino

Grembiulino
antimacchia in tessuto
plastico. Taglia unica,
3/5 anni.

Anti-stain plastic apron.
One size, 3/5 years.

vaschetta

Accessori, Accessories,
Zubehére, Accessoires

Antifarbtupfer-

Kunststoffschiirzchen.
Einheitgrofie, 3/5 Jahre.

Tablier tissu plastique

anti-tache. Taille
unique, 3/5 ans.

portapastiglia

@ 55 mm

Vaschetta per pastiglia
di acquerello.

Pot for watercolour
tablet and for mixing.

Becher fiir

Wasserfarbtablette und

zum Farbmischen.

Pot pour une pastille

d’aquarelle et pour
mélanger.

p-166

§

dierE

pd4armmsEf

219GREMB

8006919002199

30

33.5X24X22 cm

2.99 kg
10

70

217VP57"

8006919002175

5

20

21.5X14.5X15.9 cm

0.7 kg
29
290

polistirene



vasetti multiuso

6mlL/ 25 ml

e

2

Vasetti multiuso per

miscelare e contenere.

vasetti larghi multiuso

75 ml

i

Vasetti multiuso per

Multipurpose pots for
mixing and storing.

i
<

miscelare e contenere.

>
-3

Multipurpose pots for
mixing and storing.

Becher zum Mischen

und Fiillen.

Pots multi-fonction pour
mélanger et a utiliser

comme conteneut.

p-167

218SVP
8006919002182
12

25.4x16.5x9.6 cm
0.4 kg

21

336

9‘&>@Qﬁ'ﬁ@ﬂﬂ§@

polipropilene

Becher zum Mischen
und Fiillen.

206VT3

8006919002069

6

0.4 kg
26

260

pd e~ BHE S

polipropilene

20.9x15.4x15.6 cm

§

. § &~ BE

3

=
3

213SVM

8006919002137

12

25.5x20x14.3 cm

0.76 kg
15

165

polipropilene

Pots multi-fonction pour
mélanger et a utiliser
comme conteneur.



portapennelli

——
: ""‘"‘::% -
e
Portapennelli multiuso. Mehrzweckpinseletui.

Multipurpose brush
case.

Etui pour pinceaux
multi-fonction.

box con 4 vassoi

25.5 X 17 X 14.5¢cm

1

e

Box multiuso, con 4
scomparti, anche per
uso alimentare.

Multipurpose case, with
4 partition shelves.
Also suitable for food
storage.

Mehrzweckkoffer, mit 4

Trennfichern auch
fiir Lebensmittel.

Mallette multi-fonction
avec 4 compartiments,
utilisable pour denrées

alimentaires.

p.168

4@~ EBE S

2
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239PP

8006919002397

12

34.5X20.8x11.9 cm

0.88 kg
11

88

polipropilene

819VS

8006919008191

6

53x26.3x28.1 cm

355kg

6

30

polipropilene



tavo}ozze
ovali

Tavolozze ovali per
miscelazione.
Formati diversi.

Oval mixing palettes,
different sizes.

tavolozza
rettangolare

g@
.3

Ovale Paletten zum
Farbmischen.
Verschiedene
Abmessungen.

Palettes ovales pour
mélanger.
Différents formats.

&
=

Tavolozza rettangolare
per miscelazione.

Rectangular mixing
palette.

Viereckige Palette zum
Farbmischen.

Palette carrée pour
mélanger.

>4~ EEHE S

§

> 4@~ BED

p-169

216T4

8006919002168

12"

32.5X27x8"" cm

15" kg
10™
190"

polistirene

212T8"

8006919002120

12

44%26.5x12.3 cm

173 kg
6
84

polistirene

>4~ EHES

207TI

8006919002076

6

60

21.5X14.2X20.1 cm

272kg
29
232

polistirene
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Accessori, Accessories,
Zubehére, Accessoires

p-170

% 7602TBL
temperamatite
B il 8oo6919308673
. tc;ﬂp‘urﬂr!l;:l('itci.ro"i E 10
R
2 - ]4‘ 24X14X9 cm
- & o
TT! -~
v
@ 360
Trrimd
Temperamatite due Doppel-Spitzdose, in
fori con contenitore, in Blisterkarte. Auch fiir
blister. Adatto anche Minabella Buntstifte
alle matite minabella. geeignet.
Double pencil sharpener Taille-crayon double
with container, in avec réservoir, en blister.
blister. Suitable also for Adaptée aussi aux
minabella pencils. crayons minabella.
12 % 7601T
temperamatite
P Il 8oo6919308666
12
24

17x13.5x13.5 cm

diar@Em

e 167 et 0.74 kg
i “ . pOCOLOR t,_.mpm'mrmrlll' 2 fort
™M MOROC ‘f:-\.k\ B ”’ .
i | S}}:& ;M i s
b2 384

Temperamatite due fori,
in scatola trasparente,
12 pezzi. Adatto anche
alle matite minabella.

Double pencil sharpener,
in transparent box,

12 pieces. Suitable also
for minabella pencils.

Doppel-Spitzdose,
12 Stiick. Auch fiir
Minabella Buntstifte

geeignet.

Taille-crayon double,
en boite transparente,
12 piéces. Adaptée aussi
aux crayons minabella.



pi71

Espositore in metallo, girevole
Rotating metal display
Verkaufsstander aus Metall, drehend
Présentoir métallique tournant

NG e
AT
.0
paiees u
- primo
i&

§

ESPK4026

|||||| 8006919324338

1

64.5x17.5X139 cm

33.2kg

dior@Em

Espositore in metallo Rotating metal display, Verkaufsstander aus Présentoir métallique
a 4 sezioni con ganci 4 sections with hooks Metall, drehend, 4 tournant, a 4 sections avec

e ripiani perla and shelves for the Sektionen mit Haken crochets et étagéres pour

gamma Primo e Primo Primo and Primo und Regalen fiir die la gamme Primo et Primo

Hobby&Professional. Hobby&Professional Primo und Primo Hobby&Professional.
range. Hobby&Professional

Palette.






——

Io faccio sempre cio
che non posso fare,
in modo da imparare
come farlo.

Pablo Picasso



Lalinea PRIMO
HOBBY &
PROFESSIONAL si
rivolge ai creativi,
agli artisti, ai
professionisti: una
gamma cromatica
ampissima di altra
qualita, colori miscibili
tra loro per infinite
contaminazioni
tecniche.

Adatta dai 14 anni
in su.

PRIMO HOBBY &
PROFESSIONAL line is
dedicated to creative
people, artists, and
professionals: an
extremely wide range
of high quality mixable
colours for endless
fusion of techniques.
Suitable starting from
14 years of age.

Die Produktlinie
PRIMO HOBBY &
PROFESSIONAL ist
fiir kreative Leute,
Kiinstler und Profis
gedacht: eine breite
Palette mischbarer
Qualitatsfarben fiir

unendliche technische
Verschmelzungen.
Geeignet ab 14 Jahren.

Laligne PRIMO HOBBY
& PROFESSIONAL est
pensée pour les gens
créatives, les artistes et
les professionnels : une
gamme chromatique

de qualité supérieure
particuliérement

ample ot les couleurs
pouvant se mélanger
entre elles pour
d’infinies combinaisons
techniques.

Convient aux enfants de
14 ans et plus.



“L'arte e la creativita
possono aiutarci a vivere in
maniera piil armoniosa e
responsabile”

“Art and creativity
can help us living in a
more harmonious and
respectful way.”

“Kunst und Kreativitdt
konnen uns helfen,
verantwortungs-
bewusster und
harmonischer zu
leben.”

“L'art et la créativité
peuvent nous aider
a vivre de maniére
plus harmonieuse et
responsable.”



Colore acrilico,perypouring;

Readygmisdacryligpaint
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Colori acrilici pronti all’'uso per la tecnica del pouring. Le tinte
sono miscelabili tra loro per ottenere tonalita diverse.

Si possono versare direttamente sul supporto grazie al tappo
dosatore o in un bicchiere uno sopra all’altro senza mescolare,
rovesciando poi il contenuto del bicchiere sul supporto (tela,
legno, cartoni telati o altro). Il Medium Pouring acrilico mescolato
ai colori acrilici, li rende adatti alla tecnica del versamento,
ottimizzandone la diffusione, la distensione e la disaerazione.

Ready-to-use acrylic colours for pouring technique. Tones can be
mixed together to create different shades. Amazing marble effects are
obtained by moving the poured surface slowly and by letting the liquid
mass slide.

Pouring acrylic Medium to mix with acrylic paints for pouring
technique. It optimizes colour spread and creates even layering.

Gebrauchsfertige Acrylfarben fiir die Gieftechnik (pouring Technik),
mit denen faszinierende Marmoreffekte erzielt werden. Die Farben
kinnen miteinander vermischt werden, um verschiedene Farbtine
zu erhalten. Die perfekte fliissige Konsistenz unseres Produkts

kann zu einer Ablagerung fithren. Vor dem Gebrauch gut schiitteln
und es einige Minuten ruhen lassen, damit die entstehende Luft
austreten kann. Acryl-Medium zum Mischen mit Acrylfarben fiir
die Giefstechnik. Es optimiert die Farbverteilung und sorgt fiir eine
gleichmdfige Schichtung.

Couleurs acryliques prétes a Pemploi pour la technique de pouring qui
permettent d’obtenir de superbes effets marbrés. Les couleurs peuvent
étre mélangées pour obtenir différentes nuances.

La parfaite consistance fluide de notre produit peut donner lieu a un
dépot. Bien agiter avant utilisation et laisser reposer pendant quelques
minutes pour permettre a Uair qui se forme de sortir. Medium de
lissage a mélanger avec les peintures acryliques pour la technique du
pouring acrylique. Il optimise la diffusion des couleurs et donmne une
superposition uniforme de la peinture.
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Colore acrilico per pouring, Ready-mix acrylic paint for
pouring technique, Gebrauchsfertige Acrylfarbe fiir
Gieflanwendungen, Peinture acrylique préte a I’'usage
pour le pouring

p-178

Colore acrilico pronto per tecnica pouring

Ready-mix acrylic paint for
pouring technique

Gebrauchsfertige Acrylfarbe fiir

Gieflanwendungen

Peinture acrylique préte a I'usage

pour le pouring

5 Ready-mix

100 ml
% 4002P5S Ly
ao0epss EEE (S
I eooserosos7s -
Scan and fun!
i
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Colore acrilico pronto Ready-mix acrylic paint Gebrauchsfertige Peinture acrylique
per tecnica pouring, for pouring technique, Acrylfarbe fir préte a 'usage pour le
5 colori. 5 colours. Gieffanwendungen, pouring, 5 couleurs.

5 Farben.
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Medium acrilico per tecnica pouring
Acrylic medium for pouring technique
Acryl-Medium fiir Gieflanwendungen
Médium de lissage pour la technique

du pouring

' Medium

500 ml

g

4001PG500M

8006919310959

6
21.5X14.2X20.1 Ccm
349 kg

29

232

E&QQE‘N@E

pet

Medium acrilico per Acryl-Medium fiir
tecnica pouring. Gieflanwendungen.

Acrylic medium for Médium de lissage pour
pouring technique. la technique du pouring.

EE (S
ms =)
Scan and fun!
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Colore acrilico di alta qualita, opaco e molto coprente, adatto a
diversi tipi di supporti, una volta asciutto & permanente.

11 colore si stende facilmente e una volta asciutto rimane elastico,
di tono vivo e luminoso, resistente.

La versione TEXTIL é appositamente formulata per i tessuti.

Di consistenza opportunamente densa, puo essere applicato in
strato molto sottile o anche in strati spessi, a rilievo, asciuga senza
screpolature e rimane sufficientemente elastico sul tessuto.

Non necessita di fissaggio ma deve essere lasciato asciugare
perfettamente per almeno 24 ore.

High quality fine acrylic paint, opaque and very covering, suitable for
various kinds of surfaces. Once dry, it is completely permanent.

It can be applied easily, and it remains elastic, vivid, pleasant, and
resistant to the touch after drying.

The TEXTIL variety is specifically studied for textiles.

Owing to its conveniently thick consistency, it can be applied both

in very thin and thick layers. When it dries, it does not crack and
remains soft and elastic.

It does not require ironing but it is very important to let it dry for at
least 24 hours.

Hochwertige Acrylfarbe, sehr deckend, geeignet fiir verschiedene Arten
von Obetflichen. Nach dem Trocknen wird sie permanent.

Die Farbe ist leicht aufzutragen und bleibt nach dem Trocknen
elastisch, leuchtend, angenehm und beriihrungsbestdndig.

Die Sorte TEXTIL ist spezifisch fiir Textilien gedacht.

Dank ihrer passenden Dickfliissigkeit kann sie sowohl in sehr diinnen
als auch in dickeren Schichten aufgetragen werden. Wenn sie trocknet,
bleibt sie gleichmdfig, weich und elastisch.

Sie muss nicht gebiigelt werden, aber es ist sehr wichtig, sie
mindestens 24 Stunden lang trocknen zu lassen.

Peinture acrylique de haute qualité, tres couvrante, bien adaptée a
différents types de supports, lorsqu’elle séche elle devient permanente.
Elle est facile a étaler, une fois qu’elle est seche elle reste élastique,
agréable au toucher et vésistante, les tonalités sont vives et
lumineuses.

La version TEXTIL est spécialement formulée pour les textiles.
D’une consistance dense, elle peut étre étalée en couches trés fines ou
en couches plus épaisses pour des effets en relief.

Elle reste élastique et ne présente pas de craquelures quand elle est
parfaitement séche.

Il w’ést pas necessaire de la repasser mais il faut la laisser sécher au
moins 24 heures.
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Colore acrilico fine, Fine acrylic paint, p-182
Feine Acrylfarbe, Peinture acrylique fine
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Colore acrilico fine
Fine acrylic paint
Feine Acrylfarbe
Peinture acrylique fine

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
REF. 420TA75201
EAN 13: 8006919024207

GIALLO ORO/MEDIUM YELLOW

REF. 420TA75220
ml EAN 13: 8006919314209
OCRA/OCHRE
REF. 420TA75270
EAN 13: 8006919034206
ARANCIONE/ORANGE
REF. 420TA75250
EAN 13: 8006919307393

VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 420TA75300

EAN 13: 8006919044205
CARMINIO/CARMINE
REF. 420TA75310

EAN 13: 8006919054204
MAGENTA/MAGENTA
REF. 420TA75301

EAN 13: 8006919134203
VIOLA/VIOLET
REF. 420TA75400

EAN 13: 8006919308796

CYAN/CYAN
REF. 420TA75501

EAN 13: 8006919307416
BLU COBALTO/COBALT BLUE
REF. 420TA75540

EAN 13: 8006919074202
OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 420TA75500
EAN 13: 8006919064203

VERDE CHIARO/LIGHT GREEN
REF. 420TA75600

EAN 13: 8006919334207

420TA...

8006919...

6
15.4x8.2x11 cm

0.7 kg

REF. 420TA75610

EAN 13: 8006919194207
SMERALDO/EMERALD
REF. 420TA75641
EAN 13: 8006919084201

VERDE OLIVA/OLIVE GREEN
REF. 420TA75665

EAN 13: 8006919322358
SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA
REF. 420TA75730

EAN 13: 8006919094200
BIANCO/WHITE
REF. 420TA75100

EAN 13: 8006919014208
NERO/BLACK
REF. 420TA75800

EAN 13: 8006919104206

70

840

polietilene
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Colore acrilico fine Fine acrylic paint
in tubo, 38 colori. in tube, 38 colours.

O 0§00HO00000000

Feine Acrylfarben Peinture acrylique fine
in Tube, 38 Farben. en tube, 38 couleurs.

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

GIALLO LIMONE/LEMON YELLOW
REF. 420TA75212
EAN 13: 8006919374203

ROSA ALBICOCCA/APRICOT PINK
REF. 420TA75331

EAN 13: 8006919214202
ROSA CARNE/FLESH

REF. 420TA75330

EAN 13: 8006919307409
ROSA/PINK

REF. 420TA75340

EAN 13: 8006919004209
LILLA/LILAC

REF. 420TA75450

EAN 13: 8006919234200

AZZURRO CIELO/ LIGHT BLUE
REF. 420TA75510
EAN 13: 8006919322334

ACQUA MARINA/AQUAMARINE
REF. 420TA75512

EAN 13: 8006919254208
VERDE MENTA/MINT GREEN
REF. 420TA75611

EAN 13: 8006919354205

ARGENTO/SILVER

REF. 420TA75910

EAN 13: 8006919114205
ORO/GOLD

REF. 420TA75920

EAN 13: 8006919124204

RAME/COPPER

REF. 420TA75930

f EAN 13: 8006919274206
% BRONZO/BRONZE

REF. 420TA75940
EAN 13: 8006919294204

ORO ROSA/ROSE GOLD
REF. 420TAM75923
EAN 13: 8006919414206
NERO METAL/METAL BLACK
REF. 420TAM75800
EAN 13: 8006919434204

VIOLA ROSSO/RED VIOLET
REF. 420TAM75420
EAN 13: 8006919454202

BLU NOTTE/NIGHT BLUE
REF. 420TAM75521
EAN 13: 8006919394201

GIALLO/YELLOW - FLUO
REF. 420TAF75210
EAN 13: 8006919154201

ARANCIO/ORANGE - FLUO
REF. 420TAF75250

EAN 13: 8006919164200
ROSA/PINK - FLUO

REF. 420TAF75370

EAN 13: 8006919174209
VERDE/GREEN - FLUO
REF. 420TAF75610

EAN 13: 8006919184208

PP

000



75 ml

HADE IH ITALY

PRiMO

Espositore in metallo,
144 tubi: 14 colori
acrilici, 6 colori pastello,
4 metallizzati, 6 pezzi
ciascuno.

< FINCS / AKFYAINEE TEMIEPEE

Metallic display
containing 144 tubes: 14
acrylic paints, 6 pastel
acrylic paint, 5 metallic
acrylic pains, 6 pieces
each.

p-183

@y EsPior
Il 8co6919040276
1

50.5X52.5X30 cm

21.04 kg
2

10

o
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GIALLO LIMONE/LEMON YELLOW
REF. 420TA75212

_EAN13 8008316374203

ROSA ALBICOCCA/APRICOT PINK
REF. 420TA75331

EAN 13: 8006919214202

ROSA/PINK
REF. 420TA75340

EAN 13: 8006919004209

LILLA/LILAC
REF. 420TA75450

EAN 13: 8006919234200

AZZURRO CIELO/ LIGHT BLUE
REF. 420TA75510

EAN 13: 8006919322334

BIANCO/WHITE
REF. 420TA75100

EAN 13: 8006919014208

NERO/BLACK
REF. 420TA75800
EAN 13: 8006919104206

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 420TA75201
EAN 13: 8006919024207

ARANCIONE/ORANGE

REF. 420TA75250
EAN 13: 8006919307393

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 420TA75300

EAN 13: 8006919044205

VIOLA/VIOLET
REF. 420TA75400

EAN 13: 8006919308796

CYAN/CYAN
REF. 420TA75501

EAN 13: 8006910307416

VERDE OLIVA/OLIVE GREEN
REF. 420TA75665

EAN 13: 8006919322358

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA
REF. 420TA75730

EAN 13: 8006919094200

ARGENTO/SILVER
REF. 420TA75910

EAN 13: 8006910114205

ORO/GOLD
REF. 420TA75920

EAN 13: 8006919124204

BRONZO/BRONZE
REF. 420TA75940

EAN 13: 8006919294204

ORO ROSA/ROSE GOLD
REF. 420TAM75923

EAN 13: 8006919414206

RAME/COPPER
REF. 420TA75930
EAN 13: 8006919274206

VIOLA ROSSO/RED VIOLET

REF. 420TAM75420
EAN 13: 8006910454202

BLU NOTTE/NIGHT BLUE

REF. 420TAM75521
EAN 13: 8006919394201

NERO METAL/METAL BLACK

REF. 420TAM75800

EAN 13: 8006919434204

Metallregal, 144

Tuben: 14 Acrylfarben,
6 Pastellfarben, 4
Metallfarben, je 6 Stiick.

Présentoir métallique,
144 tubes: 14 couleurs
acryliques, 6 couleurs
pastel, 4 couleurs
metallisées, 6 piéces
chacun.



E\f ":\l"b Colore acrilico fine, Fine acrylic paint, p-184
!90 ) Feine Acrylfarbe, Peinture acrylique fine
# s

421TATM5

8006919004216

12

39%24.5x18.2 cm
736 kg

9

81

polietilene

> 4@~ BEHE S

3
il
53

Kiinstlerset mit feiner
Acrylfarbe in Tube a 75
ml, 5 Standardfarben.

Set artistico con colore
acrilico fine in tubo, 75
ml, 5 colori standard.

Art set with fine acrylic
paint in 75 ml tubes, 5
standard colours.

5 % 4213TATMEMET

[ Az3TATMsME

75m |||||| 8006919042133
12

39%24.5x18.2 cm
7.4 kg

9

81

polietilene

mETAE
Fiedt ACHYLIC FARTS.
iy ML 1L

Kiinstlerset mit feiner
Acrylfarbe in Tube a 75
ml, 5 Metallfarben.

Set artistico con colore
acrilico fine in tubo, 75
ml, 5 colori metallizzati.

Art set with fine acrylic
paint in a 75 ml tube, 5
metallic colours.

000

BIANCO
WHITE

REF. 420TA75100

GIALLO PRIMARIO
PRIM. YELLOW

REF. 420TA75201

CARMINIO
CARMINE

REF. 420TA75310

CYAN

REF. 420TA75501

NERO

BLACK
REF. 420TA75800

Peinture acrylique
fine en tube 4 75 ml, 5
couleurs standard.

00000

MIEY

VIOLA ROSSO
RED VIOLET

REF. 420TAM75420

NERO METAL
METAL BLACK

REF. 420TAM75800

BLU NOTTE
NIGHT BLUE

REF. 420TAM75521

ORO ROSA
ROSE GOLD

REF. 420TAM75923

RAME
COPPER

REF. 420TA75930

Peinture acrylique
fine en tube 4 75 ml, 5
couleurs metallisées.




75 ml
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4212TATMEPAST

8006919042126

12

At e 1Ak
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39%24.5x18.2 cm
7.4 kg
9

81

>4~ BHE S

polietilene

PASTIL

s ACETLIC PARTE ‘

Kiinstlerset mit feiner
Acrylfarbe in Tube a 75
ml, 5 Pastellfarben.

Set artistico con colore
acrilico fine in tubo, 75
ml, 5 colori pastello.

Art set with fine acrylic
paint in 75 ml tubes, 5
pastel colours.

8 NEW % 4201BOX3

75 ml

nf..- aridas I|wn¥

8006919242014

B e
34.5X27.5%X20 cm

7.2 kg

L.
s
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5 pennelli,

5 brushes,
1 canvas board

Kiinstlerset mit feiner
Acrylfarbe in Tube

a 75 ml, 8 Farben, 1
Leinwandkarton: 18x24
cm, 5 Pinseln: rund 5, 8;
flach 6, 10, 18.

Set artistico con colore

Art set with fine acrylic
paint in tubes of 75 ml,
8 colours, 1 canvas board
18x24 cm, 5 brushes:
round 5, 8; flat 6, 10, 18.

acrilico fine in tubo

da 75 ml, 8 colori, 1
cartoncino telato 18x24
cm, 5 pennelli: tondo 5,
8; piatto 6, 10, 18.

1 cartoncino telato;

GIALLO LIMONE
LEMON YELLOW
REF. 420TA75212

ROSA ALBICOCCA
APRICOT PINK
REF. 420TA75331

LILLA
LILAC
REF. 420TA75450

AZZURRO CIELO
LIGHT BLUE
REF. 420TA75510

VERDE MENTA
MINT GREEN
REF. 420TA75611

PASTIEIL

Peinture acrylique
fineentubeaysml, 5
couleurs pastel.

BIANCO
WHITE
REF. 420TA75100

GIALLO PRIMARIO
PRIMARY YELLOW
REF. 420TA75201

VERMIGLIONE
VERMILLION
REF. 420TA75300

MAGENTA
MAGENTA

REF. 420TA75301
OLTREMARE
ULTRAMARINE
REF. 420TA75500

CYAN

REF. 420TA75501

VERDE BRILLANTE
BRIGHT GREEN
REF. 420TA75610
NERO

BLACK

REF. 420TA75800

000000

Kit d’artiste avec
peinture acrylique

fine en tube 4 75 ml, 8
couleurs, 1 carton entoilé
18%x24 cm,
rond 5, 8; plat 6, 10, 18.

5 pinceaux:
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75 ml
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Set artistico con colore
acrilico fine in tubi da

75 ml, 15 colori, 1 pasta
strutturante a grana
grossa, 2 cartoncini telati
14x22 cm, 5 pennelli:
tondo 5, 8; piatto 6, 10,
18.

Colore acrilico fine, Fine acrylic paint,
Feine Acrylfarbe, Peinture acrylique fine

3
ACRYLIC
PAINT

Art set with fine acrylic
paint in tubes a 75 ml,
15 colours, 1 coarse
grained structure paste,
2 canvas boards 18x24
cm, 5 brushes: round 5,
8; flat 6, 10, 18.

p-186

420BOX1

2

478 kg
6

48

5 pennelli,

s e~ EEE S

5 brushes,

Kiinstlerset mit
feiner Acrylfarbe
in Tube a 75 ml, 15
Farben, 1 grobkoérnige
Strukturpaste, 2
Leinwandkartons 18x24
cm, 5 Pinseln rund 5, 8;
flach 6, 10, 18.

8006919319303

33%32.5%x21 cm

2 cartoncini telati;

2 canvas boards

BIANCO
WHITE
REF. 420TA75100

GIALLO PRIMARIO
PRIMARY YELLOW
REF. 420TA75201

ARANCIONE
ORANGE
REF. 420TA75250

OCRA
OCHRE
REF. 420TA75270

VERMIGLIONE
VERMILLION

REF. 420TA75300
MAGENTA
MAGENTA

REF. 420TA75301

ROSA

PINK

REF. 420TA75330
OLTREMARE
ULTRAMARINE
REF. 420TA75500

CYAN

REF. 420TA75501

VERDE BRILLANTE
BRIGHT GREEN
REF. 420TA75610

SMERALDO

EMERALD

REF. 420TA75641

SIENA BRUCIATA

BURNT SIENA
_REF. 420TA75730

NERO

BLACK

REF. 420TA75800

ARGENTO

SILVER

REF. 420TA75910

ORO

00000000000

REF. 420TA75920

PASTA GRANA GROSSA
COARSE-GRAINED PASTE
REF. 420TASG75

Kit d’artiste avec
peinture acrylique

fine en tube a 75 ml,

15 couleurs, 1 pate de
structure a grains gros,
2 cartons entoilés 18x24
cm, 5 pinceaux: rond 5,
8; plat 6, 10, 18.



125ml

Colore acrilico fine in

bottiglia con tappo
dosatore, 36 colori.

Fine acrylic paint, bottle
with flow-control cap,
36 colours.

125 ml

§

402TA125...

W soossis.

6

14.5X9.6x12.2 cm
1kg

32

384

pilarEa

&N pet

PET

Feine Acrylfarben,
Flaschen mit Dosierver-
schluss, 36 Farben.

Peinture acrylique fine,
flacon avec bouchon
doseur, 36 couleurs.

402TA125ASS

8006919100550

14.5x9.6x12.2 cm
0.99 kg
60

720
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EAN 13: 8006919144028
EAN 13: 8006919174025
EAN 13: 8006919184024
EAN 13: 8006919234026
EAN 13: 8006919274022

EAN 13: 8006919284021

EAN 13: 8006919324024
EAN 13: 8006919334023
EAN 13: 8006919344022

EAN 13: 8006919354021

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
CARMINIO/CARMINE

OLTREMARE/ULTRAMARINE

EAN 13: 8006919224027

GIALLO LIMONE/LEMON YELLOW
REF. 402TA125212
EAN 13: 8006919404023

ROSA ALBICOCCA/APRICOT PINK

REF. 402TA125331

EAN 13: 8006919114021

ROSA CARNE/FLESH
REF. 402TA125330

EAN 13: 8006919104022

ROSA/PINK
REF. 402TA125340

EAN 13: 8006919124020

LILLA/LILAC
REF. 402TA125450

AZZURRO CIELO/ LIGHT BLUE
REF. 402TA125510

ACQUA MARINA/AQUAMARINE
REF. 402TA125512

VERDE MENTA/MINT GREEN
REF. 402TA125611

BEIGE/BEIGE
REF. 402TA125700

BEIGE CALDO/WARM BEIGE
REF. 402TA125703
ARGENTO/SILVER

REF. 402TA125910

ORO/GOLD
REF. 402TA125920

RAME/COPPER
REF. 402TA125930

BRONZO/BRONZE
REF. 402TA125940

BIANCO/WHITE
REF. 402TA125100
EAN 13: 8006919014024

REF. 402TA125201
EAN 13: 8006919424021

REF. 402TA125310
EAN 13: 8006919084027

REF. 402TA125500

EAN 13: 8006919154027

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 402TA125610

NERO/BLACK
REF. 402TA125800

EAN 13: 8006919314025

0000000000000000

o

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
REF. 402TA125201
EAN 13: 8006919424021

GIALLO ORO/MEDIUM YELLOW

REF. 402TA125220

EAN 13: 8006919034022

OCRA/OCHRE
REF. 402TA125270

EAN 13: 8006919054020

ARANCIO/ORANGE
REF. 402TA125250

EAN 13: 8006919044021

VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 402TA125300

EAN 13: 8006919064029

CARMINIO/CARMINE
REF. 402TA125310

EAN 13: 8006919084027

MAGENTA/MAGENTA
REF. 402TA125301

EAN 13: 8006919074028

BORDEAUX/BORDEAUX
REF. 402TA125320

EAN 13: 8006919094026

VIOLA/VIOLET
REF. 402TA125400

EAN 13: 8006919134029

CYAN/CYAN
REF. 402TA125501
EAN 13: 8006919164026

BLU COBALTO/COBALT BLUE

REF. 402TA125540

EAN 13: 8006919204029

OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 402TA125500

EAN 13: 8006919154027

BLU NOTTE/DARK BLUE
REF. 402TA125521

EAN 13: 8006919194023

VERDE CHIARO/LIGHT GREEN
REF. 402TA125600
EAN 13: 8006919214028

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 402TA125610
EAN 13: 8006919224027

SMERALDO/EMERALD

REF. 402TA125641

EAN 13: 8006919244025

VERDE OLIVA/OLIVE GREEN
REF. 402TA125665

EAN 13: 8006919254024

VERDE VESCICA/BLADDER GREEN
REF. 402TA125690
EAN 13: 8006919264023

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 402TA125730

EAN 13: 8006919294020

OMBRA NATURALE/RAW UMBER
REF. 402TA125745

EAN 13: 8006919304026

BIANCO/WHITE
REF. 402TA125100

EAN 13: 8006919014024

NERO/BLACK
REF. 402TA125800

EAN 13: 8006919314025

Display colore acrilico
fine, 6 bottiglie con
tappo dosatore, 6 colori.

Fine acrylic paint, carton
display containing 6
bottles, 6 colours.

Feine Acrylfarben, mit
Ausstellungsregal 6
Flaschen mit Dosier-
verschluss, 6 Farben.

Présentoir peinture
acrylique fine, 6 flacons
avec bouchon doseur,

6 couleurs.
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125 ml

Colore acrilico fine, Fine acrylic paint, p-188

Feine Acaylfarbe, Peinture acrylique fine

B5),
Dgs?

C

GIALLO LIMONE/LEMON YELLOW
REF. 402TA125212
EAN 13: 8006919404023

ROSA ALBICOCCA/APRICOT PINK

402ASSPICCOLO

63cm

MADE INITALY
— —

PRIiMO
ano%
1 &
] -y

)
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Espositore in metallo,
108 bottiglie: 8 colori
acrilici standard, 4 colori
metallizzati, 6 colori
pastello, 6 pezzi per
tipo.

Metallic display
containing, 108 bottles:
8 standard acrylic
paints, 4 metallic acrylic
paints, 6 pastel acrylic
paints, 6 pieces each

8006919320149

40.9x31.4x65.8 cm
23 kg
5

15

Metallregal, 108
Flaschen: 8 Standard-
Acrylfarben, 4
Metallacrylfarben, 6
Pastelacrylfarben, je 6
Stiick.

REF. 402TA125331

EAN 13: 8006919114021
ROSA/PINK

REF. 402TA125340

EAN 13: 8006919124020

LILLA/LILAC
O REF. 402TA125450

EAN 13: 8006919144028
AZZURRO CIELO/ LIGHT BLUE
REF. 402TA125510

_EAN 13 8006910174025
VERDE MENTA/MINT GREEN
REF. 402TA125611

_EAN 13 8006919234026

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
REF. 402TA125201

_EAN 13: 8006919424021
ARANCIO/ORANGE
REF. 402TA125250

_EAN 13: 8006919044021
VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 402TA125300

_EAN 13:8006919064029
VIOLA/VIOLET
REF. 402TA125400
EAN 13: 8006919134029
CYAN/CYAN
REF. 402TA125501
EAN 13: 8006919164026
VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 402TA125610
EAN 13: 8006919224027

00000

ARGENTO/SILVER

REF. 402TA125910

EAN 13: 8006919324024
ORO/GOLD

REF. 402TA125920

EAN 13: 8006919334023
BRONZO/BRONZE

REF. 402TA125940

EAN 13: 8006919354021
RAME/COPPER

REF. 402TA125930

EAN 13: 8006919344022

00

BIANCO/WHITE
REF. 402TA125100
EAN 13: 8006919014024

NERO/BLACK
o REF. 402TA125800
EAN 13: 8006919314025

Présentoir métallique,
108 flacons: 8 couleurs
acryliques standard,

4 couleurs acryliques
metallisées, 6 couleurs
acryliques pastel, 6
piéces chacun.



12

125 ml

Set artistico con colore
acrilico fine in bottiglie
da 125 ml, 11 colori,

1 vernice lucida, 2
cartoncini telati 18x24
cm, 5 pennelli: tondo 5, 8
piatto 6, 10, 18.

gl

Art set with fine acrylic
paint in bottles of 125
ml, 11 colours, 1 glossy
varnish, 2 canvas boards
18x24 cm, 5 brushes:
round 5, 8; flat 6, 10, 18.

p-189

402BOX2

537 kg
6
48

5 pennelli,

X K Y

5 brushes,

2 canvas boards

Kiinstlerset mit feiner

Acrylfarbe in Flasche

a 125 ml, 11 Farben,

1 glanzender Lack, 2
Leinwandkartons: 18x24
cm, 5 Pinseln: rund 5, 8;
flach 6, 10, 18.

8006919329289

33x32.5x21 cm

2 cartoncini telati;

BIANCO
WHITE
REF. 402TA125100

GIALLO PRIMARIO
PRIMARY YELLOW
REF. 402TA125201

MAGENTA
MAGENTA
REF. 402TA125301

VERMIGLIONE
VERMILLION
REF. 402TA125300

OLTREMARE
ULTRAMARINE
REF. 402TA125500

VERDE BRILLANTE
BRIGHT GREEN
REF. 402TA125610

SIENA BRUCIATA
BURNT SIENA
REF. 402TA125730

NERO
BLACK
REF. 402TA125800

ARGENTO
SILVER
REF. 402TA125910

ORO
GOLD
REF. 402TA125920

RAME

COPPER

REF. 402TA125930
VERNICE LUCIDA
GLOSSY VARNISH
REF. 402VL

000000

o

Kit d’artiste avec
peinture acrylique fine
en flacon a 125 ml, 11
couleurs, 1 vernis lucide,
2 cartons entoilés 18x24
cm, 5 pinceaux: rond 5,
8; plat 6, 10, 18.



Colore acrilico fine, Fine acrylic paint,
Feine Acrylfarbe, Peinture acrylique fine

sooml

I w0

e
TELICE pay # pnE ACETHE Ly
Fint ) counEuR ACTVS oy

Colore acrilico fine in
bottiglia con tappo
dosatore, 12 colori.

12 colours.

Fine acrylic paint, bottle
with flow-control cap,

p-190

2

pdie~rEHE S

PET

4003TA500...

8006919...

6

21.5x14.2X20.1 cm

4 kg
29
232

pet

Feine Acrylfarben,
Flaschen mit Dosierver-
schluss, 12 Farben.

00000000

BIANCO/WHITE
REF. 4003TA500100
EAN 13: 8006919040030

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 4003TA500201
EAN 13: 8006919140037

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 4003TA500300

EAN 13: 8006919240034

MAGENTA/MAGENTA
REF. 4003TA500301

EAN 13: 8006919340031

ROSA/PINK
REF. 4003TA500330
EAN 13: 8006919440038

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 4003TA500500

EAN 13: 8006919540035

CYAN/CYAN
REF. 4003TA500501

EAN 13: 8006919640032

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 4003TA500610
EAN 13: 8006919740039

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 4003TA500730

EAN 13: 8006919840036

NERO/BLACK
REF. 4003TA500800

_EAN'13 8006910940033

ARGENTO/SILVER
REF. 4003TA500910

EAN 13: 8006919400308

ORO/GOLD
REF. 4003TA500920

EAN 13: 8006919400315

Peinture acrylique fine,
flacon avec bouchon
doseutr, 12 couleurs.



p-191

* Referenza disponibile fino ad esaurimento scorte
Item available until stocks last

Colore per tessuto, metallizzato e fluo

Metallic and fluo textile paint
Textilfarbe, Metall und Fluo

Peinture pour textile, métallique et fluo

410TX125ASS
8006919326967
1

14.5x9.6x12.2 cm

>4der@EEE S

1kg
60
720
pet

Display colore per Display mit Textilfarbe,

tessuto, 6 bottiglie con 6 Flaschen mit Dosier-

tappo dosatore, 6 colori. verschluss, 6 Farben.

Display containing 6 Présentoir peinture pour

bottles of textile paint, textile, 6 flacons avec

with flow-control cap, bouchon doseur,

6 colours. 6 couleurs.

o
o
o
o

BIANCO/WHITE
REF. 410TX125100
EAN 13: 8006919014109

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 410TX125201
EAN 13: 8006919024108

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 410TX125300
EAN 13: 8006919044106

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 410TX125500

EAN 13: 8006919064104

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 410TX125610

EAN 13: 8006919084102

NERO/BLACK
REF. 410TX125800

EAN 13: 8006919104107



RO
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R

Colore per tessuto in
bottiglia con tappo
dosatore, 10 colori.

Textile paint, bottle
with flow-control cap,
10 colours.

[
R T T

» Toxtil

:mmwmp:“":ﬂ

Colore per tessuto, Textile paint,
Textilfarbe, Peinture pour textile

125ml

Textilfarbe in Flasche
mit Dosierverschluss,
10 Farben.

Peinture pour textile,
flacon avec bouchon
doseur, 10 couleuts.

125ml

".; -«un-,..nm!-’_?‘“

Colore per tessuto in
bottiglia con tappo
dosatore, 10 colori:

4 fluo e 6 metallizzati.

Textile paint, bottle
with flow-control cap,
10 colours: 4 fluorescent
and 6 metallic colours.

Textilfarbe in Flasche
mit Dosierverschluss,
10 Farben: 4 Fluo- und
6 Metallfarben.

avec bouchon doseur,

Peinture pour textile, flacon

10 couleurs: 4 couleurs fluos
et 6 couleurs métalliques.

p-192

410TX125...

§

I soossis.

6

14.5X9.6x12.2 cm
1kg

60

720

&N pet

diar@Em

410TX...

8006919...

6

14.5x9.6x12.2 cm
1kg

60

720

>~ BHE S

pet

o
m
=

00000000
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BIANCO/WHITE
REF. 410TX125100
EAN 13: 8006919014109

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 410TX125201

EAN 13: 8006919024108

ARANCIO/ORANGE
REF. 410TX125250

EAN 13: 8006919034107

VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 410TX125300

EAN 13: 8006919044106

VIOLA/VIOLET
REF. 410TX125400

EAN 13: 8006919054105

OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 410TX125500

EAN 13: 8006919064104

CYAN/CYAN
REF. 410TX125501

_EAN 13 8006910074103

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN
REF. 410TX125610
EAN 13: 8006919084102

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 410TX125730

EAN 13: 8006919094101

NERO/BLACK
REF. 410TX125800

EAN 13: 8006919104107

GIALLO/YELLOW - FLUO
REF. 410TXF125210
EAN 13: 8006919308550

ARANCIO/ORANGE - FLUO

REF. 410TXF125250

EAN 13: 8006919308567

ROSA/PINK - FLUO
REF. 410TXF125370

EAN 13: 8006919308574

VERDE/GREEN - FLUO
REF. 410TXF125610

EAN 13: 8006919308581

ROSSO/RED - MET
REF. 410TXM125300

EAN 13: 8006919308598

VIOLA/VIOLET - MET
REF. 410TXM125400

EAN 13: 8006919308604

BLU/BLUE - MET
REF. 410TXM125500
EAN 13: 8006919308611

VERDE/GREEN - MET

REF. 410TXM125610

EAN 13: 8006919308628

ARGENTO/SILVER
REF. 410TXM125910

EAN 13: 8006919308635

ORO/GOLD
REF. 410TXM125920

EAN 13: 8006919308642




108

125 ml

63cm

30 Cl

®if

| COLORE PER TESSUTO / TEXTILE PAINT
TENTILFAREE [ PEINTURE TEXTILE

COLORES PARA TERDOS / XPOMATA 1A FOATMATA

1>

Colore per tessuto,
espositore in metallo,
108 bottiglie: 8 colori
standatrd, 4 fluo, 6
metallizzati,

6 pezzi per tipo.

I
I
1

Textile paint, metallic
display containing 108
bottles: 8 standard
colours, 4 fluorescent and
6 metallic colours,

6 pieces each.

p-193

§

410ASSTX"

Il 8006919333392

E -

B :

[4' 40.5x32x65 cm
@ 23 kg

- 5

T

Textilfarbe, Metall-
regal, 108 Flaschen: 8
Standardfarbe, 4 Fluo
und 6 Metallfarben,
je 6 Stiick.

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW

REF. 410TX125201

_EAN 13: 8006919024108
ARANCIO/ORANGE
REF. 410TX125250

_EAN 13 8006919034107
VERMIGLIONE/VERMILLION
REF. 410TX125300
EAN 13: 8006919044106
OLTREMARE/ULTRAMARINE
REF. 410TX125500

_EAN 13 8006919064104
CYAN/CYAN
REF. 410TX125501

_EAN 13:8006919074103

REF. 410TX125610

EAN 13: 8006919084102
BIANCO/WHITE

REF. 410TX125100

EAN 13: 8006919014109
NERO/BLACK

REF. 410TX125800

EAN 13: 8006919104107

GIALLO/YELLOW - FLUO
REF. 410TXF125210

EAN 13: 8006919308550
ARANCIO/ORANGE - FLUO
REF. 410TXF125250

EAN 13: 8006919308567
ROSA/PINK - FLUO

REF. 410TXF125370

EAN 13: 8006919308574

VERDE/GREEN - FLUO
REF. 410TXF125610
EAN 13: 8006919308581

ROSSO/RED - MET

REF. 410TXM125300
EAN 13: 8006919308598
VIOLA/VIOLET - MET
REF. 410TXM125400
EAN 13: 8006919308604
BLU/BLUE - MET

REF. 410TXM125500
EAN 13: 8006919308611

VERDE/GREEN - MET
REF. 410TXM125610
EAN 13: 8006919308628
ARGENTO/SILVER

REF. 410TXM125910
EAN 13: 8006919308635
ORO/GOLD

REF. 410TXM125920
EAN 13: 8006919308642

0000 000T O 00000

Présentoir métallique
avec peinture pour textile,
108 flacons: 8 couleurs
standard, 4 couleurs fluos
et 6 métalliques, 6 piéces
chacun.

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN



o° RO%,
& Colore acrilico fine, Fine acrylic paint, P-194
[0

g Feine Acrylfarbe, Peinture acrylique fine
%% e
300 240 QY Espaoan
125 ml 75 ml

Il 8oose19040214

"'ﬂllno

Aogf*yl
Textil |,

60x80x192 cm

dierEm

Espositore 300
bottiglie 125 ml: 22
acrilici standard, 10
pastello, 4 metallizzati,
10 tessili, 1 vernice
lucida, 1 opaca, 1

colla acrilica, 1 gesso
acrilico, 6 pz x tipo.
240 tubi 75 ml: 18
acrilici standard, 8
pastello, 8 metallizzati,
4 fluorescenti, 1 pasta
strutturante fine, 1
pasta strutturante
grossa, 6 pz x tipo.

Display 300 bottles 125
ml: 22 standard acrylic
paints, 10 pastel paints,
4 metallic paints, 10
textil paints, 1 glossy
varnish, 1 mat varnish,

1 acrylic glue, 1 acrylic
chalk, 6 pieces each. 240
tubes 75 ml: 18 standard
acrylic paints, 8 pastel
paints, 8 metallic paints,
4 fluorescent paints, 1
structure paste fine-
grained, 1 structure
paste coarse-grained, 6
pieces each.

Regal, 300 Flaschen a
125 ml: 22 Standard-
Acrylfarben, 10
Pastellfarben, 4
Metallfarben, 10
Textilfarben, 1
Glanzendlack, 1
triiber Wasserlack,

1 Acrylklebstoff, 1
Acrylkreide, je 6 Stiick.
240 Tuben a 75 ml: 18
Standard-Acrylfarben,
8 Pastellfarben,

8 Metallfarben,

4 Neonfarben,

1 Strukturpaste
feinkornig, 1
Strukturpaste
grobkdrnig, je 6 Stiick.

Présentoir 300 flacons

a 125 ml: 22 couleurs
acryliques standard,

10 couleurs pastel, 4
couleurs metallisées, 10
couleurs pour textile, 1
vernis lucide, 1 vernis
opaque, 1 colle acrylique,
1 craie acrylique, 6
piéces chacun, 240 tubes
a 75 ml : 18 couleurs
acryliques standard,

8 couleurs pastel, 8
couleurs metallisées,

4 couleurs fluo, 1 pate
structurante a grains
fins, 1 pate structurante
a grains gros, 6 piéces
chacun.



Colore acrilico fine in
vasetto. Blister da 14
colori standard in vasetti
da 4,5 ml richiudibili, con
vaschette per miscelare.

Colore acrilico fine in
vasetto. Blister da 14
colori fluo e metallizzati
in vasetti da 4,5 ml
richiudibili, con vaschette
per miscelare.

Fine acrylic paint in
small pots, 4,5 ml and
mixing pots. Blister
pack with 14 standard
colours .

Fine acrylic paint in
small pots, 4,5 ml and
mixing pots. Blister pack
with 14 fluo and metallic
colouts.

p-195

161TA14BL

8006919001611

12
30.5X28.5x15 cm
2.41 kg

8

88

1 pennello
1 brush

s e~ BEHE S

Feine Acrylfarbe in
kleinen Becher a 4,5

ml in praktischer
Blisterkarte mit Bechern
zum Mischen, 14
Standard Farben.

1612T14FM

8006919309700

12
30.5%28.5x15 cm
2.4 kg
8
88

1 pennello
1 brush

s e~ EEHE S

Feine Acrylfarbe in
kleinen Becher a 4,5

ml in praktischer
Blisterkarte mit Bechern
zum Mischen, 14 Neon-
und Metallfarben.

Peinture acrylique en
petits pots de 4,5 ml,
blister avec des petits
pots pour mélanger plus
14 couleurs standard.

Peinture acrylique en
petits pots de 4,5 ml,
blister avec des petits
pots pour mélanger
plus 14 couleurs fluo et
metallisées.



R R Op«‘
o Q a4 Colore acrilico fine, Fine acrylic paint,
o QN ) Feine Acrylfarbe, Peinture acrylique fine

R
18
25 ml

Set di colore acrilico fine
in vasetto. Valigetta
multiuso con 12 colori
normali, 4 fluo, oro, 4 fluorescent colours,
argento, 2 cartoncini gold, silver, 2 canvas
telati. boards.

Acrylic paint set in pot.
Multipurpose case con-
taining 12 regular and

12 10

7.5 ml 18 ml

Colore acrilico fine
in tubetto alluminio,
10 e 12 colori.

Fine acrylic paint,
in aluminium tube,
10 and 12 colours.

p-196

Set mit feinen Acryl-
farben im Becher.
Mehrzweckkoffer, 12
Standardfarben, 4 Fluo-
farben, Gold, Silber, 2
Leinwandkartons.

407TA12PP

§

Il 8ooes10004070

12

31kg
12

180

»§ 4~ ED

polipropilene

Feine Acrylfarben
in Aluminiumtuben,
10 und 12 Farben.

32%21.5X10.9 cm

s> {@rEBDE S

416TB18ASP

8006919004162

6

38.8x25x19.7 cm

6.8 kg

9

81

polipropilene

2 tele 22x14 cm.

2 canvases 22X14 cm.

Set de peinture acrylique
fine en pot. Mallette
multifonction contenant
12 couleurs normals,

4 fluos, or, argent, 2
cartons entoilés.

py4@e~EEEf

405TA10SP

8006919004056

12

30X27x11.5 cm

4.6 kg
8

104

polipropilene

Peinture actylique fine
en tube d’aluminium,
10 et 12 couleurs.



18ml

Tubetto ricambio
unicolore, 12 colori.

Spare tube, single
colour, 12 colours.

120

18 ml

‘ a
MADE IM ITALY.
HADE 1N

Espositore in metallo,
120 tubi: 12 colori acrilici
X 10 pezzi.

Metal display with 120
tubes: 12 fine acrylic
colours x 10 pieces.

Einzeltube, unifarbig,
12 Farben.

Tube de rechange
monocouleur,
12 couleurs.

Metallregal mit
120 Tuben: 12 feine
Acrylfaben, je 10 Stiick.

Présentoir métallique,
120 tubes: 12 couleurs
acryliques x 10 piéces.

p-197

405R...

§

Il soossis.

5

60

1.5 kg
18

216

dior@Em

25X20x11.9 cm

16.5cm

piarEa

00000000

§

BIANCO/WHITE
REF. 405R100
EAN 13 ref.: 8006919014055

EAN 13 inner: 8006919326080

GIALLO PRIMARIO/PRIM. YELLOW
REF. 405R201

EAN 13 ref.: 8006919024054
EAN 13 inner: 8006919316081

ARANCIONE/ORANGE

REF. 405R250
EAN 13 ref.: 8006919034053
EAN 13 inner: 8006919306082

VERMIGLIONE/VERMILLION

REF. 405R300
EAN 13 ref.: 8006919044052

EAN 13 inner: 8006919326097

VIOLA/VIOLET

REF. 405R400

EAN 13 ref: 8006919054051
EAN 13 inner: 8006919316098

OLTREMARE/ULTRAMARINE

REF. 405R500
EAN 13 ref.. 8006919064050

EAN 13 inner: 8006919306099

CYAN/CYAN

REF. 405R501

EAN 13 ref: 8006919074059
EAN 13 inner: 8006919326103

VERDE BRILLANTE/BRIGHT GREEN

REF. 405R610
EAN 13 ref.: 8006919084058
EAN 13 inner: 8006919316104

SIENA BRUCIATA/BURNT SIENA

REF. 405R730
EAN 13 ref.. 8006919094057

EAN 13 inner: 8006919306105

NERO/BLACK
REF. 405R800
EAN 13 ref: 8006919104053

EAN 13 inner: 8006919326110

ARGENTO/SILVER
REF. 405R910
EAN 13 ref.: 8006919114052

EAN 13 inner: 8006919316111

ORO/GOLD
REF. 405R920
EAN 13 ref: 8006919124051

EAN 13 inner: 8006919306112

419ESP120"

8006919004193

46.7X25.7X19.7 cm
4.8 kg
6

54



Giyp§um structure pastes,
blackb\é?rd pamt
omplementary products
\ Gips, Struktlgrpasten

Tafelfarbe Erganzungen
Platre; pates de structure,
peinture ardoise,
adjuvants



Il gesso alabastrino é ideale per creare oggetti e substrati in gesso
da dipingere.

Paste strutturanti a grana grossa e fine, tutte a base d’acqua,
coprenti e ridipingibili o mescolabili con colori acrilici per effetti
materici, irregolari e tridimensionali del supporto pittorico.
Pittura opaca molto coprente e di colore intenso per effetto
lavagna che aderisce perfettamente a qualsiasi superficie: legno,
metallo, terracotta, plastica, cartone, ecc.. Si applica facilmente
con I’aiuto di un rullo. Una volta asciutta, la pittura & permanente.
Vernici lucide e opache colla acrilica e gesso per imprimitura
acrilica del supporto pittorico, sia esso carta, tavola, tela o altro.

The pure gypsum is ideal to shape objects and painting substrates to be
painted.

Coarse and fine structure pastes. They are water-based with a very
good covering capacity. It is possible to mix them with acrylic paint

ot to use them pure and then paint on them once they dry. Results are
plastic, irregular, and three-dimensional.

Highly pigmented matt blackboard paint, with a high covering
capacity. It adheres to any kind of surface (wood, metal, concrete, clay,
plastic, cardboard etc.) and it can be easily applied with a roller. Once
dry, it becomes permanent.

Glossy and matt varnish, acrylic glue and acrylic chalk to apply

as a background for paintings on different materials such as paper
cardboard, canvas and others.

Gips ist ideal, um Dekorationen und Gipsfiguren zu basteln, die dann
mit Farben dekoriert werden kénnen.

Strukturpasten, grob und fein, auf Wasserbasis, sehr deckend.

Es ist mdglich, sie mit Acrylfarbe zu mischen oder sie rein zu
verwenden und dann darauf zu malen, sobald sie trocken sind.

Die Ergebnisse sind plastisch, unregelmdfSig und dreidimensional.
Hochpigmentierte und matte Tafelfarbe, die auf die
unterschiedlichsten Untergriinde mit einer Rolle aufgetragen werden
kann (Holz, Metall, Beton, Ton, Kunststoff, Pappe etc.). Nach dem
Trocknen wird sie permanent.

Glinzende und matte Lacken, Acrylkleber und Acrylkreide fiir die
Vorbereitung von Untergriinden wie Papier, Pappe, Leinwand usw.

Le pldtre d’albdtre est idéal pour créer des objets et des substrats qui
peuvent étre décorées avec la peinture.

Pdtes structurantes a gros grains et a grains fins, toutes a base d’eau,
trés couvrantes. Elles peuvent étre mélangées avec des couleurs
acryliques pour des effets texturés, irréguliers et tridimensionnels du
support de peinture.

Peinture opaque de couleur trés opaque et intense pour un effet tableau
noir qui adhére parfaitement a toutes les surfaces : bois, métal, terre
cuite, plastique, carton, etc. Elle s’applique facilement a Paide d’un
rouleau. Une fois seche, la peinture est permanente.

Vernis brillant et opaque, colle acrylique et pldtre a apprét acrylique
pour Papprét du support pictural comme papier, carton, toile ou autre.



o Q% Gesso alabastrino e paste strutturanti, Gypsum and structure | Pp.200
[\ =g Ppastes, Gips und Strukturpasten, Platre et pates de structure

Gesso alabastrino e paste strutturanti
Gypsum and structure pastes

Gips und Strukturpasten

Platre et pates de structure

% 2000GA

|||||| 8006919020001

rs
= ;. ! 6
D T, B
E S o . SRR 40.5x27.5x16.1 cm
“;%.;;?:} '4 D, ; IA‘ .
P @ 6.6 kg
R A - 8
= a0
.\\x
Puro gesso alabastrino, Pure gypsum in bucket, Reiner Gips, 1 kg Becher. Platre pure, seau de 1 kg.

secchiello da 1 kg. 1kg.



fine, grossa, 3D

250 ml

& Strukth
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Pasta strutturante
acrilica a base acqua
in barattolo. Grana
fine, grossa ed effetto
tridimensionale.

fine, grossa

75 ml

E 2
) R s
& a
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Acrylic structure paste,
water-based, in pot.
Fine-, coarse-grained
and three-dimensional
effect.

Pasta strutturante

acrilica a base acqua,
in tubo. Grana fine
e grossa.

Acrylic structure paste,
water-based, in tube.
Fine- and coarse-
grained.

p-201

424GF

§

|||||| 8006919307171

3.07kg

§ &

424TRED
|||||| 8006919307195

234 kg

§ &

424GG

|||||| 8006919307188

é 3.02 kg

Acryl-Strukturpaste auf
Wasserbasis, im Becher.
Feinkérnig, grobkérnig
und dreidimensionaler
Effekt.

420TAE75

8006919307010

6

15.4x8.2x11 cm
0.7 kg

70

840

X KLY

)
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polietilene

=
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Acryl-Strukturpaste
auf Wasserbasis, in
Tube. Feinkérnig und
grobkornig.

6

24x16.2x10.9 cm
24

240

pet

EBQQN@HH

Pite de structure
acrylique a base d’eau
en pot. Grains fins, gros
et effet tridimensionnel.

% 420TASG75

8006919204203

6

15.4x8.2x11 cm
0.7 kg

70

840

. § 4@~ EBE

)
5,

polietilene

®
bl
5

Pate de structure
acrylique a base d’eau en
tube. Grains fins et gros.



,_'n\ '% Blackboard paint e Coadiuvanti, Blackboard paint and
L.} & Complementary products, Blackboard Farbe und

O/»' -N“v Erganzungen, Blackboard peinture et Adjuvants

Pittura effetto lavagna

Blackboard paint

Tafelfarbe

Peinture ardoise

Pittura a effetto lavagna,
a base acrilica,
in barattolo.

Acrylic paint for
blackboard effects,
in pot.

Acrylfarbe flir
Tafeleffekte, im Becher.

Peinture acrylique
pour effet ardoise,
en pot.

p-202

>4~ EHE S

426BP250800

8006919044267

6

24x16.2x10.9 cm

217 kg
24
240

pet



Coadiuvanti
Complementary products
Erganzungen
Adjuvants
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Vernici, lucide e opache,
colla acrilica, gesso
acrilico, in bottiglia
con tappo dosatore.

Glossy and mat
varnishes, acrylic glue,
acrylic chalk, bottle with
flow-control cap.

7
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e
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Triibe und glianzende
Lacke, Acrylklebstoff,
Acrylkreide in Flasche,
mit Dosierverschluss.

Vernis lucide et opaque,
colle acrylique, craie
acrylique, flacon avec
bouchon doseur.

p.203
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402VL vernice lucida % 402CA colla

8006919364020 |||||| 8006919394027

402VO0 vernice opaca % 402GAC gesso

8006919414022 |||||| 8006919374029

6

14.5X9.6x12.2 cm

1kg

60

720

pet
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Qualita e tradizione: il nostro colore a olio é realizzato secondo
la formula piui antica che utilizza pigmenti e olio di lino, senza
essiccativi e senza solventi. Il risultato é un colore intenso, molto
brillante, ideale da usare su tela, cartoncino, legno. I nostri
pastelli ad olio acquerellabili sono morbidi e dalle tonalita
lucenti, non lasciano residui sulla superficie di utilizzo.
L’acquerello fine, in tubo di alluminio é pronto all’'uso, ad alto
contenuto di pigmento, di prima qualita. Di intensa colorazione
e trasparenza é adatto alla tecnica classica della pittura ad
acquerello.

Quality and tradition: our oil paint is made according to the historic
formula with pigments and linseed oil without drying agents and
without any solvents. The result are intense and very bright colours,
ideal for canvas, carton, wood. Our water-soluble oil pastels are
extremely soft, their tones are shiny.

They do not leave pastel remains on the painted area.

Our fine watercolour in aluminium tube, is a highly pigmented
water-based product, ready to use, of the finest quality.

It is very transparent and intense, suitable for the classic technique
of watercolor painting.

Qualitit und Tradition: unsere Olfarbe wird nach alter Tradition

mit Farbpigmenten und Leindl hergestellt, ohne Verdickungs- oder
Losungsmittel. Das Ergebnis ist eine intensive und sehr leuchtende
Farbe, ideal fiirs Malen auf Leinwand, Karton und Holz. Unsere
wasservermalbaren Olkreiden sind extrem weich und die entstehenden
Téne sind glidnzend. Sie hinterlassen keine Olkreidereste auf der
bemalten Oberfliche.

Unsere hochwertige gebrauchsfertige Aquarellfarbe in Aluminium
Tube mit hoher Konzentration an Pigmente ist sehr intensiv und
durchsichtig. Mit unseren feinen Deckfarben kann man durch

Qualité et tradition : notre peinture a Uhuile est réalisée selon la
formule la plus antique, utilisant des pigments et de Uhuile de lin
sans dessiccatifs et sans solvants. Le résultat est une couleur intense
trés brillante, idéale a utiliser sur toile, cartons et bois. Nos pastels a
Phuile aquarellables sont trés doux et leur nuances sont brillantes,

ils ne laissent pas de résidus sur la surface d’utilisation.

Notre peinture de premiére qualité, préte a 'usage, d haute teneur en
pigments est trés intense et tres transparente.



a\ "“:!;b Colori a olio e acquerello fine, Oil paint and fine
!90 ) watercolour, Olfarbe und feine Aquarellfarbe,
RS Peinture a I’huile et aquarelle fine

p-206

Colore a olio e acquerello fine
Oil paint and fine watercolour
Olfarbe und feine Aquarellfarbe
Peinture a I’huile et aquarelle fine

10

18 ml

el €
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Colore a olio fine e
acquerello in tubetto
alluminio, 10 colori.

10

18 ml

CGUERELLD | T WATIRCLOU
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Fine oil paint and fine
watercolour, aluminium
tube, 10 colours.

425TO10P
8006919004254
12

39X27%x11.5 cm
5.4 kg

8

104

ply@erEEE S

polipropilene

Feine Olfarbe und
feine Aquarellfarbe in
Aluminiumtube,

10 Farben.

237AT10SP

§

|||||| 8006919002373

12
39x27x11.5 cm
4.05 kg
8

104

»§ 46~ ED

polipropilene

Peinture a ’huile fine
et aquarelle fine en
tube d’aluminium, 10
couleurs.
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12

@ 10 x 60 mm

Pastelli a olio acquerellabili
Water-soluble oil pastels
Wasservermalbare Olpastellkreiden
Pastels a I’huile aquarellables

1224

@ 10 x 60 mMm

0802POA12

|||||| 8006919308734

6

24

4
Olnc e

37X19x14 cm
2.7 kg
21

336
(XX XT LY YY)

diorEE

Water-soluble oil Wasservermalbare
acquerellabili, fasciati, pastels, wrapped, Olpastellkreiden,

in carton box,
12 and 24 colours.

in scatola cartone,
12 e 24 colori.

mit Papierbanderole,
im Kartonetui,
12 und 24 Farben.

Pastelli a olio ‘

0803P0OA24
8006919308741
6

12

37X19X14 cm
259 kg

21

336

diarEEBE ]

Pastels a ’huile
aquarellables, avec
bande de papier,
en boite en carton,
12 et 24 couleurs.
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Immaginate una persona di spalle che guarda I’orizzonte,
aggiungete una tela, un cavalletto e dei pennelli: & diventato un
pittore.

Semplicemente indispensabili.

Imagine to see someone from behind watching the horizon, add a
canvas, an easel and some brushes: he becomes a painter.
Simply essential.

Stell Dir vor, jemand blickt um sich und beobachtet den Horizont.
Er nimmt eine Leinwand und eine Staffelei und einige Pinsel und
schon ist er ein Kiinstler.

Ganz einfach so.

Imaginez quelqu’un par derriére regardant ’horizon, ajoutez une toile,
un chevalet et des pinceaux : il est devenu un peintre.
Tout simplement indispensables.



~ % Cavalletti e tele, Easels and canvases, p-210
) Staffeleien und Keilrahmen, Chevalets et toiles

Cavalletti e tele

Easels and canvases
Staffeleien und Keilrahmen
Chevalets et toiles

r

Small

470CAVP
8006919004704
1

42x16x16 cm
0.44 kg

12

384

tavolo e da esterno. wooden easel. Feldstaffelein aus Holz.

Cavalletto in legno da ‘ Desk and outdoor Tischstaffeleien und

§

dior@Em

Big

471CAVG

8006919004711

1

14Xx9x87 cm

1.58 kg
5

70

Chevalet de table et
plein air en bois.



Tela per diverse tecniche
di pittura. Misure varie.

Paimo
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Cartoncino telato per
diverse tecniche di
pittura. Misure varie.

Canvas suitable for
different painting
techniques. Different
sizes.

Canvas board suitable
for different painting
techniques. Different
sizes.

p-211

< m

460TE18X24 8006919004605

E

L. s

26x23x20.8cm  1.82 kg

461TE25X35 8006919004612

12

36x23x27 cm 2.72 kg

462TE30X40 8006919004629

12

42.8x23.5x23.8 cm3.33 kg

463TE40X50 8006919004636

12

52X42%x23 cm 4.97 kg

464TE50X70 8006919004643

D -

460TE18X24 14 112

461TE25X35 9 54
462TE30X40 7 35
463TE40X50 7 28
464TE50X70 5 15

12

71x52x23 cm 7.99 kg

Firewood, 100% cotton, 0,3-0,5 mm, acid free

Keilrahmen fiir verschie- Toile pour différentes
dene Maltechniken. techniques de peinture.
Verschiedene Grofien. Formats différentes.

<

466CT18X24 8006919004667

E

L. s

26x21x5.1 cm 151 kg

467CT25X35 8006019004674 12 27x37.5%55cm  2.97 kg
468CT30X40 8006919004681 12 43x32x5.1CMm 3.88 kg
469CT40X50 8006919004698 12 52.5x45x52cm 597 kg
Y -
466CT18X24 15 300
467CT25X35 8 176
468CT30X40 6 162
469CT40X50 4 88
100% cotton, 0,3-0,5 mm, acid free

Leinwandkarton flir Carton entoilé pour

verschiedene Maltech- différentes techniques

niken. Verschiedene de peinture. Formats

Groflen. différentes.
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) by H&P Pinsel, Pinceaux H&P
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Pennelli H&P
H&P brushes
H&P Pinsel
Pinceaux H&P

D0

S <

Scan and fun!

5

per acquerello

1244P5AQ size tiP qty
8006919012440 2 ROUND 1
_ 6 ROUND 1
12 ROUND 1
12

16 ROUND 1
20 ROUND 1

34.5X20.8x11.9 cm

158 kg
11

154

45>QQ@1VEEEI§@

polipropilene

Set con 5 pennelli di alta Set with 5 high quality Set mit 5 Pinseln aus Set de 5 pinceaux en fibres
qualita per acquetrello, brushes with synthetic Deckfarben Techniken. synthétiques de qualité

in pelo sintetico. Punta hair for watercolour Runde Spitze, supérieure, pour la peinture
tonda, misure diverse. techniques. Round tip, verschiedene Grofien. gouache. Pointe ronde,

different sizes. tailles différentes.
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5 1243P50 size tip qty
per colore a olio
8006919308659 2 FLAT 1
o 6 FLAT 1
12 FLAT 1

12
20 FLAT 1

10 ROUND 1

34.5X20.8x11.9 cm

158 kg
ol o 11
. _ P D) = 154

polipropilene

Set con 5 pennelli di alta Set with 5 high quality Set mit 5 Pinseln aus Kit de 5 pinceaux de
qualita per colore a olio brushes with synthetic Acrylhaar von hoher qualité supérieure de
e altre tecniche, in pelo hair for oil paint and Qualitét fiir Olfarbe poile synthétique.
sintetico. Punta tonda other techniques. Round und andere Techniken. Pour peinture a l’huile
e punta piatta, misure and flat tip, different Runde und flache Spitze. et autres techniques.

diverse.

sizes.

Verschiedene Grofien.

Pointe ronde et plate.
Formats différentes.

5 % 1242P5A size tip qty
per colore acrilico
|||||| 8006919307447 ROUND 1
E _ 8 ROUND 1
6 FLAT 1
@ =
10 FLAT 1
Le sseodwoom 45 par
é 1.45 kg
- 1
T 15y
A

polipropilene

Set con 5 pennelli di
alta qualita per colore
acrilico e tempera, in
pelo sintetico. Punta
tonda e punta piatta,
misure diverse.

Set with 5 high quality
brushes with synthetic
hair for acrylic and
poster paint techniques.
Round and flat tip,
different sizes.

Set mit 5 Pinseln aus
Acrylhaar von hoher
Qualitdt fiir Acryl- und
Gouache Techniken.
Runde und flache Spitze.
Verschiedene Grofien.

Kit de 5 pinceaux de

qualité supérieure de poile
synthétique. Pour peintures
acrylique et gouache. Pointe
ronde et plate.

Formats différentes.






11 gesso pit1 bello, che unisce alla tradizione classicala moderna
tecnologia di produzione, colorato e vivo su tutto: dalla carta
alla strada. Intensamente colorato, non polveroso. Indirizzato
agli artisti. Permette di ottenere colori intensi, molto coprenti e
pastosi. Puo anche essere sfumato con acqua.

The most beautiful chalk, combining classic tradition with innovative
production technology, colourful and alive on everything, from paper
to pavements. Intensely coloured, antidust chalk. Ideal for artists. It
allows for intense, very opaque and vivid effects. It can be blended
with water as well.

Die schonste Kreide, die die klassische Tradition mit innovativer
Produktionstechnologie verbindet, intensiv und lebendig auf allen
Obetflichen, vom Papier bis zum Pflaster. Farbintensive, staubfreie
Pastellkreiden. Sie sind besonders fiir Kiinstler gedacht, weil sie sehr
hochwertig und deckend sind und eine teigige Konsistenz haben. Sie
konnen auch mit Wasser vermalt werden.

Les craies les plus belles, qui combinent tradition classique et moderne
technologie de production, colorées et vives sur n’importe quel support
: du papier a la rue. Aux couleurs intenses et non poussiéreuses. Elles
sont congues pour les artistes, elles permettent d’obtenir des traits
intenses, couvrants et denses. Elles peuvent aussi étre mélangées avec
de Peau.



a\ - “‘:!;b Policromi, Artist intense chalk pastels, Intensive Kiinstler p-216
tﬁ ) Pastellkreiden, Craie pastels intenses pour artistes
%% e

Policromi, gessi intensi per artisti
Artist intense chalk pastels
Intensive Kiinstler Pastellkreiden
Craie pastels intenses pour artistes

Scan and fun!

12

14X14x80 mm
% 020GC12l
|||||| 8006919000201
Primo @ 24
5 o q% ..... CRC EMI 12 PELEI
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Gessi intensi per artisti, Intensive Kiinstler-Pas-

12 colori. tellkreiden, 12 Farben.

Artist intense chalk Craie pastels intenses

pastels, 12 colours. pour artistes, 12
couleurs.
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24 % 021GC24l
1\4\1x1‘4_X8° mm__ . ) Pl —
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PASTELES T
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37.5X22x26 cm
9.5kg

10

60

dierEm

Gessi intensi per artisti, Artist intense chalk Intensive Kiinstler- Craie pastels intenses
24 colori. pastels, 24 colours. Pastellkreiden, 24 pour artistes, 24
Farben. couleurs.

— = =

~ Lincontro tra tradizione e moderna tecnologia di produzione
'%F: ci permette di mantenere viva una forma d’arte povera,
2 artistica e affascinante, praticata fin dall’antichita. Grazie -
alla continua innovazione nel campo delle materie prime e
dei inacchinari manteniamo I'originale vivacita e intensita
- dei tom dei POLICROMI Primo Hobby& Professional
' dando lorola caratteristica “antipolvere” e una nuova
e - forma] piu ergonomica ‘grazie agli angoli arrotondati.
= ’7_ ~ Inostri gessi intensi per artisti sono adatti alle tecniche
) ~ dei Madonnan ‘come pure a quelle del disegnosu -
carta cartencmo oleg'_no. >
B A o

i . i

: The combmatwn of tradition and modem e
RS 'ptoducslontechmlogy allowsustokeepalwe Dyt 8
a fasanatmg, artistic ﬁ)rm o_f poor art prcu:twed el

- smce anaent ttmes. Thgmks to.‘zconstant'mnova- X
tum in raw ma;éﬂuk a'nd macﬁmery, we maintain ,f_';. :

. Ti 'nﬁf dnessund mtennty of the tones of [

Pl'imo pry& Pro}esswnal POLICROMI, enriching thept :
 with anann-dustfeamreanf anew, more ergonomic shape _‘
_ tharﬂ‘xsxto rounded corners. Our intense chalh pastels a
.,;smtabje ;for-street artist chalk techmques as well as _for
ﬂrg'tm pap’er, eqrdboqrdor wood.
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gon basta essere fortunati.
sogna anche avere la fortuna
wdi rendersene conto.
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MOROCOLOR

MOROCOLOR ITALIA S.p.A.
via Bassa Prima, 224
35011 Campodarsego
Padova, Italia
t +39 049 92 011 90
www.morocolor.it





